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VIMAR growp

energia positiva

Vimar group: I'énergie positive
des installations avancées.

Des composants, des systemes, des solutions pour gérer |'électricité, la sécurité et la communication :
Vimar Group fait tout cela et va encore plus loin en vous offrant une amélioration constante de votre
mode de vie. Fidele au made in ltaly, I'entreprise associe le design et la technologie et privilégie la
sécurité, la fiabilité et le bien-&tre.

Des séries résidentielles qui multiplient les variantes et les possibilités d’association, pour le design, les
matieres et le type de commande ; fiches et prises, adaptateurs, prises mobiles multiples, enrouleurs
et rallonges ; des systemes d’automatismes résidentiels et pour le batiment ; d’innombrables solutions
pour une gestion intelligente et sGre des dispositifs portiers-vidéo, CCTV et de I'automatisation des
acces.

C’est I'offre de Vimar group. Elle représente I'aboutissement d’une longue histoire faite d’expérience,
de compétence, d’engagement et de passion pour le travail.
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Vimar Group
| excellence
en cing
points.

MADE IN ITALY

Le coeur de notre groupe,

le lieu oU nous concevons,
projetons et fabriguons nos
produits est toujours dans le
nord-est de I'ltalie parce que
nous croyons au Made in Italy
sous toutes ses formes. Notre
production s’inspire d’'un
mélange unique au monde
d’esthétique haut de gamme
et de fiabilité technologique.
Les matiéres, les lignes, les
associations chromatiques et
I'électronique composent un
style qui nous distingue et qui
fait notre renommeée dans le
monde entier.

*MADE IN

ITALY

QUALITE SUPERIEURE

Nous sommes convaincus que
la qualité de nos produits est
notre meilleure carte de visite
et nous les testons un par un.
Les certifications qui nous ont
été attribuées sont des plus
prestigieuses : Systeme de
management de la Qualité UNI
EN ISO 9001:2008; Systeme de
management environnemental
UNI EN ISO 14001:2004;
Systéeme de management de la
santé et de la sécurité au travail
BS OHSAS 18001:2007

RECHERCHE &
DEVELOPPEMENT

Nous investissons 6 %

de notre chiffre d’affaires
annuel en recherche et
développement pour offrir
le meilleur en technologie
et design. Ces dernieres
années, Nous avons
déposé plus de 150
brevets dans le monde,
qui témoignent de notre
attention aux grandes
innovations et aux petits
détails sur lesquels repose
la sécurité des gestes de
tous les jours.

ENVIRONNEMENT

La séparation correcte des
déchets assure que le produit
est concu pour étre totalement
démantelé et recyclé a la fin de
sa vie. Grace aux peintures UV
a base d’eau, nous avons réduit
les émissions atmosphériques
de COV (Volatile Organic
Compounds) qui sont inférieur
aux limites fixées par les normes
européennes et le traitement de
bain galvanique est remplacé
par le méthode MSD (Magnetron
Sputtering Deposition) plus
innovante et écologique.

L’ emballage est réalisé en
matérial recyclé, imprimé avec
des encres a base d’eau sans
substances nocives et des colles
ecologiques.
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NOUS FAISONS DES IDEES
UNE REALITE

Nous concrétisons les idées
pour améliorer en permanence
votre mode de vie. Notre
gamme est assez compléte
pour gérer entierement les
installations électriques:

séries résidentielles, systeme
domoatique pour la maison et
pour le batiment, systemes

de visiophonie et CCTV,
automatismes pour portails et
menuiseries, fiches, prises et
accessoires. Les 9000 articles
de notre catalogue associent
esthétique haut de gamme,
fiabilité technologique et facilité
d’installation.
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Cevam présente :

CEVAM, désormais filiale francaise du groupe ltalien VIMAR, met toute les compétences
de son équipe, ainsi que son expérience dans l'interphonie collective depuis 50 ans,

pour apporter a ses clients des solutions sur mesures, innovantes et fiables, qui répondent
aux besoins et aux normes du marché francais.
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Due Fili Plus :
La technologie multiplie les espaces.

Due Fili Plus est une technologie rapide, flexible et précise, qui permet de créer en toute simplicité
des systemes de communication visiophonique et vocale hautements performants quel que soit le
type de structure, qu’il s'agisse de constructions neuves ou de rénovations. La technologie Due Fili
Plus assure des connexions parfaites entre tous les dispositifs dans lesquels transitent I'alimentation,

les signaux audio, vidéo et les données.

DUEFILI
PLUS
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JUSQU’A 6400 POSTES INTERIEURS

La technologie Due Fili Plus répond parfaitement a des installations de 484 platines de rue et 6.400 postes

intérieurs. L'interface d’extension permet d’amplifier le systeme en répliquant plusieurs installations Due Fili Plus

jusgu’a 32 blocs et 128 standards vidéo.
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JUSQU’A 1200 METRES

La technologie Due Fili Plus permet de réaliser des installations trés étendues, permettant d’avoir une distance
de 1200 m entre poste intérieur et platine de rue sans compromettre la qualité audio et vidéo du signal.
Le signal est transporté par un seul cable de diamétre réduit, renfermant deux fils torsades.

PROGRAMMATION IMMEDIATE

LLa technologie Due Fili Plus simplifie énormément la programmation. L’installateur peut programmer la platine
de rue a partir du poste intérieur. Le systeme est également en mesure de simuler un appel audio/vidéo
provenant de la platine de rue apres avoir codifié le poste intérieur, pour vérifier immeédiatement si tout fonctionne
correctement.



Une symbiose de design,
de qualité et de fonctionnalite.

Le vaste choix de portiers-vidéo, interphones et platines de rue répond a tous les criteres résidentiels
et des structures du tertiaire. Tous les produits se différencient par leurs dimensions, leur design, leur
structure, le type d'installation, leurs fonctions et leur montage. lls misent tous sur des structures de haute
qualité, un design recherché, la simplicité de montage et d'utilisation. Associé a un design Made in Italy.

=]

TAB Free

WIDE TOUCH 5700 7200 6600

Portiers-vidéo

De l'installation la plus simple aux portiers-vidéo ultra plats, avec fonction mains libres, écran LCD ou tactile,
aux interphones intercommunicants. Esthétique, longévité, ergonomie et simplicité d’emploi en plus.
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PETRARCA 8870 6900

TAB jr.
Interphones

Les interphones, qu’ils soient simples ou sophistiqués, ont des standards de qualité haut de
gamme. En plus de I'intercommunication, ils disposent des fonctions mains libres, diversification
des sonneries, ouverture de la serrure et commande de I'éclairage, qui sont disponibles pour tous
les types d’installation.
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Platines de rue

La gamme propose un grand choix de platines de rue, monobloc, modulaires ou affleurantes. Elles
sont encastrables, en saillie ou sur colonne dans différentes technologies, avec de nombreuses
fonctions et une extréme simplicité d’installation. Elles se distinguent par leur design moderne et
élégant, un grand choix de matieres, des finitions précieuses, et s'adaptent parfaitement a tous

les types d’habitation avec des performances technologiques qui répondent aux demandes les plus
pointues ainsi qu’aux Normes en vigueur.
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Serie TAB.

La nouvelle dimension du portier-vidéo.

Plus fine, plus compacte, plus simple, voici la gamme TAB au complet. Les portiers-vidéo TAB Free,
TAB et l'interphone TAB jr. représentent une innovation absolue grace a I'écran LCD 4,3 ou
3,5 pouces, au clavier capacitif, a leur ligne ultra plate et au design contemporain et s'adaptant a

toutes les situations.
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Profil.

La gamme la plus plate qui soit avec tout
juste 2,6 cm d’épaisseur.

Les accessoires de fixation pour pose en
saillie ou d’encastrement réduits a 2 cm.

Esthétique.

1

intemporelles modelées de sorte a

obtenir un effet vitré pour un look sachant

se fondre avec tous les styles.

Disponibles en blanc et noir : deux teintes

Ecran couleurs.

Une définition parfaite et en couleurs pour recevoir
les images extérieures sur un écran 4,3 ou 3,5
pouces.

Clavier capacitif
et réglages latéraux.

Touches et commandes affleurantes.

Aucune épaisseur, en ligne avec le design
minimaliste de I'ensemble. 8 fonctions dont 4
de base et 4 programmables pour les appels
intercommunicants ou les services auxiliaires.
Avec le réglage convivial du volume sur le coté
pour TAB Free.

TAB FREE

Mains libres.

TAB Free, pour communiguer en toute liberté,
sans aucune entrave. Finis les cables et les
combinés.

Sonneries.

10 mélodies prédéfinies différentes : il suffit
de sélectionner celle que vous préférez et de
régler le volume en fonction des besoins et
des contextes d’application.

Tab Jr.

Un tout petit nom pour une toute petite
taille: Tab jr. a été étudié pour ceux qui
n‘utilisent pas la fonction vidéo.

Ce dispositif uniquement vocal conserve
tout de la technologie, de la qualité, du
design et des fonctions de base de son
« frere ainé ».
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PORTIERS-VIDEO

Série WIDE TOUCH.
La technologie tactile pour une

communication avancée.

Avec son clavier capacitif et son écran tactile, le portier-vidéo Wide Touch propose une gamme de
fonctions étendues avec une simplicité remarquable. Le fonctionnement, concentré en quelques
pages, est étonnamment rapide et intuitif.

Ecran couleurs.

Ecran 7 pouces. Les images sont en couleurs
et en haute définition.

Programmation simple.

Le menu est flexible : I'utilisateur peut
personnaliser les différentes commandes et
les appels intercommunicants avec le nom
des fonctions. Le menu réservé a l'installateur
permet de programmer les fonctions
principales. La programmation de l'installation
peut étre mémorisée sur un ordinateur.

N

Ecran tactile.

Une gestion intuitive et rapide grace

a I'écran tactile et au clavier capacitif
rétroéclairé a leds : pour sélectionner les
fonctions du bout des doigts.

Esthétique.

Disponibles en blanc ou noir, finition
prillante.

Série 7200.

ELvaX

’horizon de la communication s’élargit.

LLe moniteur couleurs 16:9 Wide Screen de la série 7200 gere de nombreuses fonctions avec une
facilité de gestion et une vision immédiate, claire et confortable.

6| ECran couleurs Wide
Screen.

LLe moniteur couleurs 7 pouces LCD 16:9 Wide Screen
TFT offre une image grand format.

> Mains
libres.
Une fonction tres pratique pour ne plus avoir

a appuyer sur le bouton de réponse durant la
conversation.

23

Design
personnalise.

Une vaste gamme de fagcades aux teintes et
finitions diverses, pour adapter le moniteur a votre
go(t ou a votre déco.

Signalisation et
fonction « privacy ».

Possibilité d’exclure la sonnerie avec la certitude de
ne perdre aucun appel grace a une led qui clignote
pour signaler les appels entrant.

13
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PORTIERS-VIDEO

Série 5700.
Le meilleur portier-vidéo, méme pour
I’encastrement.

Composé de lignes simples et droites, dans les dernieres tendances du design, le nouveau
portier-vidéo 5700 s’integre parfaitement a tous les styles d’habitation grace a son profil ultra plat
et a ses deux versions chromatiques noire et blanche.

3,5”

Ecran couleurs.

’écran couleurs LCD 3,5 pouces garantit une
image nette.

Mains libres.

LLa commodité de la fonction mains libres et la
qualité parfaite du message transmis.

Versatilité
d’installation.

Pour installation d’encastrement, il est fourni avec
support de montage et plaque de couverture.

Fonctions intuitives.

Des commandes claires dotées d’icénes
intuitives pour définir et contréler aisément les
fonctions choisies.

Esthétique.

Disponible en blanc ou noir, avec plaque
coordonnée.

Série 6600.
Un design polyvalent et pratique.

En versions de table, d’encastrement ou en saillie, les portiers-vidéo de la série 6600 ont un
moniteur inclinable. Grace a sa forme et a la qualité de la technologie, cette solution s’adapte avec
élégance a la vie quotidienne.

3,5”

Ecran couleurs.
Ecran couleurs TFT LCD 3,5 pouces.

Mains libres.

Communication vocale et transmission parfaite
des messages audio grace a I'emplacement du
haut-parleur dans un espace idéal pour améliorer
la qualité du son.

Versatilité d’installation.

Disponible dans les versions couleur : blanc,
anthracite, titane et inox brossé, en encastré,
en saillie ou en version de table.

ETvEX

Ecran orientable.

Dans sa version orientable, I'écran offre une
image parfaite et s'adapte mieux aux diverses
situations.

Signalisation et fonction
« privacy »
Possibilité d’exclure la sonnerie grace a la présence

d’une led qui signale les appels manqués, la lumiere
de courtoisie ou une porte ouverte.

15
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PORTIERS-VIDEO
Série Giotto.

La simplicité dans un portier-vidéo.

Un dispositif vidéo avec combiné téléphonique et écran a couleur TFT LCD de 3,5 pouces.
Le profil avec une épaisseur de 71 mm s’integre parfaitement a tous les styles d’habitation.

Ecran couleurs.

3,5”

’écran couleurs TFT LCD 3,5 pouces garanti
une image nette.

Fonctions intuitives.

L £ 4

commande pour I'ouverture de la porte et
deux fonctions supplémentaires, par exemple,
pour l'auto-allumage, la lumiere d’escalier

ou une seconde porte.

. Versatilité d’installation.

0 Pour installation en saillie ou version de table
avec le kit de transformation.

Les trois poussoirs frontaux sont utilisés comme

D

|

Signalisation claire.

Des LEDs signalent I'exclusion d’appel ou
I'indication de porte ouverte si le dispositif est
connecté électriquement a la serrure.

Esthétique.

Disponibles en blanc et gris titane.

INTERPHONES

ELvaX

L’interphone de ceux qui choisissent

I’essentiel.

Des lignes épurées qui s'adaptent a tous les styles. Simple a utiliser, avec la fiabilité garantie par la

marque Elvox.
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PETRARCA 8870

Design

Des lignes sobres pour répondre a tous ceux qui
recherchent I'essentiel dans la forme et les fonctions.

BE

o e Modularite simplifice.

v
@-@® Linterphone de la série Petrarca peut étre associé a une
unité vidéo au moyen d’un étrier de fixation spécial.

@ Fonctions.

®

La série 8870 est disponible dans la configuration standard
avec deux boutons (I'un pour I'ouverture de la gache et l'autre
pour les services auxiliaires).

Variantes chromatiques : blanc, gris titane et gris anthracite.
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6900

Configurations rapides.

Avec seulement 4 touches dédiées aux fonctions
principales du combiné et 6 pour régler les fonctions
suivantes : volume de la sonnerie, sonneries

de différenciation, intercommunication

et autres commandes auxiliaires.

Mains libres.

Une fonction trés pratique pour ne plus avoir a appuyer
sur le bouton de réponse pendant la conversation.

Signalisation et fonction

« privacy »

Indications visuelles immeédiates en cas de lumiere
allumée, porte ouverte, exclusion de sonnerie.

17



PLATINES DE RUE

Série PIXEL et PIXEL HEAVY.

Beauté et force.

La nouvelle platine de rue modulaire au design subtil et moderne Pixel, en aluminium en quatre finitions
différentes : gris, blanc, ardoise et gris anodisé, Pixel Heavy. La version en zamac disponible en finition
spéciale gris sablé est plus résistante aux chocs et aux intémperies avec un degré de protection IK10 et
IP54. Cette nouvelle série représente une esthétique nouvelle qui ne passe pas inapercue, grace a une
grande modularité et compatibilité. Pixel peut étre facilement installée dans les petits espaces et s'adapte

a vos exigences pour répondre a tous les types d'installations.

&1
J
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Pixel

Design fonctionnel
et ultra plat.

Grace a ses dimensions réduites (100mm de largeur) et
sa ligne extra-plate (14mmn pour Pixel et 18,5mm pour
Pixel Heavy), la platine Pixel, dans toutes ses versions,
peut étre installée sur les montants ferreux typiques de
12 cm habituellement utilisés dans la plupart des grilles
et des portails.

Pixel est la solution optimale pour des installations
élégantes dans des espaces réduits.

)
MR

Une ame technologique a

I'avant-garde.

La nouvelle technologie de base qui trouve son
expression idéale dans les modules audio et
audio/vidéo, I'écran couleurs LCD 3,5 pouces et
dans les autres modules d’extension, tous dotés
de fonctions avancées.

H
2Bl

Jusqu’a 4 boutons dans
un module.

Le module audio ou audio/vidéo - le coeur du
systeme est déja équipé de 4 touches sur double
rangée pour les petites unités résidentielles.

Développement modulaire
flexible de 1 a 84 boutons.

Pixel permet de créer plusieurs combinaisons en
fonction des besoins, a partir d’1, 2 et 3 modules
a la verticale jusqu’a 3 rangées horizontales,
pour un ensemble de 9 modules avec un
maximum de 84 boutons sur deux rangées.

[ ][] Aluminium en 4 couleurs et
.D une spéciale pour zamac

Aluminium en quatre versions couleur :
gris, ardoise, blanc, gris anodisé, ainsi

qu’une finition spéciale pour le matériel
zamac gris sablé.

Résistance aux chocs
IKO8, IK10 et
protection |IP54.
@ Une platine de rue résistante aux
intempéries IP54 et aux chocs IKO8 pour

Pixel et IK10 pour Pixel Heavy.

Vis imperdables
en acier inox.

Mini-USB pour une
configuration rapide.

Alignement parfait
grace aux Vvis en acier
INOX.

Fonction malentendants et
synthese vocale pour non-voyants.

LLa premiere fonction permet aux porteurs de protheses
auditives avec interface magnétique de type « T » d’entendre
les conversations dans leur dispositif ; la seconde donne aux
non-voyants la possibilit¢ d’entendre un message vocal que
la platine de rue, spécialement congue, reproduit a chaque
commande.

|installation répond a vos
besoins.

'accés frontal rapide a l'unité audio/vidéo et aux autres
modules d’extension permet de procéder a I'entretien courant
sans démonter la platine de son support. Sa compatibilité
totale avec les boites d’encastrement des séries 1200, 1300
et 8000 fait de Pixel la solution idéale dans la rénovation.
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PLAQUES DE RUE

Série PIXEL et PIXEL HEAVY.
Une technologie intelligente et dynamique.

[électronique de pointe caractérise les fonctions des différents modules qui, combinés les uns aux
autres, donnent vie a des solutions électroniques polyvalentes, toujours en adéquation avec vos

attentes et celles de vos clients.

Audio Audio/vidéo Ecran 3,5 10 poussoirs
en version standard  en version standard, d‘appel
ou boucle auditive  avec teleloop et caméra
grande-angle

Version avec
) caméra grand-angle.

LLe module audio/vidéo est équipé d’'une caméra grand
angle haute définition a 525 TVL, avec un champ de vision
tres large (83° verticaux et 104° horizontaux). Il permet
également de zoomer et de balayer les zones encadrées.

()y Indications
visuelles d’appel.

]j Une led frontale signale les appels en cours et la
communication active, I'activation de la commande de la

% gache et la communication manquée si la ligne est
occupée.

Maria Hos

Clavier Porte-étiquette/ Lecteur Lecteur
alphanumérique numéro empreinte transponder
et controle digitale
d‘acces
Une image

BT

3,5”

toujours parfaite.

LLe module audio/vidéo dispose de leds servant a
éclairer la caméra et de leds de rétroéclairage des
modules d’extension qui se reglent automatiquement
en fonction de I'intensité lumineuse extérieure.

Ecran LCD 3,5 pouces
unique et inimitable.

Le module afficheur LCD 3,5 pouces assure une
image haute définition et facilite les appels dans les
grands complexes résidentiels. Un menu permet
de régler la luminosité et les couleurs, de choisir les
dimensions du caracteére et une langue ; quant au
répertoire, il peut mémoriser jusqu’a 6400 noms.

Série 8000.
Une série indémodable.

Des lignes geomeétriques et simples distinguent cet article parfaitement polyvalent et modulaire.
La série 8000 est disponible dans les variantes chromatiques gris lumiére, gris sablé, anthracite et
aluminium brossé, pour s'adapter a tous les contextes résidentiels.

;

L
LR

Adaptabilité.

LLa série 8000 est réalisée en aluminium extrudé 18/10. Le bandeau frontal est en technopolymere antivol finition anti-rayures, résistant aux
UV et aux agressions chimiques. La série comprend plusieurs types de modules a installer sur un chassis porte-modules afin de créer une
plague répondant aux exigences du client.
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PLATINE DE RUE

$érie 1300.
A mettre en ceuvre en fonction de vos

besoins.

Des lignes souples et actuelles avec une finition anti-rayures. La série 1300 est réalisée en aluminium
de 1,8 mm d’épaisseur, anodisée et électropolie. Encastrée ou posée en saillie, cette série dispose
d’un rétroéclairage vert a leds particulierement efficace et utile dans I'obscurité.

COMPORRE  HUMERO
E FREMERE 4

Polyvalence et modularité.

La platine de base comprend une unité audio-vidéo et un module avec 1 bouton et 3 caches qui pourront étre remplacés par
des boutons traditionnels. Ceci permet de composer le clavier comme bon vous semble. La série 1300 est également disponible
avec un clavier alphanumérique.

ELvaX

Serie 1200 et 1200 Renforcée.
Hautes performances, adaptabilité et design.

Les platines de rue sont réalisées en acier inox AlSI 316 épaisseur 8/10 et sont disponibles avec deux
finitions : coloris acier inox a surface martelée et dorée traitement PVD. Disponibilité également d’'une
version renforcée coloris gris sablé finition satinée, particulierement résistante aux intempéries et idéale
dans un milieu salin IP44. Toutes les platines de la série 1200 peuvent étre installées en encastré ou en
saillie avec leurs accessoires, elles se caractérisent par leur degré de protection contre les impacts 1K10.

COMPORRE _NUMERD
E PREMERE #

Nom, numeéro ou capteur biométrique, pour pose en
salllie ou sur colonne, toujours parfaitement visible

La série 1200 offre un choix de solutions époustouflant. Des platines avec un clavier alphanumérique,
boutons traditionnels ou avec capteur biométrique pour faciliter 'acces aux personnes autorisées.
En fonction du type d'immeuble, est disponible la version sur colonne particulierement performante
permet de choisir I'installation murale encastrée ou en saillie. Toutes les platines 1200 disposent du
rétro-éclairage vert a leds haute efficacité qui facilite les appels dans I'obscurité.
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PLATINES DE RUE

Série PATAVIUM.
Un style classique et raffing.

Réalisées en laiton OT59 (laiton pour horlogerie) traité PVD, les platines Patavium offrent des solutions
performantes au design raffiné pour répondre a une infinité d'installations possibles. Disponibles en version
laiton sating, les platines peuvent étre installées dans des boltes d'encastrement et leurs boutons et
porte-étiquettes disposent du rétroéclairage a leds.

Les platines Patavium avec finition spéciale.

La version standard est complétée par des plaques aux finitions spéciales qui permettent de personnaliser
completement le portier-vidéo. Quatre variantes chromatiques (laiton satiné, laiton poli, laiton brut et gris
acier), six modalités d’installation et la possibilité de reproduire avec une précision extréme les logos,
symboles ou marques.

Platines aux finitions
spéciales

ELvaX

Série INOX FLAT et ALUFLAT.
La sobriété de I'encastrement.

Sobre et épurée, les séries Inox Flat et AluFlat sont ultra plates et incroyablement intuitives pour une
utilisation simplissime.

AluFlat
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Adaptabilité.

Platines de rue audio ou audio/vidéo Inox Flat en acier inox AlSI 316 avec unité électronique integrée et clavier alphanumérique avec
rétro-eclairage a LED a haute efficacité, ou les platines Alu Flat réalisées en aluminium en finition brossée et disponibles en version 2 ou 3
modules avec poussoirs d’appel et clavier alphanumeérique ou supplémentaires. Inox Flat et AluFlat sont installables en encastré.
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Section catalogue

ELVOX
SYSTEME PORTIER-VIDEO

DUE FILI PLUS
de page 28

CEVAM ,
SYSTEME PORTIER-VIDEO

ANTI-VANDALE VIGIK
de page 74

HEXACT

SYSTEME DE CONTROLE D’ACCES
de page 104

ELVOX
SYNOPTIQUES D’INSTALLATION

PORTIER VIDEO
de page 108

ELVOX
INSTALLATIONS

CEVAM
SYNOPTIQUES D’INSTALLATION

PORTIER VIDEO
de page 130

CEVAM
INSTALLATIONS

A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
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Lignes

guide

Interphones et vidéo-portiers
TAB Free

Installation Portiers-vidéo Portiers-vidéo Interphones Portiers-vidéo Portiers-vidéo Portiers-vidéo
- Blanc
- Noir métallisé
_Blanc - Bleu métallisé
Coloris - Blanc - Blanc - Blanc - Noir (/04) - Bronze métalisé - Blanc
- Noir (/04) - Noir (/04) - Noir (/04) - Vert métallisé - Noir (/04 o /D04)
- Or (/43) T
- Rouge métallisé
- Argent métallisé
- Or brillant chromé
Design —
Display 4,3” Display 3,5”
754947538 752947538
D’encastrement {seulement pour Zssei?e/g;:ts Sgur 731147249 721147249 5721+6149
boite d’encastr. 4+4, P P 5721/D+6149
V71318 ou 6149) boite d’encastr. 4+4,
V71318 ou 6149)
- 7549 7529 7509
En saillie 7539 7529/D 7509/D 7321 7211+720E
7529+753A+753B 7509+753A+753B
De table 7539+753A+753B 7549+753A+753B 7529/D+753A+7538 | 7509/D+753A+7538 7311+730A 7211+720A

Platine de rue

Types Modulaire Monobloc
Série Pixel Heavy 1200 1200 renforcé
Installation Encastré/En saillie Encastré Encastré/En saillie Encastré/En saillie Encastré
Alphanumérique Alphanumérique Alphanumérique Alphanumérique Alphanumérique
Type d’appel Poussoirs  |avec répertoire| Poussoirs |avec répertoire| Poussoirs |avec répertoire| Poussoirs |avec répertoire| Poussoirs |avec répertoire
électronique électronique électronique électronique électronique
L o Interphones ou Interphones ou Interphones ou
P P portiers-vidéo portiers-vidéo portiers-vidéo
4 B
| _ _
Design Portiers-vidéo Portiers-vidéo
@
]
| e ©
i ‘ Y
=
—t
sur 1 rangée sur 1 rangée sur 1 rangée
Numéro de 1242 . de1a42 . . . dala44 . . .
s - de 1 2 6400 - de 1 26400 de1a44 de 1 26400 - de 1 26400 de1a28 de 1 26400
d’appel sur 2 rangées sur 2 rangées sur 2 rangées
de2a84 de2a84 da2a88
o8 A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations

A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Lignes guide

ELvaX

6600 Petrarca | Giotto | 8870 | 6900
Portiers-vidéo Interphones Portiers-vidéo Interphones Portiers-vidéo Interphones Interphones
) Em?acite (21) - Blanc - Blanc - Blanc - Blanc - Blanc
~Titane (/37) - Titane (/37) - Anthracite (/21) - Anthracite (/21) - Anthracite (/21) - Anthracite (/21) - Blanc
- Acier brossé (/40) - Acier brossé (/40) - Titane (/37) - Titane (/37) - Titane (/37) - Titane (/37)
' . ; . sEel
: B <
- - | oo
= (A ==
6611+6149 6601/AU+6149
6621+6149 6611/AU+6149
6711 6701/AU 6029+6209+6145 6209 gggg /C (seulem. blanc 8879 6901
6721 6711/AU 6029/C+6209+6145 e ' 6901/D
ou titanium)
6329+661A
661C 660C/AU 6029+6209+6142
6209+6140 6329/C+661A(seulem.
662C (seulement blanc) | 661C/AU (seulement blanc) | 6029/C+6209+6142 blanc ou titanium)
Monobloc Modulaire Flat Autre
Colonne 1200 8000 Patavium Inox Flat Alu Flat Boite aux lettres
Au sol Encastré/En saillie Encastré Encastré Encastré Encast;i/;agl sailie/
Alphanumérique Alphanumérique Alphanumérique | Alphanumérique Alphanumérique P .
. . . ) . . ’ . . . . . . : OUSSOIrs avec
Poussoirs  |avec répertoire|  Poussoirs avec répertoire Poussoirs avec répertoire | avec répertoire Poussoirs avec répertoire fente courrier
électronique électronique électronique électronique électronique
Interphongs ,0 u Interphones Interphones Interphones Interphones ilyainigivs ob
portiers-vidéo

portiers-vidéo

Portiers-vidéo

Portiers-vidéo

Portiers-vidéo

de1a8

de 126400

de1a43

de 1 26400

det1ait9

de 126400

de 126400

de1a32

de 126400

de1a10

VIMAR group
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Portiers-vidéo et interphones

Série Tab - Portiers-vidéo, interphones et accessoires

Gy @ =

7539
Portier-vidéo Tab Free
mainslibres, blanc

+

7509

Interphone Tab jr. avec
combing, blanc

7509/D

Comme ci-dessus pour
malentendants

7539/04
Portier-vidéo Tab Free
mains libres, noir

7509/04

Interphone Tab jr. avec
combing, noir

7509/D04

Comme ci-dessus pour
malentendants

-
i

7549 7549/04
Portier-vidéo Tab 4,3 Portier-vidéo Tab 4,3"
avec combiné, blanc avec combiné, noir

753S 753A

Support avec vis pour Base de table,

installation en saillie blanc

7549 et 7529,

8 modules
753A/04
Comme ci-dessus,
noir

Série Wide Touch - Portiers-vidéo et accessoires

i

7311
Portier-vidéo Wide Touch
installation encastré, blanc

7321
Comme ci-dessus, pour
pose en saillie

H 7311/04
Portier-vidéo Wide Touch
installation encastré, noir

7321/04
Comme ci-dessus, pour
pose en salllie

Série 7200 - Portiers-vidéo et accessoires

7211

Portier-vidéo avec écran LCD
7", 8 touches rétroéclairées,
cadre interchangeable, blanc

H7211/N
Comme ci-dessus,
sans cadre frontal

B 720A
Base de table pour
portier-vidéo 7200

W 7311/43 B 730A
Portier-vidéo Wide Touch Base de table,
installation encastré, or blanc

B 720E 7249
Boite pour pose en Boite d’encastrement
saillie pour 7200 pour 7200

i

A 7529

Portier-vidéo Tab 3,5”
avec combiné, blanc

A 7529/04

Portier-vidéo Tab 3,5”
avec combiné, noir

A 7529[ D A 7529/D04
Comme ci-dessus pour Comme ci-dessus pour
malentendants malentendants

Sy —

753B

Connecteur pour
base de table

= 8

B 730A/04 7249

Base de table,

noir

Boite d’encastrement

30

A Nouvel article
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Portiers-vidéo et interphones

Série 7200 - Cadres frontaux

-

B 72BK
Noir métallisé

Série 5700 - Portiers-vidéo et accessoires

5721

Portier-vidéo avec écran
LCD 3,5", avec plaque et
support incorporés pour
I'installation en boites 8
modules, blanc

5721/D
Comme ci-dessus, avec
fonction malentendants

Série 6600 - Portiers-vidéo et accessoires

u 728V
Argent métallisé

5721/04

Portier-vidéo avec écran
LCD 3,5”, avec plaque et
support incorporés pour
I'installation en boites 8
modules, noir

5721/D04
Comme ci-dessus, avec
fonction malentendants

6621

Portier-vidéo avec écran
LCD 3,5”, encastré,
blanc

6721

Comme ci-dessus pour pose

en sailie

H 6721/FD
Comme ci-dessus,
pour malentendants

W 662C
Comme 6621, de table,
blanc

6611

Portier-vidéo écran LCD
3,5, avec de 6 boutons
programmables, encastré,

W 6621/21
Portier-vidéo avec écran
LCD 3,5”, encastré,
anthracite

W 6721/21
Comme ci-dessus,
saillie, anthracite

H 6721/FD21
Comme ci-dessus,
pour malentendants

H6611/21
Portier-vidéo écran LCD
3,5”, avec de 6 boutons
programmables, encastré,

B 72GD
Or brillant chromé

6149
Boite d’encastrement
8 modules

6621/37

Portier-vidéo avec écran
LCD 3,5”, encastré,
titane

6721/37
Comme ci-dessus,
saillie, titane

6611/37

Portier-vidéo écran LCD
3,5, avec de 6 boutons
programmables, encastré,

A 72BL
Beu métallisé

A 72RD
Rouge métallisé

A 6621/40
Portier-vidéo avec écran
LCD 3,5”, encastre,
acier brossé

A 6721/40
Comme ci-dessus,
saillie

A 6611/40 6149

Portier-vidéo écran LCD Boite d’encastrement
3,5”, avec de 6 boutons 8 modules
programmables, encastré,

A 72WH
Blanc

blanc anthracite titane acier brossé
6711/37

6711 m6711/21 Comme ci-dessus pour
Comme ci-dessus pour Comme ci-dessus pour pose en salillie
pose en saillie ose en sailie

P 661C/37
661C N 661C/21 Comme ci-dessus,
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus de table
de table de table Y
VIMAR group 31
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Portiers-vidéo et interphones

Série 6600 - Interphones mains libres et accessoires

6601/AU B 6601/AU.37 6611/AU B 6611/AU.37 6149

D’encastrement, blanc D’encastrement, titane D’encastrement, avec 6 D’encastrement, avec 6 Boite d’encastrement
boutons programmables, boutons programmables, 8 modules
6701/AU W 6701/AU.37 blanc titane
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
pour pose en saillie pour pose en saillie 671 1/AU W 6711/AU.37
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
pour pose en salillie our pose en saillie
B 660C/AU | | 6600{AU.37 pour p
c ’ Comme ci-dessus,
omme ci-dessus, de table H 661C/AU
de table Comme ci-dessus,
de table

Série Petrarca - Moniteur, interphones et accessoires

6029 6029/21 6029/37 6209 A 6209/1N W 6209/21 W 6209/37
Moniteur noir et blanc Moniteur noir et blanc Moniteur noir et blanc Interphone avec Interphone avec Interphone avec Interphone avec
3,5”, blanc 3,5”, anthracite 3,5, titane 3 boutons extensible 3 boutons noirs exten- 3 boutons extensible 3 boutons noirs

a6, blanc sible a 6, blanc a 6, anthracite extensible a 6, titane

W 6029/C21

602,9/ C . Moniteur couleurs 3,5”, 6029/ C37 .
Moniteur couleurs 3,5",  aninracite Mon\teur couleurs 3,5”, H 6209/153 6209/N53
blanc fitane Comme ci-dessus, Comme ci-dessus

+ module commutateur

6153/682

H 6A92 6142 6140 6A40 6145
Base de table pour Base de table pour inter-  Base de table pour inter-  Base de table pour Etrier pour pose en
6029-6029/C, phones et moniteurs, 2 m  phones, 2 m cable interphones, 2 m de saillie pour interpho-
blanc de céble a 13 conducteu- a 6 conducteurs, avec cable a 16 conducteu- nes et moniteurs
rs + 1 coaxial, blanc bornier fixe, blanc rs, blanc associés
B 6A92/04
Comme ci-dessus, W 6A40/21
noir B 6142/21 B 6140/21 Comme ci-dessus,
gﬁwrggtgi—dessus, Comme ci-dessus, anthracite
anthracite 6A40/37
Comme ci-dessus,
H 6140/37 titane

Comme ci-dessus,

-~ titane %

692T H 6152 692P B 6153/682 H 692P/M 692P/R
Alimentation supplé- 8 boutons Paire de boutons Module pour le Deux boutons pour Deux boutons pour
mentaire 230 V~, utilisée  supplémentaires pour I'activation réglage du volume dispositifs extérieurs ouverture gache
en cas de connexion de  pour interphone des fonctions
plusieurs moniteurs en supplémentaires
parallele
A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
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Portiers-vidéo, interphones et standards

Série Giotto - Portiers-vidéo et accessoires

o

il

L5 ——

O'> & ‘{‘

B y “
6329 W 6329/21 6329/37 661A B 661F
Avec écran blanc/noir 3,5”, Portier-vidéo avec écran Portier-vidéo avec écran blanc/ Base de table pour moni-  Base de table alimention
3 boutons et étrier de fixation blanc/noir 3,5”, 3 boutons et noir 3,5, 3 boutons et étrier teur, 2 m de cable 230 V~, blanc
et bornier, blanc étrier de fixation et bornier, de fixation et bornier, titane a 13 conducteurs

anthracite + 1 coaxial, blanc H 661F/37

W 6329/S 3329/ C3Z Comme ci-dessus,
Comme ci-dessus, omme Cl-0essus, titane
sans plaque avec moniteur couleurs, titane gonGWGmLAci/— %gssus
6329 /C. anthracite
Comme ci-dessus, B 661A/37

avec moniteur couleurs "
Comme ci-dessus,

 6329/CD ttane
Comme ci-dessus, avec
moniteur couleurs pour malentendants
Série 8870 - Interphones pour pose en saillie Série 6900 - Interphones mains libres
uaaa
LEREEER L
RERERERE
e o 11
= =
= I
8879 W 8879/21 8879/37 6901
Avec 2 boutons, Avec 2 boutons, Avec 2 boutons, A 2 canaux, avec 4 boutons
blanc anthracite titane + 6 boutons supplémentaires
H 6901/D

Comme ci-dessus, pour malentendants

Standards de conciergerie

ﬁ- ==
— |CERE
iiiiiiiii
A 40510 6923 A 945F A 945F/T A GITF
Avec écran LCD 77, répertoire Alimentation supplémentaire, Jusqu’a 200 postes intérieurs  Standard de conciergerie, Interface téléphonique,
électronique, visualisation des sortie 28 Vdc, 230 V~ jusqu’a 200 postes inté- jusqu’a 200 postes
appels et des alarmes, gestion 50 Hz 15 VA, installation rieurs avec interface pour intérieurs
unités intérieures aux créneaux sur guide DIN (60715 TH35) 945F.FR la connexion caméra vidéo
horaires programmables Comm-e ci-dessus dédiée
avec instructions en francais
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Modules audio ou audio/vidéo:
jusqu’a 4 boutons dans un module.

C’est le ceeur de la platine doté de quatre boutons
disposés sur deux rangées, c’est un produit clé
en main pour des installations dans des petites
résidences. Il peut étre développé a volonté avec les
modules d’extension a boutons, avec affichage avec
clavier alphanumérique en fonction de votre choix
d’installation.

Une vision parfaite et signalisation d’appel
claire.

[’éclairage de la caméra vidéo du module audio/
vidéo se regule en fonction de lintensité lumineuse
ambiante en evitant d’éblouir les gens; une LED
signale les appels en cours et la communication
active avec des indications visuelles.

Poussoirs rétro-éclairés a LED.

Un éclairage a LED, qui s’ajuste automatiquement
en focntion de I’éclairage ambiant, rend les boutons
el les porte-étiquettes visibles méme en cas de faible
luminosité.

34
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Modularité.

Pixel vous permet d’organiser
différentes ~ combinaisons  en
fonction de vos besoins. De 1, 2
ou 3 modules en vertical jusqu’a 3
rangées en horizontal, en obtenant
une combinaison de 9 modules.

De 1 a 84 boutons, pour
toutes les exigences
d’installation.

Le module audio ou audio/video
composé de quatre boutons
en double rangée est une unité
petite en taille mais grande en
ingéniosité. En partant de ce
module, vous pouvez développer
votre plaque jusqu’a un maximum
de 84 boutons, pour répondre
aux exigences d’installation les
plus étendues.

Liberté de mouvement avec
les charniéres verticales.

Grace a la configuration spéciale en
modules, chaque unité est soutenue
par des charnieres verticales qui
laissent les mains libres pendant la
phase de travail.

Boites renforcées avec antimortier de série. o

Les boites ont les flancs renforcés pour éviter de plier lors de
la phase d’encastrement et sont dotés de points de fixation
pour faciliter I'accrochage. Elles sont fournies d’une protection
antimortier, en carton et une entretoise vide étanche qui permet
un montage en batterie alignée et le passage des cables d’une
boite a 'autre.

Protections internes contre
les infiltrations.

Le support est équipé de deux
protections internes afin  de
garantir davantage la plaque
contre toute infiltration d’eau.
La protection avant protege la
jonction entre I'unité électronique
et la plague de couverture, la
protection arriere, équipée d’une
petite gouttiere incorporée, guide
les infiltrations en les obligeant
a s’écouler latéralement et en
protégeant ainsi I'arriere de I'unité
électronique.

Encastrée ou en saillie.
A vous de choisir !

Les platines Pixel peuvent

étre installées en saillie ou en
encastrée, en garantissant dans
les deux cas un excellent rendu
esthétique. Un élégant cadre
anti-pluie complete l'installation
d’encastrement, contrairement
aux boites pour pose en salillie

le cadre est déja incorporé.

VIMAR group
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Série Pixel - Caracteristiques générales

Boites d’encastrement

Les boites ont des parois latérales renforcées pour empécher la flexion en
phase d’installation, et sont dotées de points de fixation pour renforcer I'ac-
crochage mural. Elle sont dotées de série d’'un couvercle antimortier et d’une
bande autocollante verte pour la protection lors de I'installation.

Cadre anti-pluie
Cadre a associer aux boites d’encastrement, disponibles de 1 a 9 modules (3x3).

Unités électroniques

Unités électroniques audio, audio/vidéo, avec caméra standard
ou grand angle avec ou sans boucle magnétique. Elles sont
équipées de charnieres verticales pour faciliter I'insertion et la
fixation sur le chéssis.

Modules frontaux
A combiner aux unités électroniques audio, audio/vidéo,
écran et clavier alphanumérique. lls sont équipés de
vis en acier imperdables pour fixer solidement I'unité
électronique au chassis. Disponibles en gris, ardoise
et blanc.

Module obturateur

Obturateur simple ou double pour couverture du
logement d’1 ou 2 touches ou fagade pleine pour
couvrir I'ensemble de I'unité électronique.

Ecrou de fixation

’écrou en acier déja intégré
dans la boite permet la fixa-
tion rapide du chassis.

Unités électroniques d’extension
Unités a combiner avec les unités
électroniques audio ou audio/vidéo,
pour I'extension des boutons d’ap-
pel, 'ajout d’un écran LCD couleurs
3,5” avec répertoire, d’'un clavier
alphanumérique ou porte-étiquettes
nominatives, lecteur empreinte digi-
tale ou transponder.

Support de montage

Le support en métal moulé sous pression est
prévu avec des charnieres pour I'insertion/la
fixation des modules frontaux et des unités
électroniques qui composent la plaque. |l
est également équipé de deux toits de
protection (un frontal et un a l'arriere) pour
protéger la plague contre les infiltrations
d’eau.

Modules touches
Touche axiale individuelle
et double, basculante.

Cablage reliant les unités électroniques
Chague unité électronique d’extension est équipée d’un cablage pour con-
Plaque necter les modules audio ou audio/vidéo. Vous pouvez également effectuer

La plague en aluminium anodisé des connexions multiples en batterie grace au cablage de 485 mm (41190).
IKO8 de 1 a 3 modules en 4 fini-

tions différentes : gris, gris ardoise,
blanc et gris anodisé. Elle est
équipée d’un support pour intég-
ration de la plaque avec les unités
électroniques.

Installation en batterie et cables protégés

Les boites d’encastrement peuvent étre installées en
batterie avec un alignement parfait et rapide grace a
la piece d’écartement qui, en plus de maintenir ferme-
ment ensemble les boites, peut servir de passe-cable
grace a son intérieur vide et hermétique.
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Composition

1 module

#

2 modules

Boites

d’encastrement
98x143x50 mm

en saillie avec cadre
anti-pluie incorporé

d’encastrement
98x254x50 mm

en saillie avec cadre
anti-pluie incorporé

d’encastrement
98x365x50 mm

Cadre
anti-pluie

1 module

2 modules

3 modules

Support et
plaque

support et plaque
1 module

support et plaque
2 modules

Unité Module
électronique frontal

audio, audio/vidéo,
audio/video grand-angle

audio, audio/vidéo

———

touche simple ou
double et basculante
ou obturateur

audio, audio/vidéo,
audio/video grand-angle

audio, audio/vidéo

iy

a boutons,
clavier alphanumérique,

touche simple ou
double, basculante ou
écran LCD 3,5", lecteur obturateur, clavier, écran,
transponder ou
empreinte digitale

lecteur transponder ou
empreinte digitale

audio, audio/vidéo,
audio/video grand-angle

par audio, audio/vidéo

1-|e~| 3
4| 5+ | & -
support et plaque i
T-| B[ 3 modules V[
c|ln|® .
"y
o — a boutons, touche simple ou
3 modules clavier alphanumérique, double, basculante ou
C écran LCD 3,5” avec obturateur, clavier, écran,
repertoire, lecteur lecteur transponder ou
en saillie avec cadre transponder ou empreinte digitale
anti-pluie incorporé empreinte digitale
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Série Pixel - Table de composition Série Pixel - Table de composition

" Unité électronique + o . ) . Unité électronique d’extension Installation
Composition Unité électronique d’extension + Modules frontaux = —
Modules frontaux + Modules frontaux En encastré En saillie
5 _étig-| Lecteur ” - Clavier i_olui ite d’
Plaque 1 module Audio Audio/vidéo | Boutons N’u meros Module touche Module obturateur FOREEIT empreinte ERED BRI alclgaa\‘gﬁin contréle FEGTE 5 Boite Cetleaniplle pour E21E G OTESIE T Boite avec cadre anti-pluie incorporé
d’appels uettes digitale | transponder LCD P | “acces support (optionnel)
[ ]
= E . . |—.é
| . - - - I | | I
2 o & o jefep | 10| 1 |
:».3%%’ ‘,@%8%5- ] 5 o ) [ b Bl b Bl ! 55 T :
st ? d 9= | b= | = 9= | b= | = '
1 - » A w|m T |eleP | Tc (ol p
41000 + 41003 +
41100.yy * 41103.yy *
Audio base + | Audio/vidéo + 41131 xx * 9191
module frontal | module frontal | 41010 1modde | 1module 41141.xx * 41151 *
10 boutons 41110 4111 41112 411l13.yy* 41114.yy*| 41015 + 41016 + 41017 + 41018 + 41019 + 41020 + Biensene | Bliemslons: 1 moc.ﬁule 1 moc.ﬁule
+ + e . ) ) ? ) 1 d ,5X X143 imensions: X167x35,8 mm imensions: X167x70,6 mm
4‘:}8?1 411824 sugiersan sﬁ‘;:glle Bgiﬁgllgnt dﬁﬁlglle simple double 41115 41116.yy 41117.yy 41118.yy 41119.yy 41119.yy 99 5x161 98x143x50 D 110x16735.8 D 110x167x70.6
yy yy ¥ mm mm
Comme Comme ci-dessus
ci-dessus, avec | boucle auditive+
boucle auditive grand-angle * Remplacer|“xx” pour la version couleur: 01: gris, 02: ardoise, 03: blanc, 04: gris anodisé
Max 1 - - Max 1 - -
1 - Max2 | Max2 - - * - - - - - - - 1 1 1 1
Max 4 - Max 2 - o -
Max 3 - - Max 3
1 Max 1 Max 7 Max 7 - - ** ** Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 2 2 - -
Max 14 - Max 7 -
Max 5 - - Max 5
1 Max 2 Max 12 Max 12 - - ** ** Max 2 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 3 3 - -
Max 24 - Max 12 -
) o Numér Porte-étiq-| Lecteur r Ecran 3,5” i Clavier | p + " re anti-plui pour boite d’encastrement N o )
Plaque 2 modules Audio Audio/vidéo | Boutons u ero Module touche Module obturateur orte-cliq empreinte EREL EET ICfI\avner contréle aque Boite Cagre anti-plu pou_ 018 6 S Boite avec cadre anti-pluie incorporé
d’appel uettes i transponder LCD alphanum. & support (optionnel)
digitale acces
W ) ' || =
S R e . - S i
" - =
d - . : L . B EESESES W ENERES
_"/_"q%f it i » Y| S bl Bl B
mjﬁw =] =] =] =] = | =] |
‘ I L‘ _,... A [w|m Te |ojeP | T |ojap . .
| 41000 + 41003 +
41100.yy * 41103.yy *
‘ rﬁgg&bﬁzﬁ& Q%‘?;S(g‘ﬁﬁﬁt; e 41132.xx * 9192 41142.xx * 41144.xx * 41147.xx * 41152.xx * 41154.xx * P
10 boutons 4110 | 41111 | 41112 41113y * | 41114yy*| 410154+ | 41016+ | 41017+ 41018+ | 41019+ | 41020+ | 2Mmodules 5&%@%‘?\2 Dzmqmﬂiss & 'E)‘f’nﬁ';ge;ofsxz) & ”[;ic’rgggo(ﬁf)' Dzm';’;%i%ﬁz & B;fé‘{'}ifo(ﬁf) 6 modules (3x2).
i i i * * * * * g . . . . . . : : .
41001 + 410044 | Sur2ran Sial | Basouant | AXd | smple | double | ATTS | 4TT16yy" | 41117y MNByYT | AT0yy™ | AOWT | "o 5076 | 08x54x50 | 110x281,7x | 210x281,7x358 | B10x281,7x858 | 110x281,7x | 210x281,7x706 | gy Dmensions:
41(; 01.yy* 041104'?1” e ¢ p P mm mm 35,8 mm mm mm 70,6 mm mm iy
omme 0mme Cl-aessus
ci-dessus, avec | avec boucle auditive
boucle auditive +grand-angle * Remplacer “xx” pour la version couleur: 01: gris, 02: ardoise, 03: blanc, 04: gris anodisé
Max 3 - - Max 3
1 Max 1 Max 7 Max 7 - - ** ** Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 1 1 1 - - 1 - -
Max 14 - Max 7 -
Max 7 - - Max 7
1 Max 3 Max 17 Max 17 - - ** i Max 2 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 2 2 - 1 - - 1 -
Max 34 - Max 17 -
Max 11 - - Max 11
1 Max 5 Max 27 Max 27 - - b ** Max 4 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 3 3 - - 1 - - 1
Max 54 - Max 27 -
- m , - - -
A Nouvel article Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations VIMAR group 39
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Série Pixel - Table de composition

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Série Pixel - Table de composition

" Unité électronique + s . ) . Unité électronique d’extension Installation
Composition Unité électronique d’extension + Modules frontaux = —
Modules frontaux + Modules frontaux En encastré En saillie
4 _étig-| Lecteur » : Clavier i-plui ite d’
Plaque 3 modules Audio Audio/vidéo | Boutons N’umeros Module touche Module obturateur e empreinte ERED e |C,|1a‘"er contréle FERIE 5 Boite Celpamiiplls pour 3D e I T Boite avec cadre anti-pluie incorporé
d’appels uettes digitale | transponder LCD |alphanum.| “3-cas support (optionnel)
l'.‘.\' I
= ° A i
..I. 3 [ E .‘
| 3 B
] . - - -
e - b L b u L e WSS |||'
. . S| 2 B S| 2 B
i 9=| = | =] 9=| = | =]
| P 4 8 lw|m e lolep | Tc|elep
f 1
# | % (o 41000 + 41003 +
= PRES 41100.yy * 41103.yy *
Audio base + | Audio/vidéo + 411 0 1 4114 o M1 *
=l module frontal | module frontal | 41010 AN | | Al 4114650 * 41149.xx* Ao 41156, * 41159.xx*
10 boutons 41110 41111 41112 41113y * |41114.yy *| 41015+ 41016 + 41017 + 41018 + 41019 + 41020 + Bienstene: | Do | Birensims 6 modues (2x3). 9 modules (3x3). BirEnslens 6 modules (2x3). 9 modules (3x3).
b 1 s 41001 + 41004 + sur 2 ran- Axial Basculant | Axial simple double 41115 A116.yy* | 41117.yy* 41118.yy * | 41119.yy * | 41119.yy * 99 5x391 " | 98x365x50 | 110x397x35.8 Dimensions: Dimensions: 110x397x70.6 Dimensions: Dimensions:
o e 41101.yy * 41104.yy * gées simple simple double Ymm e b 7 1 210x397x35,8 mm | 310x397x35,8 mm i ™1 210x397x70,6 mm | 310x397x70,6 mm
Comme Comme ci-dessus
1 b, ci-dessus avec | avec boucle auditive
boucle auditive +grand-angle * Remplacer|“xx” pour la version couleur: 01:| gris, 02: ardoise, 03: blanc, 04: gris anodisé
Max 5 - - Max 5
1 Max 2 Max 12 Max 12 - - ** ** Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 1 1 1 - - 1 - -
Max 24 - Max 12 -
i Max 11 - - Max 11
I b W— 1 Max 5 Max 27 Max 27 - - bl ** Max 4 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 2 2 - 1 - - 1 -
— Max 54 - Max 27 -
C Max 17 - - Max 17
I | — 1 Max 8 Max 42 Max 42 - - ** ** Max 7 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 Max 1 3 3 - - 1 - - 1
| — Max 84 - Max 42 -

Solutions d’appel

Solutions d’appel

TYPES TOUCHES

Touche axiale
double

Touche axiale
simple

Jusgu'a 1 -

Jusqu'a 3 -

Jusgu'a 5 -

Jusgu'a 3 -

Jusgqua 7 -

Jusqu'a 5 -

Numéros Numéros Numéros
Touche d’appels | Jusoua? [ | Jusovz27 | s 212 R d’appels | Jusqua7 [N Jusa17 R | vs227 R dappels | Jus.2a 12 [ Jss227 R | Js242 R
lan
basculante Jusquad I | vs2+ IR os: 2+ IR Jus.2 14 [N T | ETYRTa | Jsa2 M | vsz25 B | vsz25+ IR
40 A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations VIMAR group 41
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Série Pixel Heavy - Table de composition

Composition |

Plaque
1 module

Numéro
d’appel

Unité électronique

Audio/vidéo
()| ()| @
£ £ D
{ { i
! ! 1
41000 @ 41001 41003
Audio base Audio avec boucle auditive Audio/vidéo

Modules frontaux

M0 ar201 | arz02 | at20e | M200 0 gipr | a1zi2 | arona | 20 41061 | a12e2 | a12e4
looliieliE 1bouton | 2boutons | 4 boutons beliEnS 1bouton | 2boutons | 4 boutons SRS 1 bouton | 2 boutons | 4 boutons
Max 4 @
Max 14 @
Max 24 @
Plaque Numér . S
2 modules d’uap:ec; ‘ Audio Audio/vidéo
() ()] m
L i i
| | i
= = {
41000 ™ 41001 41003
Audio base Audio avec boucle auditive Audio/vidéo

Modules frontaux

M200 ) ar201 | arz02 | at20e | 20 gipn | a1212 | arzna | M20 1 41061 | a12e2 | a1om4
ooWiialis 1 bouton | 2 boutons | 4 boutons bouiEnS 1 bouton | 2 boutons | 4 boutons SRS 1 bouton | 2 boutons | 4 boutons

Max 14 @

Max 34 @

Max 54 @

 L'unité électronique 41000 permet maxi 54 appels et elle n'est pas utilisable avec les unités 41018 et 41019.
2Nombre maxi des appels avec bouton traditionnel. Lutilisation de 41018+41019, permettent jusqu’a 6400 appels.

42

A Nouvel article

B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Série Pixel Heavy - Table de composition

Unité électronique d’extension

Unité électronique

Porte-
étiquettes

Clavier
alphanum.

g Lk
|
! - . ‘ —~ " N
41004 41010 41015 41018 s
Audio/vidéo avec boucle auditive et caméra grand-angle 10 boutons sur 2 rangées Porte-étiquettes | Ecran 3,5” alphanum

Audio/vidéo

Boutons

Porte-
étiquettes

Clavier
alphanum.

Modules frollr.itauxr _ ¢ ‘,t,: ,ﬁl Eﬁorﬁgé:al
o, dN o 3N o 3N © : Tt s fiys anti-déchirure
pp 1 module.
1 el Dimensions
Dimensions (mm):
(mm): 98,6x163 | g5 4144450
43151750 41271 41272 41274 41223 41225 41230 41221 41215 41218 41219
i 1 bouton | 2 boutons | 4 boutons | 3boutons | 5 boutons | 10 boutons | borgne | porte-étiquettes écran clavier alphan.
1 - - - - - 1 1
1 Max 1 * Max 1 Max 1 Max 1 2 2
1 Max 2 * Max 2 Max 1 Max 1 3 3

Plaque +
support

i E
|
! =0,
41004 41010 41015 41018 s
Audio/vidéo avec boucle auditive et caméra grand-angle 10 boutons sur 2 rangées Porte-étiquettes | Ecran 3,5” alphanum

Modules frollr.1tauxr _ pﬂ 2;2+ Ea;onzqgétzaI
. : . = . : . . o > a o Suq o anti-déchirure
2 mggules. 2 modles.
Dimensions D|rr(1r?]rr12)pns
(mm): 99.6x278 | g5 4x056,5%50
481;1780 41271 41272 | 41274 | 41223 | 41225 | 41230 | 41221 41215 41218 41219
e 1 bouton | 2 boutons | 4 boutons | 3 boutons | 5 boutons | 10 boutons |  borgne porte-étiquette écran clavier alphan.
1 Max 1 * Max 1 Max 1 Max 1 1 1
1 Max 3 * Max 2 Max 1 Max 1 2 2
1 Max 5 * Max 4 Max 1 Max 1 3 3
VIMAR group 43



VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Série Pixel Heavy - Table de composition

Composition | |

Numéros
d’appels

Plaque
3 modules

Unité électronique

Audio/vidéo

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Série Pixel Heavy - Table de composition

Unité électronique

Unité électronique d’extension

L] ® ] .I ?
L i &
: | 1
i | |
- ) ) |
O
O f— O
O
O — 2 41000 @ 41001 41003
o o Audio base Audio avec boucle auditive Audio/vidéo
Ol— 0
o= o Modules
O fi— O
o ©
oSS O
M200 ) ar201 | arz02 | at2oe | 20 gipn | a1212 | arza | 20 41061 | a12e2 | a1om4
BiETS 1bouton | 2boutons | 4 boutons bouiEnS 1bouton | 2boutons | 4 boutons SUERS 1 bouton | 2 boutons | 4 boutons

Max 24 @

Max 54 @

Max 84 @

1 L'unité électronique 41000 permet maxi 84 appels et elle nest pas utilisable avec les unités 41018 et 41019.
2 Nombre maxi des appels avec bouton traditionnel. Lutilisation de 41018+41019, permettent jusqu’a 6400 appels.

Solutions d’appel

TYPES BOUTONS

B 't . | ) o o o o o o o o o (©)*;
outon simple @ ||[F=3 ' =2 (| B2 e
oo o o| || o] e
o]0 0=0 0=0 0=O 0=0
o190 O O] (o] O (o] O] 0=0
o o o o o o o o o o ozo
Ol O]
o= 0
Boutons ) jusqua? MO |usqua7 MO jusquai2 O ~ Jjusqua7 HO
sur 2 rangées N:F')‘;Z'I‘s’s '::r:;':
jusqu'a 4 @ e @ |jusqu'a 14 © ki @ | jusqu'a 24 @ i @ jusqu'a 14 @ e @

Plagque 1 module Plaque 2 modules

Porte- Clavier Plaque +
étiquettes alphanum. support
5__-_4_‘ :Tﬂ—""“'i
N
i ? ¥ , ) -
it ) = R
| :
! - » ‘-
Q;-__:z
41004 41010 41015 41018 s
Audio/vidéo avec boucle auditive et caméra grand-angle 10 boutons sur 2 rangées Porte-étiquettes | Ecran 3,5” alphanum
41233 40293
Plague + En métal
support anti-déchirure
3 modules. 3 modules.
Dimensions Dimensions
(mm): (mm):
99,6x393 82,4x369x50
M20 | amam | a2 | 41274 | m1223 | 41225 | 41230 | 41221 41215 41218 41219
i 1 bouton | 2 boutons | 4 boutons | 3 boutons | 5 boutons | 10 boutons |  borgne porte-étiquette écran clavier alphan.

1 Max 2 * Max 1 Max 1 Max 1 1 1

1 Max 5 b Max 4 Max 1 Max 1 2 2

1 Max 8 * Max 7 Max 1 Max 1 3 3

Solutions d’appel

44

A Nouvel article

B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations

A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

oL_10| oC_1o| || [o—o]

(s N\ ) (o (- (- ) (o/ e/ o_Jo| || [oC=I0|
oo o_Jo| || [oC=I0|

OlIE=S ) | |lo=9l || o= oo oo || [0l 010 || (oo
o0 =10l Il lo=d ool o0 || [oC0) oo} || [oC=0!

oo/ || loC=I0 or—10| || lo=10} || [oC=19] N =N oL []|°L=9
O=O O=O O=O O=O O=O O=O O=O 0=0 O=O O=O
o_1o| || oo oC_1o| || [o—o| || [oo o9 O [[ |99 o= (| 190=2
O=O O=O O=O O=O O=O O=O O=O 0=0 O=O O=O
O=O O=O O=O O=O O=O (o] O} (o] O] (o] O} O O] O (o)
o || =5 o3 11659 | =3 oo = = o [| o=
L] — = = — oCJo| loCo| || [oC=19| ool || [oC=0!
oL_1o| |f loL_loi oL_Jo] |f loL_Jol }{ [oL_Joj oo or—o| |[ [oc=19] or—10| || lor=0]

L c JLe 2 J e 2 I 2 ) >J (o]mme} lo1o| || [oC—0| loC_Iof (| |]oC=o|
o0 loC19] || [oC—19] o190 || [oC—Iof
jusqua17 MO | jusqua27 HEO jusqua12 MO | jusqua27 MO | jusqua42 HHO

Numéro

) N S . . o appels | N S . N S . N S
jusqua 34 @ e @ | jusqu'a 54 @ i © jusqua24 @l @ | jusqua 54 @l @ | jusqu'a 8l @ i ©

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Platines de rue audio et audio/vidéo

Série Pixel et Pixel Heavy - Unités électroniques et dextension

@ 1 e 7 -'..'rq .'_."2‘1 —
: g 1
| | ) i
H 4 H 4 H ! H ! b’l&.. i
41000 41001 41003 41004 41010 41018
Audio Audio Audio/vidéo Audio/vidéo avec caméra Unité d’extension Unité d’extension
avec boucle auditive avec caméra couleur couleur grand-angle 5 ou 10 boutons sur afficheur 3,5" et 3
et boucle auditive 2 rangées boutons pour gestion
menu
.| .|
- - o[Teg]®
| D |
- e
41019 A 41020 41015 A 41016 A 41017 41190
Unité d’extension Unité d’extension Unité d’extension Unité d’extension Unité d’extension Cablage pour connexion
clavier alphanumérique clavier controle porte-étiquettes lecteur empreinte lecteur transponder verticale ou horizontale des
des accés digitale unités, 485 mm
Série Pixel - Modules frontaux
“& w 1= | 2| 3= b
4 | 5 [ 6=
o | Hiw | G
: > > . v . Ay |on Tc|o|e P
41100.01 41101.01 41103.01 41104.01 41118.01 41119.01
Audio pour unté 41000, Audio pour unité 41001, sym-  Audio/vidéo pour unité Audio/vidéo pour unité Affichage pour Clavier pour unités
gris bole teleloop, 41003, gris 41004, boucle auditive, unité 41018, gris 41019 et 41020, gris
gris gris
411 00.02 411 03.02 41119.02
Cqmm(;a ci-dessus, 31 101 O% Cgmm(je ci-dessus, (4_1;1 1 04'0% 41118.02 Comme ci-dessus,
gris ardoise omme ci-dessus, gris ardoise omme ci-dessus, Comme ci-dessus, gris ardoise
gris ardoise gris ardoise gris ardoise
411 OO.QS 411 03.03 41119.03
Comme ci-dessus, 41101 .Q3 Comme ci-dessus, 411 04.03 41118.03 Comme ci-dessus,
blanc Comme ci-dessus, blanc Comme ci-dessus, Comme ci-dessus blanc
blanc blanc planc '
[ ]
1) a
ol |§
41115 A 41116.01 41117
Porte-étiquettes pour Lecteur empreintes Lecteur transponder avec
unité 41015 digitales pour unité 40016, étiquettes interchangeables
gris de couleur gris, ardoise et
blanc pour unité 41017
A 41116.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise
A+ 41116.03
Comme ci-dessus, blanc
46 A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Platines de rue audio et audio/vidéo

Série Pixel - Modules frontaux

41110
Touche axiale simple

41111
Touche basculante simple

Série Pixel - Supports et plaques

41112
Touche axiale double

41113.01
Obturateur simple,
gris

41113.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41113.03
Comme ci-dessus,
blanc

41114.01
Obturateur double,
gris

41114.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41114.03
Comme ci-dessus,
blanc

Série Pixel - Boites dencastrement

41121.01
Module plein,
gris

41121.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41121.03
Comme ci-dessus,
blanc

M

_). ...'" 1

3

W

A\

O e
\%imk
i

I i I 1
41131.01 41132.01 41133.01 9191 9192 9193
1 module, gris 2 modules, gris 3 modules, gris 1 module 2 modules 3 modules
41131.02 41132.02 41133.02
Cpmme pi-dessus, Cqmme _ci—dessus, Comme .ci-dessus,
gris ardoise gris ardoise gris ardoise
4113103 41132.03 41133.03
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme .ci-dessus
blanc blanc blanc ’
4113104 41132.04 41133.04
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme .ci-dessus
gris anodisé gris anodisé gris anodisé ’
VIMAR group 47



VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Platines de rue audio et audio/vidéo

Série Pixel - Cadres anti-pluie

41141.01 41142.01

1 module, 2 modules,

gris gris

41141.02 41142.02
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
gris ardoise gris ardoise
41141.03 41142.03

Comme ci-dessus,
blanc

Comme ci-dessus,
blanc

41141.04 41142.04
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
gris anodisé gris anodisé

Série Pixel - Boites pour pose en saillie avec cadres anti-pluie incorporés

J

41152.01

41151.01

1 module, 2 modules,

gris gris

41151.02 41152.02
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
gris ardoise gris ardoise
41151.03 41152.03

Comme ci-dessus,
blanc

Comme ci-dessus,
blanc

41143.01
3 modules,
gris

41143.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41143.03
Comme ci-dessus,
blanc

41143.04
Comme ci-dessus,
gris anodisé

41153.01
3 modules,
gris

41153.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41153.03
Comme ci-dessus,
blanc

41144.01
4 modules (2x2),
gris

41144.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41144.08
Comme ci-dessus,
blanc

41144.04
Comme ci-dessus,
gris anodisé

41154.01
4 modules (2x2),
gris

41154.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41154.03
Comme ci-dessus,
blanc

41147.01
6 modules (3x2),
gris

41147.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41147.03
Comme ci-dessus,
blanc

41147.04
Comme ci-dessus,
gris anodisé

41157.01
6 modules (3x2),
gris

41157.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41157.03
Comme ci-dessus,
blanc

AP

41146.01
6 modules (2x3),
gris

41146.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41146.03
Comme ci-dessus,
blanc

41146.04
Comme ci-dessus,
gris anodisé

41156.01
6 modules (2x3),
gris

41156.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41156.03
Comme ci-dessus,
blanc

41149.01
9 modules (3x3),
gris

41149.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41149.03
Comme ci-dessus,
blanc

41149.04
Comme ci-dessus,
gris anodisé

41159.01
9 modules (3x3),
gris

41159.02
Comme ci-dessus,
gris ardoise

41159.03
Comme ci-dessus,
blanc

T
ELvaX

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Platines de rue audio et audio/vidéo

Série Pixel Heavy - Modules frontaux

A 41200 A 41201 A 41202 A 41204 A 41210 A 41211

Audio pour unité 41000, Audio pour unité 41000, Audio pour unité 41000, Audio pour unité 41000, Audio pour unité 41001, Audio pour unité 41001,
IK10 IP54, 1 bouton, IK10 IP54, 2 boutons, IK10 IP54, gris 4 boutons sur 2 rangées, symbole boucle auditive, 1 bouton, symbole boucle
gris sablé gris sablé sablé IK10 IP54, gris sablé IK10 IP54, gris sablé auditive, IK10 IP54, gris sablé

A 41212

Audio pour unité 41001,
2 boutons, boucle auditive,

IK10 IP54, gris sablé

A 41270

A 41214

Audio pour unité 41001,
4 boutons sur 2 rangées, boucle
auditive, IK10 IP54, gris sablé

A 41271

A 41260 A 41261
Audio/vidéo pour unité
41003, IK10 IP54, gris

A 41272 A 41274

Audio/vidéo pour unité
410083, 1 bouton,
sablé IK10 IP54, gris sablé

A 41262 A 41264
Audio/vidéo pour unité
41003, 2 boutons,
IK10 IP54, gris sablé

A 41223 A 41225

Audio/vidéo pour unité 41003,
4 boutons sur 2 rangées,
IK10 IP54, gris sablé

Audio/vidéo pour unité
41004, boucle auditive,

Audio/vidéo pour unité
41004, 1 bouton, boucle

Audio/vidéo pour unité Audio/vidéo pour unité 41004, 3 boutons pour 5 boutons pour
41004, 2 boutons, boucle 4 boutons sur 2 rangées, unité 41010, IK10 P54, unité 41010, IK10 P54,

41151.04 41152.04 41153.04 41154.04 41157.04 41156.04 41159.04
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
gris anodisé gris anodisé gris anodisé gris anodisé gris anodisé gris anodisé gris anodisé
Série Pixel - Adaptateurs universels

A 41135.01 A 41135.03 A 41136.01 A 41136.03

Pour plague 1 module, Pour plague 1 module, Pour plague 2 modu- Pour plague 2 modules,

gris blanc les, gris blanc

A 41135.02 A 41135.04 A 41136.02 A 41136.04

Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-'dessus

gris ardoise gris anodisé gris ardoise gris anodisé '

48 A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations

A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

IK10 IP54, gris sablé auditive, IK10 IP54, gris sablé auditive, IK10 IP54, gris sablé  boucle auditive, IK10 IP54, gris sablé gris sablé
gris sablé
,:_::l I &" b
© m—
51— '[9
ppm— ——
[S]— (3] —
A 41230 A 41218 A 41219 A 41215 A 41221
10 boutons sur 2 rangees, Affichage pour unité Clavier pour unités 41019 Porte-étiquettes Module plein,

pour unité 41010, IK10,

IP54, gris sablé

Série Pixel Heavy - Supports et plaques

41018, IK09 IP54,

gris sablé

et 41020, IK09 1P54,

Série Pixel Heavy - Boites dencastrement antidéchirure

pour unité 41015,
gris sablé IK10 IP54, gris sablé

IK10 IP54, gris sablé

e &
el
i
A B.=
| \'. i
_ g %ﬁ.:_’_g_',
A 41231 A 41232 A 41233 A 40291 A 40292 A 40293
1 module, 2 modules, 3 modules, 1 module 2 modules 3 modules
gris sablé gris sablé gris sablé
VIMAR group 49



VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Platines de rue audio et audio/vidéo

Unités électroniques pour séries 1300, 1200 et 8000

13F3 13F5 13F4

Audio, 8 boutons Audio/vidéo, Audio, avec clavier
sur 2 rangées 8 boutons sur alphanumérique,
2 rangées touches acier inox
13F4/43
Comme ci-dessus,
touches or

Série 1300 - Plaques audio/vidéo - 2 modules

3

1321 1358
Audio/vidéo, avec Supplémentaire
1 touche et avec 8 touches

3 cache-trous

Série 1300 - Plaques audio/vidéo - 3 modules

:

1331 1372
Audio/vidéo, avec Supplémentaire
1 touche et avec 12 touches

7 cache-trous

13F7

Audio/vidéo, avec
clavier alphanumérique,
touches acier inox

13F7/43
Comme ci-dessus,
touches or

132D 132N
Audio/vidéo, Supplémentaire avec
avec clavier porte nom pour
13+13 noms

133D 133N

Audio/vidéo, Supplémentaire avec

avec clavier + porte nom pour

pancarte 13+13+13 noms

il

12TS
Unité supplémentaire
avec 4 boutons

12TD
Unité supplémentaire
avec 8 boutons

Boites dencastrement

9192 9193
2 modules 3 modules

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Platines de rue audio et audio/vidéo

Plaques dentrée réduites

13F1 13F2

Unité électronique Unité électronique
pour plaque audio, pour plagque audio/
1 bouton vidéo, 1 bouton

Plaque d’entrée pour
installation en saillie
ou d’encastrement

A Nouvel article

M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

Série 1300 - Cadre anti-pluie pour boites dencastrement

91K1
Boite d’encastrement
pour 13K1

Accessoires

H R200

Bouton simple a
installer sur le chassis
des plaques

B R200/50

Comme ci-dessus,
boite de 50 boutons

R131
Touche extérieure plaque
série 1300

R130

Module obturateur
plaque série 1300

IgIgIgiin

C321
2 modules, aluminium anodisé
poli électriquement

C331
3 modules, aluminium anodisé
poli électriquement

C322

2x2 modules, aluminium anodisé

poli électriquement

C332

2x3 modules, aluminium anodisé

poli électriquement

C323
3x2 modules, aluminium anodisé
poli électriquement

C333
3x3 modules, aluminium anodisé
poli électriquement

Série 1300 - Boites pour pose en saillie avec cadre anti-pluie incorporé

C324
4x2 modules, aluminium anodisé
poli électriqguement

C334
4x3 modules, aluminium anodisé
poli électriqguement

S321 S322 S323 S324

2 modules, 2x2 modules, 3x2 modules, 4x2 modules,

aluminium anodisé poli aluminium anodisé poli aluminium anodisé poli aluminium anodisé poli

électriquement électriquement électriquement électriqguement

S331 S$332 S333 S334

3 modules, 2%3 modules 3x3 modules, 4x3 modules,

aluminium anodisé poli aluminium an’odisé poli aluminium anodisé poli aluminium anodisé poli

électriquement électriquement électriqguement électriquement
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Platines de rue audio et audio/vidéo

Série 1200 - Plaques audio/vidéo - 2 modules

1220
Sans touches,
acier inox

W 1220/43
Comme ci-dessus,
or

1221
1 bouton,
acier inox

W 1221/43
Comme ci-dessus,
or

1222
2 boutons,
acier inox

W 1222/43
Comme ci-dessus,
or

Série 1200 - Plaques supplémentaires - 2 modules

1251
1 bouton,
acier inox

W 1251/43
Comme ci-dessus,
or

Plaques supplémentaires - 2 modules

1258
8 boutons,
acier inox

W 1258/43
Comme ci-dessus,
or

1252
2 boutons,
acier inox

W 1252/43
Comme ci-dessus,
or

122N
Avec 2 pancartes
acier inox

B 122N/43
Comme ci-dessus,
or

1253
3 boutons,
acier inox

W 1253/43
Comme ci-dessus,
or

1223 1224 12A0 122D
3 boutons, 4 boutons, Avec capteur Avec clavier,
acier inox acier inox biométrique, acier inox
acier inox
| | 1224{43
B 1223/43 Gomme ci-dessus, B 122D/43

Comme ci-dessus,
or

2

or

Comme ci-dessus,
or

1254 1255 1256 1257

4 boutons, 5 boutons, 6 boutons, 7 boutons,
acier inox acier inox acier inox acier inox

B 1254/43 W 1255/43 § 1256/43 W 1257/43

Comme ci-dessus,
or

Comme ci-dessus,
or

Comme ci-dessus,
or

Comme ci-dessus,
or

Plaques audio/vidéo avec boutons sur 2 rangées - 2 modules

;

u 1222/D H 1226/D H 1252/D W 1258/D
2 boutons, 6 boutons, 2 boutons, 8 boutons,
acier inox acier inox acier inox acier inox

H 1254/D 1280/D
3ot B oo 4 boutos, 10 atons,
acier inox_ acier inox_ acier inox acker inox

H 1256/D

6 boutons,

acier inox

52

A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations

A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Platines de rue audio et audio/vidéo

T
ELvaX

Série 1200 - Plaques audio/vidéo - 3 modules

1230
Sans bouton,
acier inox

W 1230/43
Comme ci-dessus,
or

1237
7 boutons,
acier inox

W 1237/43
Comme ci-dessus,
or

H 12N4
4 boutons, porte noms,
acier inox

B 12N4/43
Comme ci-dessus,
or

1231
1 bouton,
acier inox

W 1231/43
Comme ci-dessus,
or

1238
8 boutons,
acier inox

W 1238/43
Comme ci-dessus,
or

H 12A1
1 bouton et capteur
biométrique, acier inox

H 12A2
Comme ci-dessus
avec 2 boutons,
acier inox

1232
2 boutons,
acier inox

W 1232/43
Comme ci-dessus,
or

123D

Clavier, porte noms,

acier inox

W 123D/43
Comme ci-dessus,
or

B 12A3

3 boutons et capteur
biométrique, acier inox

H 12A4
Comme ci-dessus
avec 4 boutons,
acier inox

1233
3 boutons,
acier inox

W 1233/43
Comme ci-dessus,
or

H 12AD
Clavier et capteur
biométrique, acier
inox

1234
4 boutons,
acier inox

W 1234/43
Comme ci-dessus,
or

H 12N1

1 bouton, porte noms,

acier inox

B 12N1/43
Comme ci-dessus,
or

1235
5 boutons,
acier inox

W 1235/43
Comme ci-dessus,
or

B 12N2
2 boutons, porte noms,
acier inox

N 12N2/43
Comme ci-dessus,
or

1236
6 boutons,
acier inox

W 1236/43
Comme ci-dessus,
or

B 12N3

3 boutons, porte noms,

acier inox

W 12N3/43
Comme ci-dessus,
or

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELVEa X VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELVEa X
Platines de rue audio et audio/vidéo Platines de rue audio et audio/vidéo

Série 1200 - Plaques supplémentaires - 3 modules Série 1200 - Plaques audio/vidéo avec boutons sur 2 rangées - 3 modules

1261 1262 1263 1264 1265 1266 1267 H 1262/D H 1268/D W 1274/D H 1276/D W 1278/D H 1292/D W 1294/D
1 bouton, 2 boutons, 3 boutons, 4 boutons, 5 boutons, 6 boutons, 7 boutons, 2 boutons, 8 boutons, 14 boutons, 16 boutons, 18 boutons, 22 boutons, 24 boutons,
acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox
H 1261/43 W 1262/43 N 1263/43 N 1264/43 N 1265/43 W 1266/43 W 1267/43 W 1264/D H 1270/D H 1290/D
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, 4 boutons, 10 boutons, 20 boutons,
or or or or or or or acier inox acier inox acier inox

H 1266/D u 1272/D

6 boutons, 12 boutons,

acier inox acier inox

Série 1200 - Boites

1268 1269 1270 1271 1272 123N
8 boutons, 9 boutons, 10 boutons, 11 boutons, 12 boutons, Avec porte noms pour
acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox 15+15+15 noms, acier inox
W 1268/43 W 1269/43 W 1270/43 W 1271/43 W 1272/43 W 123N/43
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
or or or or or or
9192 9193 H1A21 H1A31
- - ~T - D’encastrement, D’encastrement, Boite d’angle pour Boite d’angle pour
Série 1200 - Plaques audio/vidéo avec boutons sur 2 rangées - 3 modules 2 modules 3 modules pose en salille, pose en salille,
2 modules, acier inox 3 modules, acier inox
u 1232/D W 1238/D W 1242/D 1246/D B 12N2/D B 12N8/D
2 boutons, 8 boutons, 12 boutons, 16 boutons, 2 boutons et porte nom, 8 boutons et porte nom,
acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox acier inox
u 1234/D W 1240/D W 1244/D B 12N4/D
4 boutons, 10 boutons, 14 boutons, 4 boutons et porte nom,
acier inox acier inox acier inox acier inox
H 1236/D H 12N6/D
6 boutons, 6 boutons et porte nom,
acier inox acier inox
: ™ , - - .
54 A Nouvel article Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations VIMAR group 55

A Disponible jusqu’a épuisement des stocks



VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Platines de rue audio et audio/vidéo

Série 1200 - Visiere anti-pluie pour boites dencastrement

1P21
2 modules,
acier inox

m 1P21/43

Comme ci-dessus,

or

1P31
3 modules,
acier inox

m 1P31/43

Comme ci-dessus,

or

Série 1200 - Boites pour pose en saillie avec cadre anti-pluie incorporé

1E21
2 modules,
acier inox

m 1E21/43

Comme ci-dessus,

or

1E31
3 modules,
acier inox

m 1E31/43

Comme ci-dessus,

or

1P22
2x2 modules,
acier inox

W 1P22/43

Comme ci-dessus,

or

1P32
2x3 modules,
acier inox

m 1P32/43

Comme ci-dessus,

or

1E22
2x2 modules,
acier inox

W 1E22/43

Comme ci-dessus,

or
1E32

2x3 modules,
acier inox

W 1E32/43

Comme ci-dessus,

or

1P23
3x2 modules,
acier inox

H 1P23/43
Comme ci-dessus,
or

1P33
3x3 modules,
acier inox

H 1P33/43
Comme ci-dessus,
or

1E23
3x2 modules,
acier inox

H 1E23/43
Comme ci-dessus,
or

1E33
3x3 modules,
acier inox

H 1E33/43
Comme ci-dessus,
or

1P24
4x2 modules,
acier inox

H 1P24/43
Comme ci-dessus,
or

1P34
4x3 modules,
acier inox

W 1P34/43
Comme ci-dessus,
or

1E24
4x2 modules,
acier inox

H 1E24/43
Comme ci-dessus,
or

1E34
4x3 modules,
acier inox

H 1E34/43
Comme ci-dessus,
or

VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Platines de rue audio et audio/vidéo

Série 1200 renforcée - Plaques audio /vidéo IK10 - 2 modules

1220/35

Sans boutons,

gris sablé

122N/35

1221/35
1 bouton,
gris sablé

Platine additive avec
porte noms, gris sablé

Série 1200 - Colonnes portier-vidéo

m12C...

Avec touches,
hauteur: 173 cm

m12C../B
Comme ci-dessus,
hauteur: 147 cm

1223/35
3 boutons,
gris sablé

m12CD

Avec clavier alphanumérique,

hauteur: 173 cm

m 12CD/B
Comme ci-dessus,
hauteur: 147 cm

1224/35 122D/35
4 boutons, Avec clavier,
gris sablé gris sablé

Boites dencastrement

9192
2 modules

Code
m 12C1

m 12C2

m 12C3

m12C4

B 12C5

m 12C6

m 12C7

m 12C8

1258/35
Platine additive avec
8 boutons, gris sablé

Couleur

acier inox

Colonne - hauteur 173 cm

Nr. boutons
1

0N O WIN

Code
m 12C1/B

m 12C2/B

m 12C3/B

W 12C4/B

m 12C5/B

m 12C6/B

m 12C7/B

m 12C8/B

Couleur

acier inox

Colonne - hauteur 147 cm

Nr. boutons
1

0N O |WIN

m 12CD/A

hauteur: 173 cm

Avec caprteur biométrique,

A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
A Disponible jusqu’a épuisement des stocks
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Platines de rue audio et audio/vidéo

Série 8000 - Modules frontaux

lam) =
==
H RPC5 B RPF3 B RPR1 H RPOO
Audio/vidéo pour Audio pour Clavier, Sans boutons,
RPR1-01-2-3, RPR1-01-2-3, gris lumiere OCCUPE-ATTENDRE,
gris lumiere gris lumiere gris lumiere
B RPC5/21 B RPF3/21
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
anthracite anthracite
® RPR1/35
B RPC5/35 H RPF3/35 Comme ci-dessus, B RP00/35
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, gris sablé Comme ci-dessus,
gris sablé gris sablé gris sablé
RPR1/39
B RPC5/39 B RPF3/39 Comme ci-dessus, H RP00/39
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, aluminium Comme ci-dessus,
aluminium aluminium aluminium
L D
-— -
8000 B RPS1 B RPS2 B RPS3
Module borgne, 1 bouton pour 12TS, 2 boutons pour 12TS, 3 boutons pour 12TS,
gris lumiere gris lumiere gris lumiere gris lumiere
H 8000/21 RPS1/21 B RPS2/21
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
anthracite anthracite anthracite
B 8000/35
Comme ci-dessus,
gris sablé
B 8000/39
Comme ci-dessus,
aluminium
= . | i
8000/A39 8000/R
Pour capteur Avec trou
biométrique, et 2 tiges filetées,
aluminium gris lumiere

Série 8000 - Boites dencastrement

%& =

s W

\

kY

B
.

\'\% .

H RPO1

1 bouton,
OCCUPE-ATTENDRE,
gris lumiere

H RP01/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

H RP01/39
Comme ci-dessus,
aluminium

B RPS4
4 boutons pour 12TS,
gris lumiere

H RPO2

2 boutons,
OCCUPE-ATTENDRE,
gris lumiere

H RP02/21
Comme ci-dessus,
anthracite

B RP02/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

H RP02/39
Comme ci-dessus,
aluminium

805N

Porte nom
pour 13 noms,
gris lumiere

B 805N/21
Comme ci-dessus,
anthracite

B 805N/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

B 805N/39
Comme ci-dessus,
aluminium

i K3

H RP0O3
3 boutons,

OCCUPE-ATTENDRE,

gris lumiere

H RP03/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

H RP03/39
Comme ci-dessus,
aluminium

80PN
Numéro de porte,
gris lumiere

B 80PN/21
Comme ci-dessus,
anthracite

B 80PN/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

B 80PN/39
Comme ci-dessus,
aluminium

VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Platines de rue audio et audio/vidéo

Série 8000 - Chassis porte modules pour unités électroniques

8082
2 modules pour

unités supplémentaires,

[y e

]

8083

3 modules pour

unités supplémentaires,

8092

2 modules pour
unités électroniques,

gris lumiere gris lumiere gris lumiere

W 8082/19 W 8083/19 H 8092/19
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
gris gris gris

W 8082/21 W 8083/21 W 8092/21
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
anthracite anthracite anthracite

W 8082/35 W 8083/35 W 8092/35
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
gris sablé gris sablé gris sablé

W 8082/39 W 8083/39 W 8092/39
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
aluminium aluminium aluminium

Série 8000 - Visiére anti-pluie incorporé

— )

e

9192 9193
2 modules 3 modules
58 A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations

A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

1

8093

3 modules pour

unités électroniques,

gris lumiere

W 8093/19

Comme ci-dessus,

gris

W 8093/35

Comme ci-dessus,

gris sablé

W 8093/39

Comme ci-dessus,

aluminium

9212 9213 9222 9223 9232 9233 9242 9243
2 modules, 3 modules, 2x2 modules, 2x3 modules, 3x2 modules, 3x3 modules, 4x2 modules, 4x3 modules,
gris lumiere gris lumiere gris lumiere gris lumiére gris lumiere gris lumiere gris lumiere gris lumiere
mo212/19  W9213/19 m9222/19  W9223/19 N 9232/21 u 9233/19 B 9242/35 W 9243/35
Comme ci-dessus, COMMe €i-desSUS,  Comme ci-dessus,  Comme ci-dessus Comme ci-dessus, ~ Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
gris " gris gris ’ gris ’ anthracite gris gris sablé gris sablé
H 9233/21
mozi2/21  M9213/21 mozoo/21  W922%/2 B 9232/35 . Comme cidessus,
Comme ci-dessus, COMMe Ci-dessUs,  Comme ci-dessus, COMMe ci-dessus, OMME C-OBSSUS, - ihracite
anthracite " anthracite anthracite " anthracite gris sablé
W 9213/35 W 9223/35 B 9233/35
W 9212/35 ! W 9222/35 ! Comme ci-dessus,
Comme ci-dessus, COMMe Ci-dessUS,  Comme i-dessus, COMMe ci-dessus, M 9232/39 gris sablé
gris sablé gris sablé gris sablé gris sablé Comme ci-dessus,
aluminium W 9233/39
W 9213/39 m 9223/39 Comme ci-dessus,
C.)ogﬁﬁw‘lezc/i?c’igssus Comme ci-dessus, C.)ogwgnzezc/i%?essus Comme ci-dessus, aluminium
aluminium " aluminium aluminium " aluminium
VIMAR group 59




VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Platines de rue audio et audio/vidéo

Série 8000 - Boites pour pose en saillie

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Platines de rue audio et audio/vidéo

Série Patavium - Platines de rue avec unité électronique integrée

9312 9313 9322 9323 9332 9333
2 modules, 3 modules, 2x2 modules, 2x3 modules, 3x2 modules, 3x3 modules,
gris lumiere gris lumiere gris lumiere gris lumiere gris lumiere gris lumiere
u 9312/19 W 9313/19 m 9322/19 N 9323/19 W 9332/35  9333/19
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus Comme ci-dessus Comme ci-dessus, Comme ci-dessus
gris gris gris ' gris ’ gris sablé gris '
m 9312/21 m 9313 /21 m 9322/21 . 9332/39 m 9333/35
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus u 9323/21 omme ci-dessus, Comme ci-dessus,
anthracite anthracite anthracite ' Comme ci-dessus aluminium gris sablé
anthracite
H 9312/35 H 9313/35 B 9322/35 W 9333/39
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus W 9323/35 Comme ci-dessus,
gris sablé gris sablé gris sablé ' Comme ci-dessus, aluminium
8312/39 gris sablé
m 931
f H 9313/39
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, goa?nizc/ifjgssus W 9323/39
aluminium aluminium auminium ' Comme ci-dessus,
aluminium
Série 8000 - Boites d'angle pour pose en saillie
W 9342 W 9343 H 9312/A H 9313/A W 9322/A H 9323/A
4x2 modules, 4x3 modules, 2 modules, 3 modules, 2x2 modules, 2x3 modules,
gris lumiere gris lumiere gris lumiere gris lumiere gris lumiere gris lumiere
W 9342/35 B 9343/35 H 9312/A35 H 9313/A35 W 9322/A35 W 9323/A35
Comme ci-dessus, Comme ci-dessus Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus, Comme ci-dessus,
gris sablé gris sablé ' gris sablé gris sablé anthracite anthracite
60 A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations

A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

13T4 13T7 13T3/0 13T3/1 13T3/2 13T3
Audio clavier Audio/vidéo Audio, sans Audio, Audio, Audio,
et afficheur, avec clavier, bouton, 1 bouton, 2 boutons, 3 boutons,
laiton doré laiton doré laiton doré laiton doré laiton doré laiton doré

13T5/0 13T5/1 13T5/2 13T5 8054/T 805N/T
Audio/vidéo, Audio/vidéo, Audio/vidéo, Audio/vidéo, Supplémentaire, Supplémentaire,
sans bouton, 1 bouton, 2 boutons, 3 boutons, 8 boutons, 3 pancartes 11+11+11 noms,

laiton doré laiton doré laiton doré laiton doré laiton doré laiton doré

Série Inox Flat - Platines de rue avec unité électronique integrée

1314 1314/K 1317 1317/K
Audio avec clavier, Audio avec clavier, Audio/vidéo avec clavier, Audio/vidéo avec clavier,
acier - 2 modules acier - 3 modules acier - 2 modules acier - 3 modules

Série AluFlat - Unités électroniques

B0 |

13F3 13F5 13A4 13A7 12TS

Audio, 8 boutons Audio/vidéo, 8 boutons Audio avec clavier Audio/vidéo avec clavier Unité supplémentaire

sur 2 rangées sur 2 rangées alphanumérique alphanumérique avec 4 boutons
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Platines de rue audio et audio/vidéo

ELvaX

Série AluFlat - Platines de rue audio/vidéo - 2 modules

2621
Audio,
1 bouton

2622
Audio,
2 boutons

Série AluFlat - Plaques Platines de rue audio/vidéo

2623
Audio,
3 boutons

2624
Audio,
4 boutons

262D
Audio,
avec clavier

®
@
® ®
o 0 o 0 e 1
2721 2723 272D
Audio/vidéo, Audio/vidéo, Audio/vidéo,
1 bouton 3 boutons avec clavier
2722 2724
Audio/vidéo, Audio/vidéo,
2 boutons 4 boutons
- 3 modules

eeee @RE

2828
Supplémentaire,
8 boutons

262N
Supplémentaire,
porte-noms

®
®
L. L.
® ® .
® (] (] : ®
@ @ @ @
® ® ® ® ® ®
o 1 o 1 o 1 o 1 o 1 o 1 o 1
2631 2633 2635 2637 263D 2731 2733
Audio, Audio, Audio, Audio, Audio/vidéo, Audio/vidéo, Audio/vidéo,
1 bouton 3 boutons 5 boutons 7 boutons avec clavier 1 bouton 3 boutons
2632 2634 2636 2638 2732 2734
Audio, Audio, Audio, Audio Audio/vidéo, Audio/vidéo,
2 boutons 4 boutons 6 boutons 8 bouions 2 boutons 4 boutons
o o o . L
® : |
B ® |
== ® | |
== o —
® !
® o '
® @ |
® ® & |
® ® A ® o
® ® : ® ==
® ® . ==
® ® @ | 1
T | o 1 o 1 i o
2735 2737 273D 2842 263N
Audio/vidéo, Audio/vidéo, Audio/vidéo, Supplémentaire, Supplémentaire,
5 boutons 7 boutons avec clavier 12 boutons porte-noms
2736 2738
Audio/vidéo, Audio/vidéo,
6 boutons 8 boutons
62 A Nouvel article B Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations

A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Boites aux lettres

Boites des lettres

2560
Panneau plein,
gris lumiere

2560/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

W 2560/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

25V0/35
Audio/vidéo, sans bouton,
gris sablé

H 25V0/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

H 25V0
Comme ci-dessus,
gris lumiere

W 2504/35
Supplémentaire, 4 boutons,
gris sablé

W 2504/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

m 2504
Comme ci-dessus,
gris lumiere

2561
Panneau fente courrier,
gris lumiere

2561/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

W 2561/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

25V2
Audio/vidéo, 2 boutons,
gris lumiere

H 25V2/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

25V2/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

H 2508/35
Supplémentaire, 8 boutons,
gris sablé

H 2508/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

m 2508
Comme ci-dessus,
gris lumiere

256D
Deux panneaux (fente et borgne),
gris lumiere

256D/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

W 256D/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

25V4
Audio/vidéo, 4 boutons,
gris lumiere

W 25V4/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

25V4/35
Comme ci-dessus,
gris sablé

H 2512/35
Supplémentaire, 12 boutons,
gris sablé

H 2512/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

m 2512
Comme ci-dessus,
gris lumiere

Boites aux lettres - Unités électroniques et accessoires

13C5

Unité électronique
a compléter avec
2559/2930

2559

Unité électronique
audio/vidéo a compléter
avec 13C5

2930

Unité électronique audio
avec haut-parleur/micro
a compléter avec 13C5

25V6/35
Audio/vidéo, 6 boutons,
gris sablé

H 25V6/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

m 25V6
Comme ci-dessus,
gris lumiere

H 2516/35
Supplémentaire, 16 boutons,
gris sablé

H 2516/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

m 2516
Comme ci-dessus,
gris lumiere

H 693P/M
Module supplémentaire
pour 8 boutons

25V8/35
Audio/vidéo, 8 boutons,
gris sablé

H 25V8/39
Comme ci-dessus,
aluminium brossé

m 25V8
Comme ci-dessus,
gris lumiere

Il_l_.l'_l-:iji.lllll
EDVEX" -
[T

693P
Module d’extension
pour 8 boutons

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Boites aux lettres et composants du systeme

Accessoires pour boites des lettres

256S
Boite d’encastrement

2561
Grille anticondensation

Ul

256G

Support au sol latéral

Combinaisons possibles des boites aux lettres

Unité Unité
électronique
audio/vidéo

13C5 2559

électronique
visiophonique

Unité

électron- Panneau

ique audio/vidéo

interphone | a boutons

256P

Panneau
Panneau

supplémentaire

A rier
a boutons

2561/35

Support au sol central

fente cour-

25A3 25C3
Boitier avec cadre Boitier avec cadre
anti-pluie pour anti-pluie pour

3 panneaux 9 panneaux
25B3 25D3

Comme ci-dessus,  Gomme ci-dessus
6 panneaux 12 panneaux

Dimensions
avec boite
256S

Compositions

2930
1 2
25A3 2 1 25V2/35 2 380x140
1 1x 256P
1
25B3 5 1 25V6/35 5 2 777x297
1
1
25C3 8 1 25V8/35 8 2 1174x454
1
1
25D3 10 1 25V2/35 2508/35 10 2 1571x454
1
Alimentation pour guide DIN (60715 TH35)
o T5 e DI i TS
LTI —— s i
P """'_-r—_ E
Sareib, Aulcknn — |seBE — |emE
liea RULLLLILI LT iiiiiiiiii iitiiiiiii
OO T . B
- - sese
40101 6922.1 6923 6582 6982
Alimentation, 28 Vdc, Alimentation pour Alimentation Alimentation Alimentation
110-240 V~ 50/60 Hz portiers-vidéo, 28 Vdc, supplémentaire pour por- supplémentaire pour LED supplémentaire
110-240 V~ 50/60 Hz tiers-vidéo, 28 Vdc, 230 et cameéras, 10,5 Vdc, pour caméras
V~ 50 Hz 15 VA 13,5 Vdc et 18 Vdc, extérieures 230 V~
230 V~ 50/60 Hz 35 VA 50 Hz
6923/117
Comme ci-dessus, B 6582/240
117 V~ Comme ci-dessus,
240 V~
B 6923/240
Comme ci-dessus,
240 V~
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A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Composants du systeme

Appareils pour guide DIN (60715 TH35)

= jeE

69DM

Interface pour la com-
binaison d’une dorsale
Digibus avec une colonne
montante Due Fili Plus

692D
Distributeur vidéo
passif palier

el

69AM
Sélecteur audio/vidéo
pour 4 caméras

i
EDVEX ..(€
Ar 6921

B

H 692|

Interface pour PC avec
connecteur et logiciel
pour la programmation

69RH

Dispositif programmable
avec 2 relais NO 3 A
230 V~ pour 2 services
auxiliaires indépendants

e
LLLLERLTIE)
- |

69RS

Interface d’extension
permettant de controler
jusqu’a 200 postes
intérieurs

i
Ay

692D/2
Distributeur vidéo
actif palier

o
— o

el

H 69AM/4
Sélecteur audio/vidéo
pour 4 caméras

N

»

Interface pour PC avec
connecteur USB et logiciel
pour la programmation

e |

69RH/L

Dispositif programmable
avec 2 relais temporisés
a contacts NO 3 A

230 V~

(LLLLLERET )
L .

692S

Séparateur pour la
subdivision de zones
de conversation

m 692M
Amplificateur de colonne
montante du signal vidéo

e

69AM/T
Sélecteur vidéo
pour 4 caméras

6120
Interface pour 2
boutons a distance

H 0170/101
Relais en échange
3A 230V~

pour répétition
d’appel

Répartiteur de colonne
montant en 4 lignes
montantes

H 692M/5
Amplificateur de colonne
montante du signal vidéo
pour Cat. 5

H 69AM/T4
Sélecteur vidéo
pour 4 caméras

692E
Dispositif de protection
contre les surtensions

860A
Sonnerie électronique
230 V~

W 860A/240
Comme ci-dessus,
240 V~

| seee |
. e
69DV/5
Répartiteur de colonne
montante 4 lignes
Cat. 5

ssse
e amad

- CEE
EEREERER]
-n-nu |
= !
69MX
Concentrateur permettant

de connecter jusqu’a 4
platines en parallele

_ ez
e
69MC

Interface de conversion
signal numérique

950C
Programmateur
portable

732H/100
Cable pour pose interne, con-
ducteurs torsadés 2x1 mm?,

gaine PVC, 100 m

732H/500
Comme ci-dessus,
500 m

| sses
RPN gl

| -

o CER

| ...'__.III |
d

69MX/5

Concentrateur permettant
de connecter jusqu'a 4
platines en parallele

pour Cat. 5

—

69MD

Interface de conversion
du signal numérique Due
Fili en signal audio/vidéo
standard pour usager

69PH

Dispositif programmable
avec 2 relais inverseur
6 A 230V~

7321/100

Cable pour pose externe,
conducteurs torsadés 2x1 mm?,
gaine LSZH, 100 m

7321/500
Comme ci-dessus,
500 m

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELVEa X VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELVEa X

Série Pixel Série Pixel
Portiers-vidéo/i h istri
ortiers-vidéo/interphones Alimentation Dlstrllb’uteur Plaque Pixel
Petrarca vidéo
L Installation
A poussoir Alphanumérique
Installation Vidéo Interphone | Vidéo Vidéo Interphone | Vidéo |Interphone| Vidéo |Interphone D’encastrement En saillie
Unité électronique L . Unité électronique L . Boite en
Unité électronique Unité électronique L
7311 Sl | GRS N supplémentaire : supplémentaire e Cadre saillie ave
D'encastre- 7249: 7911+ 5721 (/D)+ 6149 6149 Module frontal N Frontale N Support Boite parapluie cadre
parapluie
ment 6923 7249 6149 6621+ | 6611/AU+ Audio | Vidéo Module frontal Audio | Vidéo Module frontal e
6149 6149
7539 6029+
. 6711 6701/AU 6209+ 6329 6901 (/D)
Nmero 7321+ | 7211+ 6145 692D
d’appel illi
pp En saillie 6923 790E 7549 7509 (/D) —— 6209 6929.1 seu;zll'jnrent
6721 6711/AU 6209+ 6329/C 8879 isi i
7529 (D) popys visiophonique
7539+ 41001 41003 41001 | 41003 | 41018 | 41019
753A+ 6029+ 6329+ + + 41010 | 41110 | 41113.x | 41121.x + + + + 41114.x
753B 661C 660C/AU 6209+ 661A 41101.x | 41103.x 41101.x | 41103.x | 41118.x | 41119.x
7311+ 7911+ 7549+ 7509 (/D)+ Ik 6209+
De table 730A+ 790A 753A+ 753A+ 6140
6923 753B 753B
6029/C+ 6329/C+
7529 (/D)+ 662C 661C/AU 6209+ 661A
753A+ 6142
753B
1 1 1 1 1 1 1
2 2 1 1 1 1 2 1x41131y 1x9191 41141y 41151y
3 3 1 1 1 1 1 3 4
4 4 1 1 1 1 1 4 3
5 5 1 2 1 1 1 5 2 1x41132y 1x9192 41142,y 41152y
6 6 1 2 1 1 1 6 1
7 7 1 2 1 1 1 7
8 8 1 2 1 1 2 8 4
9 9 1 3 1 1 2 9 3
10 10 1 3 1 1 2 10 2 1x41133.y 1x9193 41143y 41153y
1 1 1 3 1 1 2 1 1
12 12 1 3 1 1 2 12
13 13 1 4 1 1 3 13 4
14 14 1 4 1 1 3 14 3
15 15 1 4 1 1 3 15 2 2x41132y 2x9192 41144.y 41154.y
16 16 1 4 1 1 3 16 1
17 17 1 5 1 1 3 17
18 18 1 5 1 1 4 18 4 1
2 x 41133. 2x9193 41146. 41156.
19 19 1 5 1 1 4 | 19 3 XAy | 2x y y
de 12200 * de 12200 1 L 1 1 1 1 1 1x41133.y 1x9193 41143y 41153y

Notes: pour I'installation d’encastrement, il est indiqué d'utiliser le cadre para-pluie, au contraire pour I'installation en saillie, le cadre est déja integré.
Pour les modules frontaux rermplacer “x” avec ces réferences: 01 : gris, 02 : ardoise, 03 : blanc.
Pour les plaques, les cadres parapluie et les boites pour pose en salllie, remplacer “y” avec ces réferences: 01: gris, 02: ardoise, 03: blanc, 04: gris anodisé.

* Pour systémes avec numéro d’appel supérieur de 20, contacter le réseau commercial pour informations.
** Des deuxieme appel, 1 distributeur chaque 4 appels.
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Table de composition Pixel Heavy

Série Pixel Heavy

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Table de composition Pixel Heavy

Série Pixel Heavy

0 Vidéo | Vidéo | Vidéo Audio Vidéo Vidéo Audio | Vidéo | Audio | Vidéo | Audio
211 6611+ | 6601/AU+
D’encastrement 7249: a1 GRT] G 6149 6149
6923 7249 6149 6621+ | 6611/AU+
6149 6149
o 6029+
6711 | 6701/AU | 6209+ 6329 | 6901(/D)
e En saillie e Il 7549 | 7509 (/D) 0145 6209
6923 720E 6029/C+ 6922.1
— 6721 | 6711/AU 66210495+ 6329/C | 8879
7539+ 026
+
775;; 661C | 660C/AU | 6209+ %%219:'
731+ | Lo | 7549+ | 7509 D)+ R 62004
De table 730A+ | Zo00F | 7T53A+ | 753A+ 5140
6923 7538 7538
6029/C+
7529 (/D)+ 662C | 661C/AU | 6209+ Gﬁ:’f*
753A+ 6142
7538
1 1 1
2 2 1
3 3 1
4 4 1
5 5 1
6 6 1
7 7 1
8 8 1
9 9 1
10 10 1
11 11 1
12 12 1
13 13 1
14 14 1
15 15 1
16 16 1
17 17 1
18 18 1
19 19 1
de 12200 * de 12200 1

* Pour systémes avec numéro d’appel supérieur de 20, contacter le réseau commercial pour informations.
** Des deuxieme appel, 1 distributeur chaque 4 appels.
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Distr.ib’uteur Plaque
vidéo
Poussoirs Alphanumérique DAEEEEs
ment
Unités électroniques Unités électr.
+ Unité d’extension + Unités d’extenion
Modules frontaux + Modules frontaux +
Modules frontaux Modules frontaux
Audio Vidéo Audio | Vidéo
Support et
plaque Boite
segl?e i?ent 41001 | 41003 | 41018 | 41019
41001 | 41210 | 41211 | 41212 | 41003 | 41260 | 41261 | 41262 | 41010 | 41223 | 41225 | 41221 + + + +
_pour. 41210 | 41260 | 41218 | 41219
visiophonique
] : r : L ] 1x41231 1 x 40291
1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1
2 1 1 1 1 1 1x41232 1 x 40292
2 1 1 1 1 1
2 1 1 1 1 1 1
2 1 1 1 2 1 1
3 1 1 1 2 2
3 1 1 1 2 2 1x41233 1 x 40293
3 1 1 1 2 2
3 1 1 1 1 2 2
4 1 1 1 3 1 2
4 1 1 1 3 3
4 1 1 1 3 3 2x41232 2 x 40292
4 1 1 1 3 3
5 1 1 1 1 3 3
: 1 1 1 : ! z : 2 x 41233 2 x 40293
*k 1 1 1 1 1x41233 1 x 40293
VIMAR group 69




VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELVEa X VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELVEa X
Table de composition 1300 et 1200 Table de composition 1300 et 1200

Série 1300 Serie 1300
Visiophonique/interphone ’ . Distributeur
6600 Almentation | yigéo Fladie 1590
WSENENGLIN Vidéo | Vidéo Vidéo Audio Vidéo Vidéo Audio Vidéo Audio Vidéo Audio A poussoir Alphanumérique Installation d’encastrement Ir;sge;l;lltliign
A ;2119: 7211+ 5721 (/D)+ 661146149 | 6601/AU+6149 Unité électronique Placca Tasti | Unité électronique Plaque Boite Accessoires
6923 | '24° 6149 [ 662146149 | 6611/AU+6149 Audio Vidéo Audio | Vidéo
7539 6711 er01/ay | 6029+6209+ 6329 | 6901 (D)
Ensailie | o2+ | 7211+ 7549 7509 (/D) 6145 6209
6923 | 720E 6721 6711/AU 6029/C+6209+ 6329/C 8879 692D Boite en
7529 (/D) 6145 seulement Cadre saillie avec
6922.1 13F3 12TS 13F5 12TS R131 13F4 13F7 9192 | 9193 . .
7539+753A+753B 6029+6209+ 6329+ pour parapluie cadre parapluie
7311+ 7509 (/D)+ 661C 660C/AU - . X ;
7211+ 6142 6209+ 661A visiophonique incorporé
De table 730A+ 7549+753A+753B 753A+
6923 720A 7538 662C 661C/AU 6029/C+6209+ 6140 6329/C+
7529 (/D)+753A+753B 6142 661A
1 1 1 1 1 1321 1 C321 S321
2 2 1 1 1 1 1321 1 1 C321 S321
3 3 1 1 1 1 1321 2 1 C321 S321
4 4 1 1 1 1 1321 3 1 C321 S321
5 5 1 2 1 1 1 1 1331 4 1 C331 S331
6 6 1 2 1 1 1 1 1331 5 1 C331 S331
7 7 1 2 1 1 1 1 1331 6 1 C331 S331
8 8 1 2 1 1 1 1 1331 7 1 C331 S331
9 9 1 3 1 2 1 2 132141358 2 C322 S322
10 10 1 3 1 2 1 2 1321+1358 1 2 C322 S322
11 1 1 3 1 2 1 2 132141358 2 2 C322 S322
12 12 1 3 1 2 1 2 132141358 3 2 C322 S322
13 13 1 4 1 4 1 4 133141372 2 C332 S332
14 14 1 4 1 4 1 4 133141372 1 2 C332 S332
15 15 1 4 1 4 1 4 1331+1372 2 2 C332 S332
16 16 1 4 1 4 1 4 1331+1372 3 2 C332 S332
17 17 1 5 1 4 1 4 1331+1372 4 2 C332 S332
18 18 1 5 1 4 1 4 1331+1372 5 2 C332 S332
19 19 1 5 1 4 1 4 1331+1372 6 2 C332 S332
de 12200 * de 12200 1 ** 1 1 133D+133N 2 €332 $332
Série 1200 Série 1200
Visiophoni interph o
isiophonique/interphone : Alimentation Dlstr.lb’uteur Plague 1200
Petrarca Giotto vidéo
WSENENGLEN Vidéo | Vidéo Vidéo Audio Vidéo Vidéo Audio Vidéo Audio Vidéo Audio A poussoir Alphanumérique Installation d’encastrement In:;z;l:ltlii:n
Denacstr ;gl;: 7211+ 5721 (D)+ | 6611+6149 | 6601/AU+6149 Unité électronique Plague | Unité électronique Plaque Boite Accessoires
Numéro go23 | '24° 6149 | 662146149 | 6611/AU+6149 Audio Vidéo Audio | Vidéo
d’appel 7539 6711 6701/AU A 6329 | 6901 (D)
- 7321+ | 7211+ 6145
En saillie 7549 7509 (/D) 6209 . -
6923 | 720E 7523 (D) 6721 6711/AU 6029/C+6209+ 6329/C 8879 692D Boite en saillie
6145 6922.1 seulement | yaps | 1o1S | 13F5 | 12TS 18F4 | 13F7 9192 | 9193 e avec cadre
73114 7539+753A+7538 | 7509 /D)4 661C geoc/ay | B029+6209+ s __ pour parapluie parapluie
7211+ 6142 6209+ 661A visiophonique incorporé
De table 730A+ 7549+753A+753B 753A+
6923 720A 7538 662C 661C/AU 6029/C+6209+ | 6140 6329/C+
7529 (/D)+753A+753B 6142 661A
1 1 1 1 1 1221 1 1P21 1E21
2 2 1 1 1 1 1222 1 1P21 1E21
3 3 1 1 1 1 1223 1 1P21 1E21
4 4 1 1 1 1 1224 1 1P21 1E21
5 5 1 2 1 1 1 1 1235 1 1P31 1E31
6 6 1 2 1 1 1 1 1236 1 1P31 1E31
7 7 1 2 1 1 1 1 1237 1 1P31 1E31
8 8 1 2 1 1 1 1 1238 1 1P31 1E31
9 9 1 3 1 2 1 2 122141258 2 1P22 1E22
10 10 1 3 1 2 1 2 122241258 2 1P22 1E22
1 11 1 3 1 2 1 2 122341258 2 1P22 1E22
12 12 1 3 1 2 1 2 122441258 2 1P22 1E22
13 13 1 4 1 4 1 4 123141272 2 1P32 1E32
14 14 1 4 1 4 1 4 123241272 2 1P32 1E32
15 15 1 4 1 4 1 4 123341272 2 1P32 1E32
16 16 1 4 1 4 1 4 1234+1272 2 1P32 1E32
17 17 1 5 1 4 1 4 123541272 2 1P32 1E32
18 18 1 5 1 4 1 4 123641272 2 1P32 1E32
19 19 1 5 1 4 1 4 123741272 2 1P32 1E32
de 14200 * de 12200 1 *k 1 1 123D+123N 2 1P32 1E32

Notes: pour la composition des plaques d’entrée: unité électronique audio ou audio/vidéo ou alphanumérique, plaque, boite d’encastrement ou en saillie. Dans I'installation d’encastrement

A cor X . - . X * Pour systemes avec numéro d’appel supérieur de 20, contacter le réseau commercial pour informations.
on suggére I'utilisation du cadre parapluie; les boites pour pose en saillie ont le cadre incorporé.

** Des deuxieme appel, 1 distributeur chaque 4 appels.
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Table de composition 8000 et Patavium

Série 8000

Visiophonique/Interphone

5600 Giotto | Aute
WSEIENGIIN Vidéo | Vidéo Vidéo Audio Vidéo Vidéo Audio Vidéo Audio Vidéo Audio
7311+ 6611+6149 | 6601/AU+6149
D’encastr. 7249+ 7221 19+ 57? (/9D)+
Numéro 6923 | % 14 6621+6149 | 6611/AU+6149
d'appel 7539 6711 6701/Ay | 8029+6209+ 6329 | 6901 (D)
. 7321+ | 7211+ 6145
Ensailie | ‘soon | 7o0E 7549 7509 (/D) 6029/Cr6200, | 6209
7529 (D) 6721 6711/AU peite 6329/C 8879
7311+ 75394+753A+7538 | 7509 (/D)4 661C | 6goc/au | 002946209+ 6320+
7211+ 6142 6209+ 661A
Detable | 730A+ 7549+753A+753B 753A+
o923 | 720A e . 661C/AU | 6029/C+6209+| 6140 | 6329/C+
7529 (/D)+753A+753B 6142 661A
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 10
1 1
12 12
13 13
14 14
15 15
16 16
17 17
18 18
19 19
de 12200 * de 12200
Série Patavium
opno que erpnone
erie 0[0) 00 AB 00 6600 Petrarca otto A e
S Vidéo | Vidéo Vidéo Audio Vidéo Vidéo Audio Vidéo Audio Vidéo Audio
7311+ 6611+6149 | 6601/AU+6149
D’encastr. 7249+ LA X (R
6923 | 249 6149 6621+6149 | 6611/AU+6149
7539 6711 6701/Ay | 0029+6209+ 6320 | 6901 (D)
d’app . 7321+ | 7211+ 6145
En saillie 7549 7509 (/D) 6209
6923 | 7208 6721 e711/ay | 8029/C+6200+ 6320/C | 8879
7529 (/D) 6145
7311+ 7539+753A+753B | 7509 /D) o P 6029+6209+ 6329+
7211+ 6142 6209+ 661A
Detable | 730A+ 7549+753A+753B 753A+
6923 | 720A S T 661C/AU | 6029/C+6200+ | 6140 | 6329/C+
7529 (/D)+753A+753B 6142 661A
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 10
1 1
12 12
13 13
14 14
15 15
16 16
17 17
18 18
19 19
de 12200 * de 12200

* Pour systemes avec numéro d’appel supérieur de 20, contacter le réseau commercial pour informations.
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Table de composition 8000 et Patavium

Série 8000
Alimentation | DiStributeur Plaque 8000
vidéo
Installation
A poussoir Alphanumérique D’encastrement En saillie
Unité électronique Moduli . Umt‘? Moduli Support Boite Acc.e S50
électronique ries
Audio Vidéo Audio | Vidéo | Supplémentaire |Audio| Vidéo | Audio | Vidéo | Suppl.
692D Boite avec
6922.1 seulement | y5£3 | 157s | 13F5 | 12TS | RPF3 | RPC5 | RPS4 13F4 | 13F7 | RPF3 | RPC5 | RPR1 9192 | g1g3| Cadre | cadre
pour parapluie | parapluie
visiophonique incorporé
1 1 1 1 1 RPO1 1 9212 9312
1 1 1 1 1 1 RP02 8092 1 9212 921 2+
1 1 1 1 1 1 RP03 1 9212
1 1 1 1 1 1 1 1 RP0O 1 9213
1 2 1 1 1 1 1 1 1 RPO1 8093 1 9213 9313+
1 2 1 1 1 1 1 1 1 RP02 1 9213 9213
1 2 1 1 1 1 1 1 1 RP03 1 9213
1 2 1 2 1 1 1 1 2 RP0O 2 9222
1 3 1 2 1 2 1 1 2 RPO1 8092+ 2 9222 9322+
1 3 1 2 1 2 1 1 2 RP02 8082 2 9222 9222
1 3 1 2 1 2 1 1 2 RP03 2 9222
RP00+
1 3 1 3 1 3 1 1 3 8000 2 9223
RP00+
1 4 1 4 1 4 1 1 3 RPS1 2 9223
RP00+
1 4 1 4 1 4 1 1 3 2 9223
F?F?Osoz 8093+ 9323+
+ 8083 9223
1 4 1 4 1 4 1 1 3 APS3 2 9223
1 4 1 4 1 4 1 1 4 RP00 2 9223
1 5 1 4 1 4 1 1 4 RPO1 2 9223
1 5 1 4 1 4 1 1 4 RP02 2 9223
1 5 1 4 1 4 1 1 4 RP03 2 9223
1 *k +4x805N | 1 1 1 1 1 2 9223
Série Patavium
Alimentation D'St'f'b,u ey Plaque Patavium
vidéo
A poussoir Alphanumérique
692D
69221 seulement
pour
visiophonique . _— . o
Audio Vidéo Audio Vidéo
1 13T3/1 13T5/1
1 1 13T3/2 13T5/2
1 1 13T3 13T5
1 1 13T3/0 1x8054/T 13T5/0 1x8054/T
1 2 13T3/0 1x8054/T 13T5/0 1x8054/T
1 2 13T3/0 1x8054/T 13T5/0 1x8054/T
1 2 13T3/0 1x8054/T 13T5/0 1x8054/T
1 2 13T3/0 1x8054/T 13T5/0 1x8054/T
1 3 13T3/1 1x8054/T 13T5/1 1x8054/T
1 3 13T3/2 1x8054/T 13T5/2 1x8054/T
1 3 13T3 1x8054/T 13T5 1x8054/T
1 3 13T3/0 2x8054/T 13T5/0 2x8054/T
1 4 13T3/0 2x8054/T 13T5/0 2x8054/T
1 4 13T3/0 2x8054/T 13T5/0 2x8054/T
1 4 13T3/0 2x8054/T 13T5/0 2x8054/T
1 4 13T3/0 2x8054/T 13T5/0 2x8054/T
1 5 13T3/1 2x8054/T 13T5/1 2x8054/T
1 5 13T3/2 2x8054/T 13T5/2 2x8054/T
1 5 13T3 2x8054/T 13T5 2x8054/T
1 ok 13T4 2x805N/T 1377 2x805N/T

** Degs deuxieme appel, 1 distributeur chaque 4 appels.

VIMAR group 73




VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Les platines de rue

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4« cevam «
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PLAT/HD2

Prédisposition vidéo
avec fenétre teintée
anti-vandale,
éclairage du sujet
par leds blanches
ou IR selon le type
de caméra.
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PLAT/13A7/HD

Platine a défilement,

inox, vidéo couleur

avec afficheur alphanumérique

2 x 16 caracteres
et bloc électronique
intégre.

®

I
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ses008008,,"

s 0088008 ,,
L L I NI I
b T TN
®*Pe000ns?
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La gamme CEVAM

& WU Une large gamme de produits dédiés aux collectifs d’habitation.
Fonctionnels et fiables, les produits de la gamme CEVAM répondent aux attentes des clients
| DO ® les plus exigeants en matiere de simplicité d’installation, d’utilisation et de qualité.

@00
G OOC
060

PLAT/HD/LITE

Platine de rue digitale vidéo
a défilement encastrée,

en inox 30/10° marine,
antivandale.
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue Les platines de rue

- pepll PLAT/13A7/HD
Platine a défilement inox vidéo couleur avec afficheur alphanumérique
2 x 16 caracteres et bloc électronique intégre.

« Systeme audio/vidéo auto protége, caméra pinhole (téte d’épingle) tres haute sensibilité
« Un afficheur a cristaux liquides rétro-éclairé Bleu sous makrolon anti vandale 6 mm, affleurant,
: 16 caracteres sur 2 lignes, dimensions : 10 x 25

« Texte d'utilisation gravé, avec signalétique spécifigue Norme Accessibilité.
® « 4 vis de fixation spéciales inox, anti vandales.
« Un clavier inox d’appel 16 touches rétro-éclairé en braille
@ @ « Une signalisation des différentes actions de la platine (appel, conversation, porte).
@ « Une signalisation visuelle écrite sur I'afficheur en parallele aux leds
« Une signalisation sonore intégrée dans la platine (Appel, conversation et ouverture de la porte).
« Encastrement : 135 x 321 x 56 mm

- . - « Un lecteur VIGIK® anti vandale

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4«

cevdam 4«

Installation type BUS intégral - Platine /13A7/HD Installation type BUS intégral - Platine /13A7/HD

L

68WH
Fagade blanche

6922/M

Alimentation bus 28Vdc,
0,8 A

Protection contre

les courts-circuits et

les variations thermiques
sous boitier DIN

8 modules

| —-
- e

rARALL-

692/D2

Distributeur d’étage
amplifié 4 sorties VIDEO
autoalimenté par le bus

8879/FD
Poste bus 2 fils
Boucle auditive intégrée

all

6329/CD

Moniteur, couleur

série GIOTTO

Boucle auditive intégrée

6721/FD

Moniteur main libre

bus 2 fils, couleur
Boucle auditive amplifiée
intégrée

7211

Moniteur encastré

bus 2 fils,

mains libres full duplex
Ecran couleur LCD 77,

72WH
Fagade blanche

728V
Fagade argent métallisé

——

72BK
Fagade noir métallisé

TFT
72RD 72BL 72GD
Fagade rouge métallisé Fagade bleu métallisé Fagade Or brillant chromé
A Nouvel article M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
78 A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

o) PLAT/13A7/HD
Platine a défilement,
@ gggg @ inox, vidéo couleur 6801
[ o] Al o Moniteur main liore
eeed bus 2 fils, couleur,

Ecran 3,56” TFT LCD,
Fagade de base : ivoire

Accessoires BUS

(LIRS

6923

Alimentation
supplémentaire

sous boitier DIN

4 modules pour alimenter
les platines en paralléle,
les moniteurs en parallele
avec appel simultané

69AMT/4
Module d’extension
sous boitier

Pour le raccordement
de 4 caméras
supplémentaires

de surveillance

a l'interface 69AM/T

732H/100

Bobine de 100m de céable
composé de 1 paire
torsadée multibrin

de Tmm?,

diamétre 6,1 mm
impédence

100 Q

3532
Interface téléphonique
bus 2 fils.

Permet d’appeler
4 numéros de téléphones
pré-programmeés
alloués a 4 appartements

68NI
Fagade nickel métallisé

.
e s e ee—

o | =

— R
[LLLELLEET)
- .

692/S

Séparateur de pied

de colonne

Pour entrée principale
et secondaire (16 maxi)

945F
Standard de
conciergerie bus 2 fils.

Peut étre installé
dans des installations
audio ou vidéo

68SV

68RY
Fagade ivoire

69MX

Concentrateur

sous boitier DIN 4
modules

Pour le raccordement
jusqu'a 4 platines

dont au moins une vidéo

69TF

Interface téléphonique
pour déviation des appels
du standard vers le
téléphone comme service
de nuit.

8 modules DIN

68AM

68BZ
Fagade bronze métallisé

69AM/T
Commutateur cyclique
vidéo sous boitier

Pour le raccordement
de 4 caméras déportées
de vidéosurveillance

il

CONV/BUS
Convertisseur bus
pour centrales HEXACT

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue Les platines de rue

PLAT/123DHDT25
Platine de rue garantie par un syteme a la fois simple

et extrémement performant alliant design haut de game et robustesse
de I'inox AlSI 316 IP44

PUQR F!F'F’ELER‘ « Bus intégral non polarisés (audio/vidéo).

APER ¥oug FUIS#® « Mixage d’'une large gamme de postes et moniteurs, audio, moniteurs avec combinés ou mains-libres.
i « Signalétigue adaptée a la norme PMR avec synthese vocale.

« Caméra couleur avec leds blanches.

« Afficheur vert a fort contraste.

« Clavier 15 touches, “5” repéré, intégrant le défilement et I'appel.

« Fontions BUS avancées : standard de conciergerie, report téléphonique, vidéo surveillance etc.
« Intégration du systeme VIGIK.

« Format platine : 395 x 100 x 22 mm.

« Pas de vis en facade.

« Pictogrammes de signalisation des actions de la platine (appel, communication, porte ouverte).
« Systeme évolultif.

« Platine en inox martelé, aspect gaufre.

80 VIMAR group 81



VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type BUS intégral - Platine /123D/HD/T25

(audio vidéo)

PLAT/123DHDT25
Platine 2 fils intégral non polarisés

6922/M

Alimentation bus 28Vdc,
0,8 A

Protection contre

les courts-circuits et

les variations thermiques
sous boitier DIN

8 modules

7211

Moniteur encastré

bus 2 fils,

mains libres full duplex
Ecran couleur LCD 77,

692/D2

Distributeur d’étage
amplifié 4 sorties VIDEO
autoalimenté par le bus

8879/FD
Poste bus 2 fils
Boucle auditive intégrée

72WH
Fagade blanche

all

6329/CD

Moniteur, couleur

série GIOTTO

Boucle auditive intégrée

728V
Fagade argent métallisé

6721/FD

Moniteur main libre

bus 2 fils, couleur
Boucle auditive amplifiée
intégrée

——

72BK
Fagade noir métallisé

TFT
72RD 72BL 72GD
Fagade rouge métallisé Fagade bleu métallisé Fagade Or brillant chromé
A Nouvel article M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
82 A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type BUS intégral - Platine /123DHT25

6801

Moniteur main libre
bus 2 fils, couleur,
Ecran 3,5” TFT LCD,
Fagade de base : ivoire

Accessoires BUS

(TR

6923

Alimentation
supplémentaire

sous boitier DIN

4 modules pour alimenter
les platines en paralléle,
les moniteurs en parallele
avec appel simultané

69AMT/4
Module d’extension
sous boitier

Pour le raccordement
de 4 caméras
supplémentaires

de surveillance

a l'interface 69AM/T

732H/100

Bobine de 100m de céable
composé de 1 paire
torsadée multibrin

de Tmm?,

diamétre 6,1 mm
impédence

100 Q

3532
Interface téléphonique
bus 2 fils.

Permet d’appeler
4 numéros de téléphones
pré-programmeés
alloués a 4 appartements

1

68WH
Fagade blanche

68NI
Fagade nickel métallisé

— R
[LLLELLEET)
- .

692/S

Séparateur de pied

de colonne

Pour entrée principale
et secondaire (16 maxi)

945F
Standard de
conciergerie bus 2 fils.

Peut-étre installé dans
des installations audio
ou vidéo

68SV
Fagade argent métallisé

68RY
Fagade ivoire

69MX

Concentrateur

sous boitier DIN 4
modules

Pour le raccordement
jusqu'a 4 platines

dont au moins une vidéo

69TF

Interface téléphonique
pour déviation des appels
du standard vers le
téléphone comme service
de nuit.

8 modules DIN

68AM

68BZ
Fagade bronze métallisé

69AM/T
Commutateur cyclique
vidéo sous boitier

Pour le raccordement
de 4 caméras déportées
de vidéosurveillance

il

CONV/BUS
Convertisseur bus
pour centrales HEXACT

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue Les platines de rue

()

PLAT/HD2

Platine de rue digitale Vidéo a défilement, encastrée,
en inox 30/10° marine, antivandale, comprenant :

« Systeme audio/vidéo auto protégé

« Trois boutons inox IP 66 (2 boutons de recherche alphabétique, 1 bouton d’appel).

« Un afficheur a cristaux liquides rétro-éclairé Bleu sous makrolon anti vandale 6 mm, affleurant, 16 caracteres
sur 2 lignes, dimensions : 10 x 25

Recherchez un hom <>

PUIS appUYezZ sur appe| « Texte d'utilisation grave, avec signalétique spécifique Norme Accessibilité.
e Y ( ; « 6 vis de fixation spéciales inox, anti vandales.
S g A-pper q : « Un clavier inox d’appel rétro-éclairé Bleu permanent et touche 5 repéré non-voyant.
« Un makrolon Bleu de signalisation, des différentes actions de la platine (appel, conversation, porte).
@ @ @ = il « Une signalisation visuelle écrite sur l'afficheur en parallele au module Bleu.
| « Une signalisation sonore intégrée dans la platine (Appel, conversation et ouverture de la porte).
@ @ (3 _J e « Encastrement : 156 x 416 x57
ha « Un lecteur VIGIK® anti vandale

®@O6
®06®
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type tout VIDEO - Platine/HD2
BOIT/ECO/PLUS

PLAT/HD2/STD/PLUS
Platine inox 3 mm
a défilement de noms

ot
=
wlcemn

RLULLLILILSSS LT

BOIT/ECO/PLUS 6922 DECOD 68TC/F
Alimentation bus 2 fils Décodeur 10 sorties Cameéra couleur
avec micro-HP

|

o

wllr

o
i
iP5
6328/CD 170/CV CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2 661A
Moniteur écran Relais sous gaine Cadre saillie Visiere Base de table
couleur 3,5" rétractable
avec boucle auditive

intégrée

2 molettes de réglage
de la luminosité et du
niveau de couleur,

un curseur de coupure
et niveau de sonnerie.

A Nouvel article M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
86 A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type tout VIDEO - Platine/HD2
BOIT/ECO/PRO

PLAT/HD2/STD/PRO
Platine inox 3 mm
a défilement de noms

~~ —[—u....... 5
e alceme
LIS LT
5
BOIT/ECO/PRO 6922 DECOD 68TC/F
Alimentation bus 2 fils Décodeur 10 sorties Caméra couleur
avec micro-HP
;_' L5 d
i
it
6328/CD 170/CV CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2 661A
Moniteur écran Relais sous gaine Cadre saillie Visiére Base de table
couleur 3,5” rétractable
avec boucle auditive

intégrée

2 molettes de réglage
de la luminosité et du
niveau de couleur,

un curseur de coupure
et niveau de sonnerie.

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam 4« VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam 4«
Les platines de rue Les platines de rue

Installation type tout VIDEO - Platine/HD2 Installation type mix AUDIO/VIDEO - Platine/HD2
HEXACT/COM/LOG ou HEXACT/COM/AUT BOIT/ECO/PLUS

DO Breaie B ave DO e 1 e
. - : PLAT/HD2/STD/COM - - : PLAT/HD2/MIX/PLUS
¥ ‘cﬂ E Q i Platine inox 3 mm ¥ ‘cﬂ E Q i Platine inox 3 mm
o0 Al a défilement de noms o0 Al a défilement de noms
| |
Sos H- sas N-
®
ooo H- ooo M-

/‘*

N o i =9 . O AT Illllll'll
--[-'........ = - —["'———- ’
lcemw y IS s
| o—
HEXACT/COM/LOG 6922 DECOD 68TC/F BOIT/ECO/PLUS 6922 . DECOD 68TC/F A/MIXAGE
ou Alimentation bus 2 fils Décodeur 10 sorties Cameéra couleur Alimentation Décodeur 10 sorties Caméra couleur Adaptation carte de
HEXACT/COM/AUT avec micro-HP Alimentation bus 2 fils avec micro-HP mixage audio/vidéo et
synthése vocale
o = v , 1
! . » ! ! %n
= . = = L] i \/(4‘/
= & N 3 é = 03 - 2 é
5 S \ g i s N \ g =
iy N
= i.
X E X
6328/CD 170/CV CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2 661A 6328/CD 8877/FD CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2 661A
Moniteur écran Relais sous gaine Cadre saillie Visiere Base de table Moniteur écran Combiné audio Cadre saillie Visiére Base de table
couleur 3,5” rétractable couleur 3,5” avec avec boucle
avec boucle auditive avec boucle auditive auditive intégrée
intégrée intégrée
2 molettes de réglage 2 molettes de réglage
de la luminosité et du de la luminosité et du
niveau de couleur, niveau de couleur,
un curseur de coupure un curseur de coupure
et niveau de sonnerie. et niveau de sonnerie.
A Nouvel article M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
VIMAR group

88 A Disponible jusqu’a épuisement des stocks
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type mix AUDIO/VIDEO - Platine/HD2

BOIT/ECO/PRO

< C tr Q
20 -
222 m-
50
80 .*"

& -£

PLAT/HD2/MIX/PRO
Platine inox 3 mm
a défilement de noms

A_.[tm

RIS T

BOIT/ECO/PRO 6922
Alimentation
Alimentation bus 2 fils

J

DECOD
Décodeur 10 sorties

68TC/F
Cameéra couleur
avec micro-HP

A/MIXAGE
Adaptation carte de
mixage audio/vidéo et

synthése vocale
- » '
= » =
=) L5 P 2
e et A
o5 e
by ——
6328/CD 8877/FD CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2 661A
Moniteur écran Combiné audio Cadre saillie Visiere Base de table
couleur 3,5” avec avec boucle
avec boucle auditive auditive intégrée

intégrée

2 molettes de réglage
de la luminosité et du
niveau de couleur,

un curseur de coupure
et niveau de sonnerie.

90

A Nouvel article

M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations

A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type mix AUDIO/VIDEO - Platine/HD2

HEXACT/COM/LOG ou HEXACT/COM/AUT

Fm
oI B

e
PLAT/HD2/MIX/COM
‘E t-'- Q Platine inox 3 mm
o0 - a défilement de noms
LE ] o
DR
200 . -

A_.[tm

RIS

HEXACT/COM/LOG 6922
Alimentation

ou
HEXACT/COM/AUT Alimentation bus 2 fils

v i

DECOD 68TC/F
Décodeur 10 sorties Caméra couleur
avec micro-HP

A/MIXAGE
Adaptation carte de
mixage audio/vidéo et
synthése vocale

|

£ .
Z =
B
'
6328/CD 8877/FD
Moniteur écran Combiné audio
couleur 3,5” avec avec boucle
avec boucle auditive auditive intégrée

intégrée

2 molettes de réglage
de la luminosité et du
niveau de couleur,

un curseur de coupure
et niveau de sonnerie.

V

CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2
Cadre saillie Visiére

- _
—h "V

661A
Base de table

VIMAR group




VIDEOPHONIE COLLECTIVE VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Les platines de rue Les platines de rue
1€ @
et
° 000000 4,
:‘....oo (]
.'....l. L
s, PLAT/HD/LITE

Platine de rue digitale Vidéo a défilement encastree,
en inox 30/10° marine, antivandale, comprenant :

« Systeme audio/vidéo auto protégé, caméra pinhole (téte d’épingle) tres haute sensibilité
« Un afficheur a cristaux liquides rétro-éclairé Bleu sous makrolon anti vandale 6 mm, affleurant,

« 16 caracteres sur 2 lignes, dimensions : 10 x 25
« Texte d'utilisation gravé, avec signalétique spécifigue Norme Accessibilité.

= Qﬂ} E}i“ « 4 vis de fixation spéciales inox, anti vandales.
'Y ® 0 « Un clavier inox d’appel 16 touches rétro-éclairé en braille
« Une signalisation des différentes actions de la platine (appel, conversation, porte).
« Une signalisation visuelle écrite sur l'afficheur en parallele aux leds
QJ' « Une signalisation sonore intégrée dans la platine (Appel, conversation et ouverture de la porte).
3 @ (_‘/' « Encastrement : 135 x ?21 x 56 mm
« Un lecteur VIGIK® anti vandale

©

E') HDlite by cevam

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type tout VIDEO - Platine/HD/LITE
BOIT/ECO/PLUS

PLAT/HD/LITE/STD/PLUS
Platine inox 3 mm

a défilement de noms

Caméra pinhole

/"

@ C
o =
¢ —-

L ==

BOIT/ECO/PLUS 6922 DECOD
Alimentation bus 2 fils Décodeur 10 sorties

alte

e
,‘ i}
Y
6328/CD 170/CV CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2 661A
Moniteur écran Relais sous gaine Cadre saillie Visiere Kits de transformation
couleur 3,5" rétractable
avec boucle auditive

intégrée

2 molettes de réglage
de la luminosité et du
niveau de couleur,

un curseur de coupure
et niveau de sonnerie.

A Nouvel article M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
94 A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type tout VIDEO - Platine/HD/LITE
BOIT/ECO/PRO

PLAT/HD/LITE/STD/PRO
Platine inox 3 mm

a défilement de noms

Caméra pinhole

T T
KLU

=
n["-*

RUILLLLIRSSS LY

BOIT/ECO/PRO 6922 DECOD
Alimentation bus 2 fils Décodeur 10 sorties

e

6328/CD 170/CV CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2
Moniteur écran Relais sous gaine Cadre saillie Visiére

couleur 3,5” rétractable

avec boucle auditive

intégrée

2 molettes de réglage

de la luminosité et du

niveau de couleur,

un curseur de coupure

et niveau de sonnerie.

661A
Kits de transformation

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type tout VIDEO - Platine/HD/LITE
HEXACT/COM/LOG ou HEXACT/COM/AUT

PLAT/HD/LITE/STD/COM
Platine inox 3 mm

a défilement de noms

Caméra pinhole

I
KLU
=
n["-*

LIRSS

HEXACT/COM/LOG 6922 DECOD
ou Alimentation bus 2 fils Décodeur 10 sorties
HEXACT/COM/AUT

- |

o

allr

54
‘.:}
ir L
6328/CD 170/CV CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2 661A
Moniteur écran Relais sous gaine Cadre saillie Visiere Kits de transformation
couleur 3,5" rétractable
avec boucle auditive

intégrée

2 molettes de réglage
de la luminosité et du
niveau de couleur,

un curseur de coupure
et niveau de sonnerie.

A Nouvel article M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines de rue

cevdam 4«

Installation type mix AUDIO/VIDEO - Platine/HD/LITE

BOIT/ECO/PLUS

PLAT/HD/LITE/MIX/PLUS
Platine inox 3 mm

a défilement de noms

Caméra pinhole

‘e

7

=

BOIT/ECO/PLUS

A
KLU
=
n["-*

RILLLLIRSS LY
6922

Alimentation
Alimentation bus 2 fils

DECOD
Décodeur 10 sorties

W

allr
Vi

5

6328/CD

Moniteur écran
couleur 3,5”

avec boucle auditive
intégrée

2 molettes de réglage
de la luminosité et du
niveau de couleur,

un curseur de coupure
et niveau de sonnerie.

»
.
i
8877/FD

Combiné audio
avec avec boucle
auditive intégree

CS/PLAT/HD2

Cadre saillie

V/PLAT/HD2 661A
Visiere Kits de transformation

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevadam 4« VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam 4«
Les platines de rue Les platines de rue

Installation type mix AUDIO/VIDEO - Platine/HD/LITE
HEXACT/COM/LOG ou HEXACT/COM/AUT

Installation type mix AUDIO/VIDEO - Platine/HD/LITE
BOIT/ECO/PRO

PLAT/HD/LITE/MIX/COM
Platine inox 3 mm
a défilement de noms

PLAT/HD/LITE/MIX/PRO
Platine inox 3 mm

a défilement de noms
Caméra pinhole

Caméra pinhole

BOIT/ECO/PRO 6922 DECOD HEXACT/COM/LOG 6922 DECOD

Alimentation
Alimentation bus 2 fils

Décodeur 10 sorties

Alimentation

ou
HEXACT/COM/AUT Alimentation bus 2 fils

Décodeur 10 sorties

- » - » i \
= [ ] — = [ ] —
I —r ) - é
I il
6328/CD 8877/FD CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2 661A 6328/CD 8877/FD CS/PLAT/HD2 V/PLAT/HD2 661A
Moniteur écran Combiné audio Cadre saillie Visiére Kits de transformation Moniteur écran Combiné audio Cadre saillie Visiere Kits de transformation
couleur 3,5” avec avec boucle couleur 3,5” avec avec boucle
avec boucle auditive auditive intégrée avec boucle auditive auditive intégree

intégrée

2 molettes de réglage
de la luminosité et du
niveau de couleur,

un curseur de coupure
et niveau de sonnerie.
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intégrée

2 molettes de réglage
de la luminosité et du
niveau de couleur,

un curseur de coupure
et niveau de sonnerie.

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Les platines a boutons

cevdam 4«

PBR/HD

Fagade aluminium 4 mm, boutons métallliques affleurants, étiquettes rétro-éclairées, vis spéciales nécessitant un outil approprié (fourni,

protection du Micro HP par maille arriere, pré-percée 925.

o il

~
N 0 =
P 0
. L
3% BN
L SO}

Références Dim. fagade L X H encastrement Références Dim. fagade L X H encastrement
PB1RO1HD 100 x 385 90 x 374 x 57 PB2R12HD 180 X 431 156 x 416 x57
PB1R02HD 100 X 385 90 x 374 x 57 PB2R14HD 180 X 454 156 x 439 x 57
PB1R04HD 100 X 431 90 x 420 x 57 PB2R16HD 180 X 477 166 x 462 x 57
PB1R06HD 100 x 477 90 x 466 x 57 PB2R18HD 180 X 500 156 x 485 x 57
PB2R0O1HD 180 x 339 156 x 324 x 57 PB4R20HD 340 X293 320 x 273 x 57
PB2R02HD 180 x 339 156 x 324 x 57 PB4R24HD 340 X 316 320 x 296 x 57
PB2R04HD 180 x 362 156 x 347 x 57 PB4R28HD 340 X 339 320 x 319 x 57
PB2R06HD 180 x 362 156 x 347 x 57 PB4R32HD 340 X 362 320 x 342 x 57
PB2R08HD 180 X 385 156 x 370 x 57 PB4R36HD 340 X 385 320 x 365 x 57
PB2R10HD 180 X 408 156 x 393 x 57 PB4R40HD 340 X 408 320 x 388 x 57

FTION B —
| ¢ S >
LLB 40/C 41/C AV/PTT/A AD/PBR
Lampes a leds bleues Bouton simple complet Bouton double complet Obturateur alu Adaptation, fourniture
Vendues porte-étiquette porte-étiquette et montage d’un clavier

par lot de 2 leds

avec le changement
du nom par I'avant

avec le changement
du nom par I'avant
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines a boutons

cevdam 4«

AV 200/HD

Platine en inox 316L, garantissant une résistance aux tentatives de vandalisme (abrasion, coupe...) et aux agents atmosphériques.

Les boutons, en inox 516L sont incassables et affleurants.

Les porte-noms grace a leur composition en makrolon 5 mm, résistent a toute tentative de casse. Le micro-hp est protégé par une grille inox a | "arriére de la plaque de rue.
Fixation de la platine sur le caisson par vis Torx, sur charniére.

Pré-percée pour intégration d’une téte Vigik® ou d’un contact PTT.

Références Dim. fagade L X H encastrement Références Dim. fagade L X H encastrement
AV201HD 180 x 339 1566 x 324 x 57 AV216HD 180 x 477 156 x 462 x 57
AV202HD 180 x 339 1566 x 324 x 57 AV218HD 180 x 500 156 x 485 x 57
AV204HD 180 x 362 156 x 347 x 57 AV420HD 340 x 293 320 x 273 x 57
AV206HD 180 x 362 156 x 347 x 57 AV424HD 340 x 316 320 x 296 x 57
AV208HD 180 x 385 156 x 370 x 57 AV428HD 340 x 339 320 x 319 x 57
AV210HD 180 x 408 156 x 393 x 57 AV432HD 340 x 362 320 x 342 x 57
AV212HD 180 x 431 156 x 416 x 57 AV436HD 340 x 385 320 x 365 x 57
AV214HD 180 x 454 156 x 439 x 57 AV440HD 340 x 408 320 x 388 x 57
'FESTOON BULE a3,
k..,; Il i, ';n_r‘- . E k 5] &a _-f_; .
LLB 1/C 2/C AV PTT/I AD/200
Lampes a leds bleues Bouton simple complet Bouton double complet kit inox obturateur Addaptation,
Vendues porte-étiquette porte-étiquette pour @ 25 fourniture et montage

avec le changement d’un clavier
du nom par I'arriere

par lot de 2 leds avec le changement

du nom par I'arriere

VIMAR grou
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines a boutons

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les platines a boutons

cevdam 4« cevdam 4«

Installation type AUDIO - Platine a boutons PBR/HD ou AV200/HD Installation type VIDEO - PBR/HD ou AV200/HD

- T W
| S i -
e VI B ﬁ"g,.""s ._If:'-"
e W LS =l
L . ST Ay
. W R RIS
|__ Lo |
e e 6931/M 657/C 693/P 6922/M 692/D2
: Micro-HP BUS 2 fils Caméra couleur Module numériseur Alimentation bus 28Vdc, Distributeur d’étage
6931/M 693/P 6922/M BUS 2 fils 8 boutons d’appel 0,8 A amplifié 4 sorties VIDEO
Micro-HP BUS Module numériseur Alimentation bus 28Vdc, A compléter par pour bus 2 fils. Protection contre autoalimenté par le BUS
2 fils évolutif 8 boutons d’appel 0,8 A. le micro HP 6931 les courts-circuits et
Sortie de géche, pour bus 2 fils Protection contre Objectif orientable les variations thermiques
Micro déporté les courts-circuits et en hauteur de 3 mm sous boitier DIN
les variations thermiques Capteur CCD 8 modules
sous boitier DIN Eclairage par leds
PBR/HD 8 modules PBR/HD
Fagade aluminium 4 mm, Fagade aluminium 4 mm,
Boutons métallliques Boutons métallliques
affleurants affleurants
Etiquettes rétro-éclairées Etiquettes rétro-éclairées
= ‘_)
: }
8879/FD ’ 6329/CD 6721/FD
Poste BUS 2 fils  § Moniteur couleur Moniteur couleur
Boucle auditive intégrée série GIOTTO main libre BUS 2 fils
h Réglage de sonnerie Boucle auditive intégrée Boucle auditive amplifiée
* Exclusion d’appel BUS 2 fils non polarisés intégrée, full Duplex,
& et appel porte paliere - écran LCD 3,5”,
- coupure de sonnerie
4 Ecran non inclinable
i Moniteur saillie
@ .
by L3
8879/FD 6209 6701/AU 7211
Poste BUS 2 fils, Fagade aluminium 4 mm, Poste audio Moniteur couleur
Boucle auditive, Poste BUS 2 fils, Main libre, half duplex, main libre BUS 2 fils

Secret, Secret de conversation, saillie Boucle auditive amplifiée
Réglage de sonnerie, Boutons d’ouverture intégrée, full Duplex,
exclusion d'appel ' Possibilité de gache | écran LCD 3,57, “'-U-"

et appel porte paliére, d’intercommunication,

de rajout de sonnerie

Prise de communication
et 2 réglages de volume

coupure de sonnerie
Ecran non inclinable

Possibilité de rajout de supplémentaire 860/A audio et sonnerie Ill o w - ‘ Moniteur saillie 72WH 728V 72BK
sonnerie supplémentaire Voyant d’exclusion - Fagade Facade Facade
860/A. d'appel blanche argent métallisé noir métallisé

Accessoires ; -

U

72RD 72BL 72GD
Fagade Fagade Facade
rouge métallisé bleu métallisé Or brillant chromé

692/P 6153/682

Lot de 2 boutons Module de réglage 3 niveaux

supplémentaires + coupure de sonnerie.

pour intercommunication Led rouge pour coupure d’appel

et services auxiliaires Led verte pour signalisation d’ouverture de porte
Dans toutes les installations, un conducteur
supplémentaire est nécessaire pour I'activation
de la signalisation d’ouverture

6801 =
Moniteur main libre |
BUS 2 fils, couleur, ‘ |
écran 3,5” TFT LCD, =
fagade interchangeable, |5,
évolutif vers domotique e
ELVOX. k
Fagade ivoire

120

68WH 68SV 68AM 68NI 68BZ
Fagade Fagade Facade Facade Fagade
blanche argent métallisé bordeaux métallisé nickel métallisé bronze métallisé

A Nouvel article M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam 4« VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam 4«
Les fermetures Les fermetures

Ventouses Bandeaux ventouses

encastrées saillies
12/24V- Consommation : 480mA en 12V, 240 mA en 24V 12/24V- Consommation : 480mA en 12V, 240 mA en 24V

CPREG-2/2500 CPREG-2/600 AS CPREG-2/400 AS EF30035ENCCTC RAL/I/2500 COUPE
Bandeau 2500 mm Bandeau 600 mm Bandeau 400 mm Ventouse 300 Kg Laquage RAL Coupe pour bandeau
aluminium satiné complet aluminium satiné complet aluminium satiné complet pour CPREG-2 pour CPREG-2 CPREG-2
EF300ENC/CA EF550ENC/CA EF300CTC EF550CTC équipé de 2 ventouses équipé de 2 ventouses équipé de 2 ventouses
Ventouse 300 Kg Ventouse 550 Kg Ventouse 300 Kg Ventouse 550 Kg de 300 Kg. de 300 Kg. de 300 Kg.
Sans reed Sans reed Sans reed Sans reed . N - o - .
Livré avec visserie. Livré avec visserie. Livré avec visserie.
Accessoires ventouses
Alimentations

EF300L EF550L EF300/550Z
Equerre en L réglable Equerre en L réglable Kit Z ajustable AR5HD AR24/2.5
powr vert ees pour vert ees série EFS00/EFS50 Alimentation DIN 5A-12V filtré Alimentation DIN 2,5A-24V
Double connecteur de sortie + et - Double connecteur de sortie + et -
Pour portes poussantes Pour portes poussantes Tension de sortie réglable Température de fonctionnement : -20 +60°C

Température de fonctionnement : -20°C + 60°C
Température de stockage : -40°C + 85°C

Température de stockage : -40°C + 85°C

BA/70 AS2H AS5H

ccu 12V/7 AH. Alimentation & secourir Alimentation sous coffret
GA/NT GA/2T GA/R 97 x 44 x 58 mm en coffret 230VAC/1 2V, métallique, secourue
Gache électrique Géche électrique Géche électrique DC/2A, 1 relais, 5A-12V continu,
8-12V AC/DC 12 V AC/DC 12 VDC Température Batterie 12V-7AH
& émission de courant 4 émission de courant, a rupture de courant de foonctlonrgement : Tension de sortie réglable
1 temps a mémoire, 2 temps -20°C + 40°C de 12 a 14V

H 70,8 mm
H 70,8 mm H 70,8 mm L 20,5 mm
L 20,5 mm L 20,5 mm P 29,5 mm
P 29,5 mm P 29,5 mm
M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Les fermetures

cevdam 4«

Boutons poussoirs

Boutons seuls

Boitiers seuls

BP/NO
Bouton poussoir
NO, 19 mm

BP/NO/NF
Bouton poussoir
NO/NF, 219 mm

BE/NO/NF
Bouton poussoir
NO/NF, éclairé bleu,
019 mm 12V

m

BOIT/NO/NF

Boitier a encastrer inox,
de dimensions 110 x 110
mm, avec diametre 19,

4 trous fraisés, livré avec
4 vis, caisson et outil
OUTN2T. Encastrement :
94 x 94 x 47 mm.

CS/MACRO
Cadre saillie inox
pour boitier

de dimensions
110 x 110 mm

Avec Support

BPIN/1

Bouton poussoir inox
NO/NF 4 fils

30 cm soudés

et support inox gravé
« porte »

Accessoires

BPIN/2 BE/NO/NF/HD
Bouton poussoir inox Bouton poussoir inox
NO/NF 4 fils avec rétro-éclairage

30 cm soudés permanent bleu,

et support inox gravée signalisation visuelle

« porte » et sonore de I'ouverture
2 trous fraisés de la porte,

pour fixation par vis

PB19BBL3

Bouton poussoir lumineux
bleu avec plaque
d’encastrement,

braille, buzzer led, tempo,
bornier

PB19BBL3E

Bouton poussoir lumineux
bleu avec plaque
d’encastrement étroite,
braille, buzzer led, tempo,
bornier

170/CV

Relais

sous gaine rétractable
12 Vee/12Vac

1 contact CRT

RG/RT TP/S

Relais 12Vce
double contact

Tempo simple

FM/40

Flexible inox 50 cm

en applique

A couper a la longueur
souhaitée,

Chapeau en zamak
213/10 mm

Finition nickelée
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE

| es claviers

cevdam 4«

Gamme HAUSSMANN RIRI

Dimensions fagade : 120 x 270 x 24 mm

Eclairage : Rétro-éclairage ECO-RESPONSABLE.
Montage en encastrement ou en saillie

Fagade aluminium anodisée aluminium naturel

ou doré de 24 mm d’épaisseur.

Anti-vandale : aucune vis de fixation apparentes.
Clavier étanche de 12 touches @ 16, rétro-éclairé,
braille 57 codes de 4 a 8 termes d’ouverture de porte
+ 1 code de programmation.

Gestion des badges des résidants en local ou a distance
Led acces autorisé : vert

Led acces refusé : rouge

Temporisation relais de 0,2 a 99 secondes,
programmable par le clavier.

1 bouton d’ouverture de porte sur plages horaires.
2 relais CRT .

2 entrées BP.

Connexion facilitée grace au bornier a cage.

Norme IP 65.

Température de fonctionnement de -25°C a + 60°C
Norme CE : EN 50082-1 / EN 55022

Alimentation : 12/24V continu/alternatif :

conso : 150mA sans centrale.

Le KR1000

Mémoire Eprom.

et boitier inox.
1010 utilisateurs.
12/24 V AC/DC.

KR1000

La gamme CAE et CIE

CAE ET CIE

Clavier codé avec touches rétro-éclairées par led.
1 relais.

12V AC/DC.

Tempo de gache réglable de 0,2 2 99 s.

Led acces autorisé : vert.

Led entrée en programmation : rouge.

30 codes de 4 a 8 termes + 1 code maitre (4 a 8 termes).

RAZ

1 Sortie CRT

Rétro-éclairage réglable.

Bip touches.

Buzzer d’ouverture conforme a la norme handicapés.

HR2/S
Clavier aluminium
sans Vigik

HR2/E
Clavier aluminium
sans Vigik

Clavier a code avec lecteur de proximité,
avec clavier de programmation

et antenne intégrée 125 KHz
Fonctionnement : lecteur, lecteur ou code, lecteur + code.
Temps d'ouverture des relais programmables de 1 a2 99 s.
Buzzer intégré - 2 témoins lumineux disponibles.

Clavier rétro-éclairé bleu, touches métalliques

Y
GEe
G0 (o
63 (i

Gae
o

CAE/N
Clavier aluminium
sans ¢ 25

F. 0L 120 x H 200
E.:L76xH 150 x P40

HR2D/S
Clavier doré sans Vigik

HR2D/E
Clavier doré sans Vigik

CAE/N T25
Clavier aluminium
avec 0 25

F.:L120xH 270
E.:L75xH220xP 40

HR2V/S
Clavier aluminium
avec Vigik Tlight2

HR2V/E
Clavier aluminium
avec Vigik Tlight2

Y
GOe
G300
IcIc

GGo
o

CIE/N
Clavier inox
sans ¢ 25

F.: L 120 x H 200
E.:L75xH 150 x P 40

HR2VD/S
Clavier doré
avec VIGIK Tlight2

HR2VD/E
vier doré avec VIGIK
Tlight2

ﬁd_‘__

vo0
o6
®Bon
B66

CIE N/T25
Cavier inox
avec 0 25

F:L120xH 270
E.:L75xH 220 x P40

VIMAR group
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LE CONTROLE D’ACCES

Hastact

Centrales

BOIT/ECO/PRO
Mini-centrale 1 porte
gestion autonome
1500 clés

2 000 évenements

BOIT/ECO/PLUS BOIT/UNIVERSAL
Mini-centrale 1 porte Mini-centrale 1 porte
gestion PC gestion autonome

26 000 clés Permet de lire

toutes clés MIFARE
1500 clés
2 000 évenements

2 000 évenements

PACK/CA
Centrale autonome
1a4 portes

Lecteurs

BE/MACRO/
M

Lecteur résidents 40x40,
dans boitier inox 110x110
Pour PACK/CA

et PACK/CA/LOG

PACK/CA/LOG
Centrale gestion PC
1a4 portes

26000 clés et/ou
télécommandes

TET/25

Téte Vigik avec interface
et résidents format T25
Pour PACK/CA

et PACK/CA/LOG

BE/MACRO/

BE/MACRO/
M.COM HD

HEXACT/
COM/AUT
Centrale autonome
avec modem intégré

HEXACT/
COM/LOG
Centrale gestion PC
avec modem intégré

1 a4 points 1 a4 points
2000 clés et/ou 26.000 clés et/ou
télécommandes télécommandes

T/LIGHT 2

Pour un remplacement facile d’un canon T25 par une téte
VIGIK sur 2 fils.Gestion des résidents possibles, validation
ou annulation par le TER/PROG sans démontage

de la platine.12 VCA/ 12 VCC.

1.000 cles

TET/25.COM

Téte Vigik avec interface
et résidents format T25
Pour HEXACT/COM/AUT
et HEXACT/COM/L

ﬁ\.‘
@

’/’/’ O

BE/MACRO/
HD.COM

BE/T25

Face inox 110 x 110

BE/T25/HD
Face inox 110 x 110

Lecteur résidents 40x40,
dans boitier inox 110x110
Pour HEXACT/COM/AUT

Lecteur résidents 40x40,
dans boitier inox 110x110
avec signalisation visuelle

Lecteur résidents 40x40,
dans boitier inox 110x110

Percage diamétre 25
Pour incorporation

Percage diamétre 25
avec signalisation visuelle

et HEXACT/COM/LOG et sonore
Pour HEXACT/COM/AUT

et HEXACT/COM/LOG

avec signalisation visuelle téte Vigik® et sonore
et sonore Pour incorporation
Pour HEXACT/COM/AUT téte Vigk®

et HEXACT/COM/LOG
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LE CONTROLE D’ACCES

Hastact

Clés résidents
e Py
e 5‘%

Gamme HF et Accessoires

BOIT/HF/PRO
Mini-centrale HF,
autonome, 2 relais,

de 1a2 portes

de parking (Entrée/sortie)
Gestion autonome

par TER/PROG

et CONV/NOIR

ANTENNE ACTIVE
868

Antenne active 868 MHz
Pour KRE/868/HF
(jusqu’a 2 maximum)

Clés résidents de différentes couleurs cM1B CM10R/N CM8V/N CM6G
avec support anneau inox et numéro d’identification gravé. Bleue Rouge/Noire Verte/Noire Grise
L'encodage du numéro de la clé et de la couleur
est automatique en mode PC. CM4R cM2J CM11G/N CM9B/N
Rouge Jaune Grise/Noire Bleue/Noire
CM7M CM5V CM3N
Marron Verte Noire
BOIT/ECO/PLUS RE/HF/ECO ANT/HF/868 KRE/868/HF
Mini-centrale HF, Récepteur HF 868 MHz, Antenne HF passive Kit répartiteur
autonome, 2 relais, 2 relais anti pass-back supplémentaire 868 MHz HF 868 MHz

de 1a2 portes

de parking (Entrée/sortie)
Logiciel HEXASOFT

et CONV/NOIR

ANTENNE ACTIVE
433

Antenne active 433 MHz
Pour KRE/868/HF,
(jusqu’a 2 maximum).

Gestion en temps réel

BLOC 3G

BLOC GPRS

Gestion par PC

Logiciel HEXASOFT

Pour RE/868/HF, avec 1 antenne
BOIT/HF/PRO, active 868 Mhz
BOIT/HF/PLUS 2 relais

et HF/LIGHT

TELECOMMANDE 868 MHz
Télécommandes bi-technologie HF 868 MHz

TLHF/B/868/1B
TLHF/B/868/3R
TLHF/B/868/5V
TLHF/B/868/2J
TLHF/B/868/4N

Bleue
Rouge
Verte
Jaune
Noire

BOX ECO
DATA VIGIK

ANTENNE EDGE

BOX ECO
DATA HF

VIMAR group
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LE CONTROLE D’ACCES
Tableaux caractéristiques des centrales

Hastact

Programmation

\

ENCOD/USB/HF
Encodeur version USB
Pour programmation
des badges

et télécommandes,
récepteur HF

intégré

et support mémoire
HEXASOFT V2.6.0.

& .
-~
CONV/NOIR
Convertisseur

pour mise a jour

Pour HEXACT/COM/LOG
et BOIT/ECO/xx.

Permet la mise en service
des BOIT/HF/xx

a l'aide d’un TER/PROG

CART/G

Carte gestionnaire
Pour gestion des sites
et patrimoines

sous Hexasoft.

CONV/BLANC
Convertisseur

pour mise a jour

Pour PACK/CA/LOG

et HEXACT.COM en bus.

Tableau affichage numérique

Tabieau daTichage

TAN

Tableau d'affichage
numérique
Anti-vandale

et muni d’un verre
Securit,

Se pose en salillie

Systéme de chargement

-
-

BLOC 3G

Bloc GSM prépayé

pour TAN.

VIGISOFT

Kit de chargement Vigik

livré avec 1 clé USB,

5 cartes services,

20 clés bicolores jaunes
et bleues et le logiciel

TER/PROG
Terminal

de programmation
portable.

W
)

CART/A
Carte agence

sous N° de gestionnaire

KIT TAN
Kit comprenant le TAN,
le bloc 3G
et une alimentation 24V

SUP/MEM

Carte support

de mémoire

(sans mémoire)
pour programmation
des MEM/ECO.

i

A0
ELL

\\\ -

\

W
\
\ }

a
T
x

CART/M3
Lot de 3 cartes
de mise en service

20CM/JB
Lot de 20 clés bicolores
jaunes et bleues

MEM/ECO
Mémoire flash

de sauvegarde

(avec PROSOFT)

ou Hexasoft pour mini
centrale ECO/PRO

ou ECO/PLUS, HF/PRO

ou HF/PLUS.

PROSOFT
Logiciel

de programmation
Pour PACK/CA

et BOIT/ECO/PRO.
Livré avec un CD,
une carte SUP/MEM
et un MEM/ECO.
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A Nouvel article

M Contactez le réseau commercial pour toutes autres informations
A Disponible jusqu’a épuisement des stocks

LE CONTROLE D’ACCES
Tableaux caractéristiques des centrales

Hastact

Centrales gestions PC

Alimentation

Centrale gestion logiciel
2/4 points

PACK/CA/LOG
Filtrée régulée ARSHD

Mini boitier gestion logiciel
économique

BOIT/ECO/PLUS
Filtrée régulée ARSHD

Centrale logiciel avec
modem intégré 2/4 points

HEXACT.COM/LOG
Filtrée régulée ARSHD

Téte Vigik® résident

1 a4 au total avec récepteur HF

1

1 a 4 au total avec récepteur HF

Récepteur HF 1 a4 au total avec récepteur HF BOIT/HF/PLUS 1 a4 au total avec récepteur HF
Nb.max de services Vigik® 100 30 300

Paramétrage sur site Clavier sur centrale TER/PROG Clavier sur centrale
Paramétrage par PC ENCOD/USB/HF ENCOD/USB/HF ENCOD/USB/HF

Internet (Hexact.info) Hexact.info Hexact.info Hexact.info ou HEXAWEB
Réseau (Citrix®) Oui Oui Oui

Modem Oui + CONV/BLANC Non Intégre

Nombre de clés 26.000 26.000 26.000

Plages horaires sur clés 3 plages 3 plages 3 plages

Platine a défilement PLAT/GA PLAT/GA-PLAT/HD2-PLAT/GA/VI PLAT/GA-PLAT/OEM- PLAT/HD2-PLAT/GA/VI

Nombre de noms max.

500 en PLAT/GA et PLAT/GA/VI

500 en PLAT/GA OU PLAT/HD2
ou PLAT/GA/VI

500 en PLAT/GA ou PLAT/GANI
1000 en PLAT/OEM

Sauvegarde débrochable Non Oui MEM/ECO Non
Evénements Non 2.000 8.000

By Ao 400 (TER/PROG)
Visu évenements sur place Non 2000 MEM/ECO 8.000
Type de badges CM -TLHF/B CM -TLHF/B CM -TLHF/B
Platine téléphonique Non Non Oui

Centrales autonomes

Centrale gestion autonome

Mini boitier gestion autonome

Centrale autonome

2/4 points économique avec modem intégré 2/4 points
PACK/CA BOIT/ECO/PRO HEXACT.COM
Alimentation Filtrée régulée AR3HD ou ARSHD Filtrée régulée ARSHD ou AR3 Filtrée régulée ARSHD ou AR3HD
Téte Vigik® résident 1 a4 au total avec récepteur HF 1 1a4
Récepteur HF 1 a4 au total avec récepteur HF BOIT/HF/PRO 1 1 a4 au total avec récepteur HF
Nb.max de services Vigik® 100 30 300
Paramétrage sur site Clavier sur centrale TER/PROG Clavier sur centrale
Paramétrage par PC PROSOFT avec CONV/BLANC PROSOFT avec SUP/MEM /
Internet (Hexact.info) Non Non Non
Réseau (Citrix®) Non Non Non
Modem Non Non Intégré
Nombre de clés 2.000 1.500 2.000
Plages horaires sur clés 3 plages 3 plages 3 plages
Platine a défilement Non PLAT/GA-PLAT/HD-PLAT/GA/VI PLAT/GA-PLAT/HD-PLAT/GANVI

Nombre de noms max.

Non compatible

500 en PLAT/GA/VI

500 en PLAT/GANVI
1000 en OEM par centrale

Sauvegarde débrochable Non Oui MEM/ECO Non

Evenements Non 2.000 8.000
s 400 (TER/PROG)

Visu évenements sur place Non 2000 MEM/ECO 2.000

Type de badges CM -TLHF/B CM -TLHF/B CM - TLHF/B

Platine téléphonique Non Non Oui
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemples d'une installation typique

VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Exemples d'une installation typique

Pavillon avec installation visiophonique

Plaque de rue
série 1200

. v
1 i

S| P e

RLULLLULL LS 1L

Alimentation
6922.1

Portier-vidéo série Wide
Touch

112

Pavillon avec installation visiophonique

A A
. 2 2 .
N — ! . — gy — LN
230V~ T e el = =lsss T 230V~
iiiiiiiiii ifiiiiii
* 6923 3 3 * 6923
Alimentation 7311 7311 Alimentation
supplémentaire Portier-vidéo Wide Touch Portier-vidéo Wide Touch supplémentaire
4 wnei 692D
_ Distributeur
C ~= - vidéo
LN-“-HI%_ _-lk — LN
PRUAE L — T T —=llems T 230V~
iiiiiiiiii 5 2 i ifiiiiii
* 6923 - - * 6923
Alimentation 7311 2 7311 Alimentation
supplémentaire Portier-vidéo Wide Touch Portier-vidéo Wide Touch supplémentaire
VI
\/ C
Wi — LN
1 ey
6922.1
Alimentation
2
v — I\ v
Plaque de rue Electroserrure
série 1200
* Alimentateur supplémentaire 6923 a utiliser avec tous les portiers-vidéo série Wide Touch
R . . . . . . L maxi cable Légende
Type de cable Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C p0Sé A - Distance maximale entre le poste
7321 ou 732H 320 m 250 m 70m 2000 m gﬁgﬁzgm le micro HP les plus
Cat.6 ou Cat.6 i 250m 200m 50m 2000 m B - Distance maximale entre la plague
Téléphonique torsadé 100 m 40m 60 m 2000 m de rue et I'alimentateur
Simple > 0,2 mm? 50m 100 m C - Distance maximale entre

Tableau relatif au schéma en cours de configuration avec 1 micro HF, 4 postes intérieurs a allumage

séparé, alimentateur et distributeur vidéo

|'alimentateur et le poste intérieur le
plus éloigné

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemples d'une installation typique

ELvaX

VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Exemples d'une installation typique

ELvaX

Pavillon avec installation visiophonique
avec prolongement des troncons

[

B lkEe

RRULLLLLILISSS LU

Alimentation
6922.1

Portier-vidéo série Wide

Pavillon avec installation visiophonique et prolongement des trongons

LN 7=

230 V-~ =

* 6923
Alimentation
supplémentaire

230 V-~ =

LN &= — |

* 6923
Alimentation
supplémentaire

B

7311
Portier-vidéo Wide Touch

el
Vs &

Portier-vidéo Wide Touch

7311

Portier-vidéo Wide Touch

£ " go2D
Distributeur

mE

o—nr

Amplificateur de colonne
montante

2
VI
o |
Samme —
2 lcenm — LN
B L1111 1111111 S
Ul ' "
6922.1
Alimentation
2
Plaque de rue Electroserrure
série 1200

* Alimentateur supplémentaire 6923 & utiliser avec tous les portiers-vidéo série Wide Touch

I -

* 6923

U-

2 e —
7311
Portier-vidéo Wide Touch

* 6923

Type de cable Amplific’ateurs Distapce Distapce ‘ Dista_nce ‘ L maxi c’éble
Vidéo maxi A maxi B maxi C posé
7321 ou 732H 1 600 m 250 m 350 m 2000 m
7321 ou 732H 2 900 m 250 m 650 m 2000 m
Cat.5 ou Cat.6 1 510 m 210 m 300 m 2000 m
Cat.5 ou Cat.6 2 770 m 210 m 560 m 2000 m
Téléphonique torsadé 0 100 m 40m 60 m 2000 m
Simple > 0,2 mm2 0 50 m 100 m

Tableau relatif au schéma en cours de configuration avec 1 micro HP, 4 postes intérieurs a allumage

séparé, alimentateur et distributeur vidéo

SN 230 V-~

Alimentation
supplémentaire

== — LN
- |emd

i
iiiiiiiiil

Alimentation
supplémentaire

Légende

A - Distance maximale entre le poste

intérieur et le micro HP les plus
éloignés

B - Distance maximale entre la plaque

de rue et I'alimentateur

C - Distance maximale entre

|'alimentateur et le poste intérieur le
plus éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemples d'une installation typique

ELvaX

Pavillon double entrée avec installation
visiophonigue

Plaque de rue
série Pixel

. v
LLLTTRT AT ] LT

o

Fir—yg

B lkEe

RIS

Alimentation
6922.1

Portier-vidéo série 7200

Portier-vidéo
Tab Free

116

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemples d'une installation typique

Pavillon double entrée avec installation visiophonique

7211
Portier-vidéo série
7200

7539

69DV
Répartiteur de co-
lonne montante

2—@
W
LT
e e—
Ealcetn — L N
. .
6922.1
Alimentation
2

°
e
N

Electroserrure

Plaque de rue
série Pixel

Portier-vidéo Tab Free

Type de cable Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C L mz)ss(;able
7321 ou 732H 600 m 250 m 350 m 2000 m
Cat.5 ou Cat.6 500 m 200 m 300 m 2000 m
Téléphonique torsadé 100 m 40m 60 m 2000 m
Simple > 0,2 mm? 50m 100 m

Tableau relatif a la configuration avec 1 micro HP, 1 poste intérieur d'appel, alimentateur et répartiteur

de colonne montante

Légende

A - Distance maximale entre le poste
intérieur et le micro HP les plus
éloignés

B - Distance maximale entre la plaque
de rue et I'alimentateur

C - Distance maximale entre |'alimen-
tateur et le poste intérieur le plus
éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemples d'une installation typique

ELvaX

Pavillon double entrée avec installation visio-
phonique avec prolongement des troncons

Plague de rue
série Pixel

e |
Bl ol

B lkEe

Alimentation
6922.1

Portier-vidéo série 7200

Portier-vidéo Tab Free
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemples d'une installation typique

ELvaX

Pavillon double entrée avec installation visiophonigque et prolongement des

troncons

A

7211

7200

2—@

Portier-vidéo série

7539

—2

69DV
Répartiteur de
colonne montante

= 692M

Amplificateur de
colonne montante

Eriie

Elcepy

—LN

JRLLLLLL L1111 o

6922.1
Alimentation

- — N

Electroserrure

Plaque de rue

série Pixel

Type de cable Amplific’ateurs Distapce Distapce Distapce L maxi c’éble
Vidéo maxi A maxi B maxi C posé
7321 ou 732H 1 970 m 250 m 720 m 2000 m
732l ou 732H 2 1200 m 250 m 950 m 2000 m
Cat.5 ou Cat.6 1 800 m 200 m 600 m 2000 m
Cat.5 ou Cat.6 2 1000 m 200 m 800 m 2000 m
Téléphonique torsadé 0 120 m 40m 80m 2000 m
Simple > 0,2 mm2 0 50m 100 m

Tableau relatif a la configuration avec 1 micro HF, 1 poste intérieur d'appel, alimentateur et répartiteur

de colonne montante

Portier-vidéo Tab Free

Légende

A -

B -

C-

Distance maximale entre le poste
intérieur et le micro HP les plus
éloignés

Distance maximale entre la plaque
de rue et I'alimentateur

Distance maximale entre I'alimen-
tateur et le poste intérieur le plus
éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Exemples d'une installation typique

ELvaX

Immeuble avec installation visiophonique

jusgu'a 8 postes intérieurs

Portier-vidéo série

Plaque de rue
série Pixel

Tab

VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Exemples d'une installation typique

ELvaX

Immeuble avec installation visiophonique jusqu'a 8 postes intérieurs

A

A

2 2 | -

6621 7211
Portier-vidéo Portier-vidéo série 7200
série 6600

if ey

. EDVEX S
LE=EE L 692D
il =<l Distributeur

B ioco

:[l]:

[
5721 7549
Portier-vidéo série Portier-vidéo Tab
5700

VI

A

o—2

6600

5721
Portier-vidéo série
5700

2
6621
Portier-vidéo série
ey

2
if ey
BV

(EESIE T gooD

i |

\

7211
Portier-vidéo série 7200

Distributeur

Dol

I

Qi a4 -

7539
Portier-vidéo Tab Free

Portier-vidéo
Tab Free

Portier-vidéo série 7200

Portier-vidéo série 5700

120

= 230 V~

i ULLLLLELLLRS ] LELRER

6922.1
3 Alimentation

noo B

]+ ¥

| =]

BN 1-

e —LC I\

i i Electroserrure \
Plaque de rue
série Pixel
Type de cable Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C > mz)gstgable
7321 ou 732H 320 m 250 m 70m 2000 m
Cat.5 ou Cat.6 260 m 200 m 60 m 2000 m
Téléphonique torsadé 100 m 40m 60 m 2000 m
Simple > 0,2 mm? 50m 100 m

Tableau relatif a la configuration avec 1 micro HP, 8 postes intérieurs a allumage séparé, alimentateur et

distributeur vidéo

\ /

Légende

A - Distance maximale entre le poste
intérieur et le micro HP les plus
éloignés

B - Distance maximale entre la plaque
de rue et I'alimentateur

C - Distance maximale entre |'alimen-
tateur et le poste intérieur le plus
éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Exemples d'une installation typique

ELvaX

Immeuble avec installation visiophonigue

avec prolongement des troncons

Portier-vidéo série

Plaque de rue
série Pixel

Tab

\

@

Portier-vidéo Tab Free

,//

Portier-vidéo série 7200

VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemples d'une installation typique

ELvaX

Immeuble avec installation visiophonique et prolongement des trongons

A

6621
Portier-vidéo
série 6600

7211

“ " 692D
Distributeur
_ vidéo

Portier-vidéo série 7200

o—2

1
1
1
1
2y 2
6621 7211
Portier-vidéo série Portier-vidéo série 7200
6600
£ ey
lzm=_wi ¢ 692D

i

i

i Distributeur

WEEE video

5721
Portier-vidéo série
5700

Ij_
:J.: -

7539
Portier-vidéo Tab Free

\

5721 &—2 7549
Portier-vidéo série Portier-vidéo Tab
5700
[+ ]
s
Pomn
(B oM
e Amplificateur de
_ colonne montante
2
-
I 2 2 i e
o TE= -
i : -'mLmir-f —LN A
| =1 ULLLLLLLLE RS | LELRLE 280V~
6922.1
Alimentation
i B
[l
[ &) 4n
i
A :B v
i Electroserrure

Plaque de rue

série Pixel

Type de cable Amplific’ateurs Distapce ‘ Distapce ‘ Dista_nce ‘ L maxi c,éble
Vidéo maxi A maxi B maxi C posé

7321 ou 732H 1 550 m 250 m 300 m 2000 m

7321 ou 732H 2 800 m 250 m 550 m 2000 m

Cat.5 ou Cat.6 1 450 m 200 m 250 m 2000 m

Cat.5 ou Cat.6 2 650 m 200 m 450 m 2000 m

Portier-vidéo série 5700

122

Tableau relatif a la configuration avec 1 micro HF, 8 postes intérieurs a allumage séparé, alimentateur et

distributeur vidéo

Remarque : pour les installations avec prolongement des troncons, il est préférable d'utiliser

exclusivement les cables recommandés dans le tableau.

B - Distance maximale entre la plaque

C - Distance maximale entre |'alimen-
tateur et le poste intérieur le plus

Légende
A - Distance maximale entre le poste

intérieur et le micro HP les plus
éloignés

de rue et I'alimentateur

éloigné

\
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Exemples d'une installation typique

ELvaX

Complexe résidentiel avec installation
visiophonique jusqu'a 200 postes intérieurs

Plaque de rue
série Pixel

RNy
(en

Portier-vidéo
série Tab

Portier-vidéo série 7200

Portier-vidéo série 5700

124

VIDEOPHONIE COLLECTIVE

Exemples d'une installation typique

ELvaX

Complexe résidentiel avec installation visiophonique jusqu'a 200 postes inté-

rieurs

A

A

Colonnes montantes

Colonnes montantes

\

N
1 i u

11ini 111
LI I I | 111
11ni 111
11ni 111 2
= TS — 6621 7211
| seseens | 5 | sesmsens | Portier-vidéo série Portier-vidéo série 7200
AT AT 6600
== — == :
= ﬁ s = ﬁ - | g
o - i et |
LA l] LA l]
_—— —— [ Distributeur vidéo
69DV 69DV i
Répartiteur Répartiteur
de colonne de colonne
montante montante
- i 2 2 -
2 ‘ - |
W
b B
A P o —LN @—2 sr21 ®—2 7549
230 V-~ Portier-vidéo série Portier-vidéo Tab
JRLLLLLLLL U111 4N 5700
6922.1
Alimentation
LN
2 230 V~
11
= — 2 I LY W R o e
@ | = e L~
B . |: wleenn b=
- | (LT
| . *‘ﬁ“__m C I e,
| i
69MX 6922.1 6928
Concentrateur Alimentateur Séparateur
!
AR E 2
Plaque de rue Electroserrure
e iy série Pixel
| e | 0
F w|a Q
\ Electroserrure
Plaque de rue
série Pixel C
R b Légende
Type de cable > 2 T A - Distance maximale entre le poste
7321 ou 732H 570 m 250 m 320 m 2000 m ggelgig;et le micro HP les plus
Cat.5 ou Cat.6 470 m 200 m 270 m 2000 m

Nombre maximum de répartiteurs de colonnes montantes : 2 dispositifs en série, pour 8 colonnes
montantes maximum ou relier 4 répartiteurs de colonnes montantes en cascade sur les sorties d'un
autre répartiteur, pour 16 colonnes montantes maximum. La distance maximale et le céble posé sont
considérés pour une seule colonne montante du 69DV, du micro HP principal au dernier dispositif de la

colonne montante.

Remarque : pour une installation avec 200 postes intérieurs, il est préférable d'utiliser

exclusivement les cables recommandés dans le tableau.

B - Distance maximale entre la plaque
de rue et I'alimentateur

C - Distance maximale entre |'alimen-
tateur et le poste intérieur le plus
éloigné

VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELvVEaX VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELvVaX
Exemples d'une installation typique Exemples d'une installation typique

Com plexe réSidentiel avec installation Complexe résidentiel avec installation visiophonique jusqu'a 200 postes

intérieurs et standard de conciergerie

visiophonique jusqu'a 200 postes intérieurs et A

<
<

L ] - =
1
Sta n d a rd d e C O n C I e rg e rl e Colonnes montantes  Colonnes montantes 1
[ | 111 2 . 2
1Ll | I | I . )
L [ | _ .
| wesssees | | wesesens | i '3
R g p gl B 2 Mg p i i fqm:nnur_
TR T TR g s
e g & s
= I:'ae’!' - = I:'ae!' - 6621 7211
ELI EER Portier-vidéo Portier-vidéo série 7200
reng
| e | e série 6600
1T 1= .
69DV 69DV S D
Répartiteur Répartiteur o i
de?:olonne de%olonne m , Distributeur vidéo
montante montante '
2 @®—2
mm :l|l: T
VI -
e [ i
A s —_— L N L N 1’5;
Ealcetn ——
— 230 V-~ 230V~
5721 —o 7549
6922.1 Portier-vidéo 5700 Portier-vidéo Tab
Alimentation —
2 i
— |
. iiiiiii LN
: 230V~
6923
| o L Alimentation - | eses | . ' :
L 20510 supplémentaire —_i 2 TEEERMREE, 2 i i 2 I
wnl_-__ Standard de . ‘ _$_ o _L TS _&_ _I-
_ leex conciergerie . B i lcepn _ bz
o J = ERLLLULLEL R L LLILTEN SRLLTLLTLI
e | eesssess | -
i | Concentrateur | =
‘ 69MX 6922.1 6925
T | Concentrateur Alimentation Séparateur
2 J
2 S I\
B 230 V~ -
Plaque de rue Electroserrure
série Pixel
= LN
f 230 V~ — =
— .
liiiiiiii.i.
i e 6923
—_— o]l 2] 0 Alimentation
— |G LA supplémentaire
liiiiiiii.i. 2| | 0]
£ 6923 S e I, N
il 2| Alimentation Electroserrure
= P | supplémentaire Plaque de rue
série Pixel
| | 0
ol — I\
v Electroserrure C
Plaque de rue > -
série Pixel « =
Légende
a - cl dDIC
Type de cable iswancelind PEENED Qe 1E | 12 el A - Distance maximale entre le poste
7321 ou 732H 840 m 520 m 320m 2000 m intérieur et le micro HP les plus
éloignés
Cat.5 ou Cat.6 | 710m 440m | 270m _2000m B - Distance maximale entre la plaque
Nombre maximum de répartiteurs de colonnes montantes : 2 dispositifs en série. La distance maximale de rue et I'alimentateur
) R S Portier-vidéo Portier-video série 7200 ¢ et le cable posé sont considérés pour une seule colonne montante du 69DV, du micro HP principal au C - Distance maximale entre
| serie Tab dernier dispositif de la colonne montante. I'alimentateur et le poste intérieur le
o , . . plus éloigné
Plaque de rue Portier-vidéo série 5700 Remarque : pour une installation avec 200 postes intérieurs, il est préférable d'utiliser

série Pixel

([eam

exclusivement les cables recommandés dans le tableau.
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELvaX VIDEOPHONIE COLLECTIVE ELvoX
Exemples d'une installation typique Exemples d'une installation typique
Complexe résidentiel avec installation Complexe résidentiel avec installation visiophonique jusqu'a 500 postes
. . . . < . ;. intérieurs
visiophonique jusqu'a 6400 postes intérieurs A

A

\

Colonne montante Colonne montante Colonne montante Colonne montante ! .
I .
| | | | 2 ] 2
'
_ 1 1 1 1 . ‘
- 2! - 2! - 2! - e i |
e G e S 6621 7211
e e LTI COTTTTEET Portier-vidéo Portier-vidéo série 7200
5 L) . L] - L - série 6600
69RS 1
Interf ‘extensi R
2 nterface d'extension 692D
Distributeur vidéo
YT TR T
ko |- S 2 2
A ‘alcemn —VLN -|
6922.1 2—¢
Alimentation
2 5721' . ®—2 ¥ 7549 .
Portier-vidéo 5700 Portier-vidéo Tab
[ mse LN
230 V-~
*“*lr_...
- ﬁ — | S | . 3 n
= — 2 e ) [ITTTTTTTRTTITITITCR - |
| essisess | 6IMX .1 — T P
S Concentrateur : == e ] M s
I b £ — ﬁ ey ': ,i!-‘?_":
Z | | ssaneese | g u"” ! ]
- =
B LN 69MX 6922.1 692M
230V~ Concentrateur Alimentateur Amplificateur
de colonne
2 montante
= . — Plla.que'de rue Electroserrure | - R
= ‘k série Pixel -
Y B i 1
Tifiiiiiii .
5 — ez
o
& a w 6923 SLLTLLITE
vxls Alimentateur
| %@ supplémentaire 69RS
- Interface
(S0 =e d'extension
delsl— I\
8l#|m -
e | Electroserrure
() B Plaque de rue
T série Pixel
| e | e
v clelel — I\
(I Electroserrure C
w Plaque de rue < »
Le a2k = série Pixel - o
=
410 |
T=jia=kzs ; A
: . p D D D b Légende
i i Type de cable déo axi A axi B 5 00Sé A - Distance maximale entre le poste
= ] | 7321 ou 732H 1 840m 520 m 320m 2000 m ',’}t‘?”ek," et le micro HP les plus
i i eloignes
i Cat.5 ou Cat.6 1 710 m 440 m 270 m 2000 m ' .
clol|e B - Distance maximale entre la plaque

Tableau relatif a la configuration avec 1 micro HP et les postes intérieurs a allumage séparé. Le
systeme permet de relier au maximum 32 articles 69RS dont 10 entre eux en entrée-sortie La distance
maximale et le cable posé sont considérés pour une seule colonne montante du 69DV, du micro HP
principal au dernier dispositif de la colonne montante.

de rue et I'alimentateur

C - Distance maximale entre
|'alimentateur et le poste intérieur le
plus éloigné

l
Plaque de rue
série Pixel

Portier-vidéo
série Tab

Portier-vidéo série 7200

Remarque : pour une installation avec 500 postes intérieurs, il est préférable d'utiliser
exclusivement les cables recommandés dans le tableau.

Portier-vidéo série 5700

128 VIMAR group

129



VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevadam 4« VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam «
Exemple d’une installation typique 13A7/HD audio Exemple d’une installation typique 13A7/HD audio

Immeuble avec installation audio Immeuble avec installation audio jusqu'a 200 postes intérieurs
jusqu'a 200 postes intérieurs

(extension possible a 6400 postes sur consultation) l

!.

+ 6701/AU l“ 8879/FD
2—¢
C
2
0000 |
0000
[ERER N
2 ‘ biooy
‘ A
rooocaom, / 4
--ﬂ F:::: | !h ::q F::
v o ﬁ'{ = 6901/D
Combiné-audio A WS 6000/
6901/D 1
"’lef.‘_-
. 2—@
PB19BBL3

11

AR5/HD PLAT/13A7/HD Ventouse
\ ou v
gache
R . . . . . ) i cabl Le ende
é Type de cable L maxi cable J

I\ =

e %'
5:.‘ ‘_-.',,' E - Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C posé - Distance maximale entre le poste
E 1 7321 ou 732H 320 m 250 m 70m 2000 m Qg?ggg; etle micro HP les plus
» =
Plague de rue Combiné-audio Combiné-audio £/ & s Poste bus Cat.5 ou Cat.6 250 m 200 m 50 m 2000 m B - Distance maximale entre la plaque
PLAT/13A7/HD 6701/AU 6209 A £ 8879/FD SYT 8/10 100 m 40m 60 m 2000 m de rue et I'alimentateur
T C - Distance maximale entre
Dans le cas de distances plus importantes I'alimentateur et le poste intérieur
ou de plusieurs platines de rue, nous consulter. le plus éloigné
VIMAR group
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam « VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam «
Exemple d’une installation typique 13A7/HD mix audio/vidéo Exemple d’une installation typique 13A7/HD mix audio/vidéo

Immeuble avec installation visiophonique jusqu'a 200 postes intérieurs

Immeuble avec installation visiophonique
jusqu'a 200 postes intérieurs T

(extension possible a 6400 postes sur consultation)

== N == A
A o, i l'__ i
6901/D U 8879/FD
2—® o—2
ML STRIBUTEUR
692/D2
N°02
2—¢
L pISTRIBUTEUR
692/D2
2 N°01 2
A
Portier-vidéo v f
6721/FD v -
) 6721/FD e | 6329/CD
\ _ i §
——
2—¢
PB19BBL3
B
2 -
—_ \ A\ 4
0000 |
[ERERINE]
DOty AR5/HD PLAT/13A7/HD Xﬁntouse

‘ gache

) =5F

Wi

L maxi cable Légende
posé A - Distance maximale entre le poste

Type de cable Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C ‘

i

) 1 7321 ou 732H 320 m 250 m 70m 2000 m Qg‘?gﬁg; et le micro HP les plus
=
Plague de rue Portier-vidéo Combiné-audio : Poste bus Cat.5 ou Cat.6 250 m 200 m 50 m 2000 m B - Distance maximale entre la plaque
PLAT/123DHDT25 . 6329/CD 6901/D = 8879/FD SYT 8/10 100 m 40m 60 m 2000 m de rue et I'alimentateur
= . C - Distance maximale entre
- Dans le cas de distances plus importantes I'alimentateur et le poste intérieur
ou de plusieurs platines de rue, nous consulter. le plus éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam 4« VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdm «
Exemple d’une installation typique 123DHDT25 audio Exemple d’une installation typique 123DHDT25 audio

Immeuble avec installation audio Immeuble avec installation audio jusqu'a 200 postes intérieurs
jusqu'a 200 postes intérieurs

(extension possible a 6400 postes sur consultation)

)

E o

a

i

e

SE—

6701/AU 8879/FD
2 T2
£ = : ] -
/_ v = | 2—¢
: g Hr I L | C
= | | 2 2
GO0 | | ;; = i
oy _‘:I 11 Il d £ e
(R RN fi
| — e ; y 2—¢ Y
' it iE 5 A
oo Eom. / | : L = 3
=A= = fy ==
,: i = ml" v 6209 ﬁ'{ = 6901/D
Combiné-audio : S A : JMIHESIE - 6920/M
6901/D ;
1,
— g;:_ = 2—¢
6
PB19BBL3
y _
B |
AR5/HD PLAT/123DHDT25 Ventouse
T v ou \ 4
- gache
:
+
3 R . . . . . . L maxi cable Légende
‘ 1 Type de cable Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C posé A- Digtgnce maximale entre le poste
: 7321 ou 732H 320 m 250 m 70m 2000 m Qg?gﬁg; et le micro HP les plus
-
Plague de rue Combiné-audio Combiné-audio £/ & Poste bus Cat.5 ou Cat.6 250 m 200 m 50 m 2000 m B - Distance maximale entre la plaque
PLAT/123DHDT25 6701/AU 6209 e\ E 8879/FD SYT 8/10 100 m 40m 60m 2000 m de rue et I'alimentateur
i C - Distance maximale entre
Dans le cas de distances plus importantes I'alimentateur et le poste intérieur
ou de plusieurs platines de rue, nous consulter. le plus éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam « VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemple d’une installation typique 123DHDT25 mix audio/vidéo Exemple d’une installation typique 123DHDT25 mix audio/vidéo

Immeuble avec installation visiophonique Immeuble avec installation visiophonique jusqu'a 200 postes intérieurs
jusqu'a 200 postes intérieurs

A

(extension possible a 6400 postes sur consultation)
A i ||—
T, i S l
6901/D U 8879/FD
2—¢ ¢—2
ML o STRIBUTEUR
692/D2
N°02
= 2—@
] C
UL pISTRIBUTEUR
692/D2
2 N°O1 2
A

4.

il

Portier-vidéo

S . Wit M T B o I R
6721/FD B i 6329/CD

2—¢
B
2
v § v
[ERERE R
S ARS/HD PLAT/123DHDT25
= 9 ._anmmnau.- |
_ g _'j F | Légend
& i s ! R . : . . . . L maxi cable egenae
N = 2 Type de cable Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C ‘ posé A - Distance maximale entre le poste
- 4 o .
E 3 7321 ou 732H 320m 250 m 70m 2000 m o le micro HP les plus
Plague de rue Portier-vidéo Combiné-audio H ; Poste bus Cat.5 ou Cat.6 250 m 200 m 50 m 2000 m B - Distance maximale entre la plaque
PLAT/13A7/HD _ 6329/CD 6901/D 8879/FD SYT 8/10 100 m 40m 60m 2000 m de rue et Palimentateur
= i C - Distance maximale entre
- Dans le cas de distances plus importantes I'alimentateur et le poste intérieur
le plus éloigné

ou de plusieurs platines de rue, nous consulter.
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam «
Exemples d’une installation typique HD2 tout vidéo - BOIT/ECO

Immeuble avec installation visiophonique jusqu'a 500 postes intérieurs

VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam «
Exemples d’une installation typique HD2 tout vidéo - BOIT/ECO

Immeuble avec installation visiophonique
jusqu'a 500 postes intérieurs

“ o o “
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D03 [ e
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< > ou
[oR-Rel . = gache
=B =B B
§ § Légende
) E Type de cable Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C A - Distance maximale entre le poste
2C 8% 732l ou 732H 300 m 150 m 150 m Qf.gﬁgéet @ mieroTiFes s
SYT 8/10 200 m 80m 120m B - Distance maximale entre la plague

Portier-vidéo

Plaque de rue
PLAT/HD2 6328/CD

LERE

Portier-vidéo
6328/CD

138

Dans le cas de distances plus importantes
ou de plusieurs platines de rue, nous consulter.

C-

de rue et I'alimentateur

Distance maximale entre
I'alimentateur et le poste intérieur
le plus éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam « VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemples d’une installation typique HD2 tout vidéo - HEXACT.COM Exemples d’une installation typique HD2 tout vidéo - HEXACT.COM

Immeuble avec installation visiophonique
jusqu'a 500 postes intérieurs

Immeuble avec installation visiophonique jusqu'a 500 postes intérieurs

“ o L “
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20 - > oach  /
oeo M- < > o8
g g Légende
fg? fg? Type de cable Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C A - Distance maximale entre le poste
2= 5= 732l ou 732H 300 m 150 m 150 m QZ?Q?EQet S
Plaque de rue 8 Portier-vidéo 5 Portier-vidéo SYT 8/10 200 m 80m 120m B - Distance maximale entre la plaque
PLAT/HD2 g 6328/CD g 6328/CD Dans le cas de distances plus importantes dg rue et | ahrpentateur
= = . . C - Distance maximale entre
= = ou de plusieurs platines de rue, nous consulter. o s
= = I'alimentateur et le poste intérieur
le plus éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam « VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam «
Exemples d’une installation typique HD2 mix audio/vidéo - BOIT/ECO Exemples d’une installation typique HD2 mix audio/vidéo - BOIT/ECO

Immeuble avec installation visiophonique Immeuble avec installation visiophonique jusqu'a 500 postes intérieurs
jusqu'a 500 postes intérieurs
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200 g~ —‘I
e o | B \ Ventouse
fURRc » » < > ou \/
(RNl - » | » - o gache
= B
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l FS l Type de céable Distance maxi A | Distance maxi B | Distance maxi C A - Distance maximale entre le poste
s'i é 5= g é 7321 ou 732H 300 m 150 m 150 m Qf.gﬁgéet S
Plaque de rue § % Combiné-audio : Portier-vidéo § % Combing-audio SYT 8/10 200 m 80m 120m B - Distance maximale entre la plaque
PLATHDZ % % 8877/FD = 6328/CD % % 8877/FD Dans le cas de distances plus importantes c- g(iasgr?c? rlni?nig:tg#trre
= ou de plusieurs platines de rue, nous consulter.

I'alimentateur et le poste intérieur
le plus éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam « VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam «
Exemples d’une installation typique HD2 mix audio/vidéo - HEXACT.COM Exemples d’une installation typique HD2 mix audio/vidéo - HEXACT.COM

Immeuble avec installation visiophonique
jusqu'a 500 postes intérieurs

Immeuble avec installation visiophonique jusqu'a 500 postes intérieurs
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PLAT/HDZ i} 8877/FD ; 6528/CD £ 8877/FD Dans le cas de distances plus importantes c- g(iasgr?c? rlni?newg:t:#trre
= ou de plusieurs platines de rue, nous consulter. 'alimentateur et e poste intérieur
le plus éloigné
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VIDEOPHONIE COLLECTIVE
Exemple d’une installation typique audio

cevam 4«

Plaque de rue
PLAT PBR/HD

ERTRENT
Qoo
[ERER N E]

Combiné-audio
6901/D

Immeuble avec installation audio
jusqu'a 200 postes intérieurs

‘ _

]

= .’é ’.--u\
o i

Combiné-audio

6701/AU

‘%;g e

[
LLLLC LTI

Combiné-audio

LL]

iy

-
=4

VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam 4«
Exemple d’une installation typique audio

Immeuble avec installation audio jusqu‘a 200 postes intérieurs
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Dans le cas de distances plus importantes c- g?strgr?cit rlni:?n?r;:tg#trre
ou de plusieurs platines de rue, nous consulter. 'alimentateur et e poste intérieur
le plus éloigné
VIMAR group

147




VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevadam 4« VIDEOPHONIE COLLECTIVE cevdam «
Exemple d’une installation typique vidéo Exemple d’une installation typique vidéeo

Immeuble avec installation visiophonique Immeuble avec installation visiophonique jusqu'a 200 postes intérieurs
jusqu'a 200 postes intérieurs
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= ou de plusieurs platines de rue, nous consulter. 'alimentateur et e poste intérieur
le plus éloigné
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CONDITIONS GENERALES DE VENTES

1. Généralités

Toute commande adressée a CEVAM - Vimar group implique I'acceptation
des présentes conditions générales de vente, et I'emportent de condition
expresse, sur celles de I'acheteur sauf dérogation écrite de notre part.
Ces présentes conditions générales de vente remplacent les précédentes
et CEVAM - Vimar group se réserve le droit de les modifier a tout moment.
Les renseignements portés sur les catalogues, prospectus, notices
et baremes ne sont donnés qu’a titre indicatif, CEVAM - Vimar group
pouvant étre amené a les modifier a tout moment et sans préavis. Les
parties conviennent de conférer aux documents commerciaux transmis
par télécopie la valeur d’'un écrit. Avant toute transaction commerciale,
une demande d’ouverture de compte accompagnée des références
bancaires sera effectuée.

2. Devis

Nos devis et offres commerciales sont valables 1 mois a dater de ceux-ci,
sauf écrit de notre part. Si la commande n’est pas exactement conforme
au devis, la responsabilité technique en incombe totalement a I'acheteur.
Toute modification peut entrainer un nouveau délai.

3. Produits

Les dimensions indiquées ainsi que les photos ne sont pas contractuelles,
la société CEVAM — Vimar group se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques des produits afin d’amélioration.

4. Commandes

Les commandes doivent étres systématiquement confirmées par écrit par
le client et indiquer clairement la quantité de produit avec leur référence
exacte ainsi que leur prix net. Si une commande se compose de livraisons
successives, celle-ci doit étre considérée comme un contrat séparé et
en conséquence, I'acheteur ne pourra se prévaloir de I'attente du solde
des produits commandés pour différer le paiement correspondant. Les
commandes de nos clients sont fermes, sauf avis contraire de notre part
sous quinzaine. Aucune annulation ou modification de commande de la
part du client n’est opposable a la société.

Toute clause portée sur les bons de commande imprimée ou manuscrite,
ou contraire a nos conditions générales de vente ne pourra nous étre
opposée. Les prix pourront étre révisés sans préavis de notre part, les
factures seront toujours établies aux prix et aux conditions en vigueur
lors de la date de livraison du matériel commandé. En cas d’annulation
de commande autorisée, une indemnité sera demandée en fonction
de I'avancement des études ou de la fabrication du matériel concerné.
Le changement de situation d’un client autorise notre société, a exiger,
soit des garanties, soit un paiement d’avance ou a défaut a annuler les
commandes et livraisons en cours. En cas de faillite ou de réglement
judiciaire, les commandes en cours pourront étre annulées de plein droit.
Dans tous les cas, les acomptes resteront la propriété de CEVAM - Vimar

group.

5. Prét de matériel

Pour tout matériel en présentation, si celui-ci, a compter de la date de
présentation, n’est pas restitué dans un délai de 30 jours, la société
CEVAM considerera le matériel vendu et le facturera d’office. En cas de
restitution de matériel endommageé, celui-ci sera refusé et facture.

6. Prix

Les prix facturés au client pour les produits sont des prix hors taxes en
euros et sont établis sur la base du tarif CEVAM - Vimar group en vigueur
a la date de la commande. Les commandes de prestations particulieres
et de produits ne figurant pas sur le tarif CEVAM - Vimar group seront
facturées au prix stipulé sur la proposition commerciale. CEVAM - Vimar
group se réserve la possibilité de modifier ou supprimer tout élément du
tarif. Les modifications de tarifs n’autorisent pas le client a annuler sa
commande.

7. Modalités de facturation et paiement

A réception de la facture, selon Iarticle 289-V du CGil : le client disposera
d’un délai de 7 jours pour la contester a compter de la date d’envoi, le
cachet de la poste faisant foi. Le paiement de nos factures s’effectue au
siege de CEVAM - Vimar group conformément aux dispositions légales en
vigueur, ou sous huitaine avec escompte de 2% : soit par LCR, Cheque
ou virement. L’échéance du paiement ne peut étre différée sous quelque
prétexte que ce soit, méme en cas de litige. De convention expresse et
sauf report sollicité a temps et accordé par nous, le défaut de paiement
de nos produits a I'échéance fixée entrainera :

1. I'exigibilité immédiate de toutes les sommes restant dues, quel que
soit le mode de reglement prévu.

2. Iintervention contentieuse immédiate.

3. des pénalités au taux de 3 fois le taux d’intérét en cas de retard
de reglement ; calculées de la date d’exigibilité de la facture a la date du
reglement et payable a réception de I'avis vous informant que nous les
avons portées a votre débit.

4. I'exigibilité, a titre de dommage et intéréts et de clause pénale
d’une indemnité égale a 15% des sommes dues, outre les intéréts Iégaux
et les frais judiciaires éventuels.

Si, lors d’'une précédente commande I'acheteur s’est soustrait a
'une de ses obligations (défaut ou retard de reglement notamment),
un refus de vente pourra Iui étre opposé a moins que cet acheteur ne
fournisse des garanties satisfaisantes ou un paiement comptant.

5. En cas de retard de paiement, seront exigibles, conformément
a l'article L. 441-6 du code de commerce, une indemnité calculée sur
la base de trois fois le taux de I'intérét Iégal en vigueur ainsi qu’une
indemnité forfaitaire de recouvrement de 40 euros.

Nos conditions de vente cessent de s’appliquer si lors d’une précédente
commande I'acheteur s’est soustrait a ses obligations ; un refus de vente
sera alors opposable sauf si I'acheteur fournit des garanties satisfaisantes
Ou un paiement comptant.

D’autre part, aucune commande ne peut étre acceptée si le client
est refusé par notre société d’assurance crédit, sauf s'il y a paiement
comptant.

8. Délais de livraison

Les délais de livraison convenus ne peuvent étres donnés qu’a titre
indicatif, et sans engagement du vendeur. Leurs non observations ne
peuvent en aucun cas, entrainer I'annulation de la vente, le refus de la
marchandise, des pénalités ou encore des dommages et intéréts. Si du
fait du client, I'expédition est retardée CEVAM - Vimar group se réserve le
droit de disposer de la marchandise.

9. Livraison/Emballage/Transport

Nos envois sont effectués par transporteurs et donnent lieu a facturation
de frais de port selon un baréme établi par CEVAM - Vimar group. Les
marchandises, méme vendues franco, sont expédiées et voyagent
toujours aux risques et péril de I'acheteur a qui il appartient de les vérifier
a la réception, en qualité et en quantité. Conformément a 'article L 133-3
du Code de commerce, la réception du matériel par I'acheteur éteint
toute réclamation de sa part, sauf si des réserves précises sont formulées
sur le récépissé de transport, confirmées par lettre recommandée au
dernier transporteur livreur dans les 72 heures qui suivent la livraison.
Sans préjudice des dispositions a prendre par le client vis-a-vis du
transporteur, telles que décrites ci-dessus, en cas de vice apparents
ou de manquants, toute réclamation quelle qu’en soit la nature portant
sur la marchandise livrée ne sera acceptée que si elle est effectuée par
écrit en lettre recommandée avec accusé de réception dans les 3 jours
suivant la livraison. Toutes livraisons a caractére spécial ou entrainant des
colts d’emballage particuliers effectués a la demande du client seront
facturées au prorata de la prestation. Marchandise non-payée des locaux
des clients.

10. Transfert des risques

Le transfert des risques sur les marchandises s’effectuera lors de la
délivrance de cette marchandise au transporteur.

Vimar SpA - Viale Vicenza, 14 - 36063 Marostica VI - Italy - tel. +39 0424 488 600 - fax +39 0424 488 188 - www.vimar.com
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11. Clause de réserve de propriété

CEVAM - Vimar group se réserve expressément la propriété des produits
livrés jusqu’au paiement intégral du prix de vente et des intéréts, frais et
accessoires. A cet égard, ne constitue pas un paiement au sens de la
présente disposition, la remise de traite, cheque ou tout autre titre créant
une obligation de payer. Le paiement ne pourra étre considéré effectué
que lors de I'encaissement effectif du prix par CEVAM - Vimar group.

'acheteur assume la responsabilité des dommages que les biens
pourraient subir ou occasionner pour quelque cause que ce Soit.
Il supporte également la charge de I'assurance. Jusqu’au complet
paiement, le client ne mettra pas en gage ni n’utilisera d’aucune maniere
les produits comme garantie. Le client est autorisé dans le cadre de
I’exploitation normale de son entreprise, et sauf procédure collective
ouverte a son encontre, a revendre les marchandises livrées avant leur
complet paiement a CEVAM - Vimar group. En cas de non paiement
total ou partiel de commandes a I'’échéance ou en cas de mise en
redressement ou en liquidation judiciaire de I'acheteur, notre société,
sans perdre aucun autre de ses droits, pourra exiger par simple lettre
recommandée avec accusé de réception, la restitution des biens au frais
et risques de I'acheteur conformément a la loi du 25 janvier 1985.

CEVAM - Vimar group pourra immédiatement faire dresser un inventaire
contradictoire des produits impayés en possession du client. ’acheteur
supportant également les frais des services contentieux ainsi que les frais
légaux et judiciaires éventuels. Dans le cas ou le client revendrait des
marchandises sous réserve de propriété, ce client s’engage a informer
CEVAM - Vimar group de l'identité du tiers acquéreur et CEVAM - Vimar
group pourra de plein droit revendiquer entre les mains du tiers acquéreur
le prix des marchandises non payées (loi n°80-335 du 12 mai 1980).

12. Retours

Aucun retour ou reprise de matériel ne peut étre effectué sans accord
préalable écrit par CEVAM - Vimar group. Toute marchandise retournée
sans cet accord sera refusée ou tenue a disposition de I'acheteur. Un
retour de produit ne peut donner lieu a un avoir que si ce produit est
identifiable, retourné dans son emballage complet d’origine, et n'ayant
subit aucun endommagement. Suite a une erreur du client dans sa
commande, et lorsque CEVAM - Vimar group accepte le retour, I'avoir
correspondant a la marchandise s’élévera a l'intégralité du prix net hors
taxes facturé et hors port si la dite marchandise est retournée dans un
délai de 8 jours et réalisé dans les conditions précédentes. Au dela de ce
délai et sans excéder un mois, une décote de 25% sera appliquée sur
le prix facturé.

De plus les retours doivent indiquer le n° de la facture ainsi que la date
de celle-ci. Aucun matériel sur mesure, avec usinage, anodisation, abimé
ou incomplet ne sera repris. Tout matériel rendu sans emballage sera
déprécié de 20 % sur le prix facturé.

Dans tous les cas, les frais de retour restent a la charge du client.

13. Garanties et Service Aprés Vente

CEVAM - Vimar group garantit ses produits contre tout défaut de
fabrication pendant une durée de 24 mois a dater de la facture.

La garantie couvre exclusivement I'’échange ou la réparation des
produits dits défectueux, aucune indemnité ne sera exigible par le
client au titre de I'immobilisation du matériel ou des frais de port ou de
déplacement occasionnés par ce fait. Toute garantie est exclue en cas de
défauts et détérioration provenant d’événements extérieurs, d’accidents,
notamment d’accidents électriques, d’usure normale du matériel, défaut
d’entretien, mauvaises conditions de stockage ainsi que d’installation
et utilisation non conforme aux instructions de CEVAM - Vimar group.
Sont également exclus de cette garantie, les produits modifiés, réparés,
intégrés ou ajoutés par le client, ou toute autre personne non autorisée
par CEVAM - Vimar group.

Dans le cas ou les cablages des installations effectuées ne correspondent
pas aux schémas de principe ou aux schémas de raccordement
préconisés avec les sections de fils correspondantes et au passage
de cable effectué dans les regles de I'art, aucune garantie de bon
fonctionnement du matériel ne pourra nous étre demandée méme si notre
service technique propose une solution de dépannage.

14.

15.

16

17.

18.

19.

Notre société ne saurait étre tenue responsable des pertes de données
économiques ou techniques, ou des dommages directs ou indirects
découlant de quelque maniere de [I'utilisation des produits ou logiciels.
Les frais relatifs au démontage et remontage du matériel appelé en
garantie ne peuvent en aucun cas étre pris en considération. Il revient
au client de vérifier les marchandises a la livraison, ce contrble devant
porter notamment sur les références, les quantités et la qualité des
marchandises ainsi que leur conformité a la commande.

Restriction de garantie sur les gaches/ventouses : nos gaches/
ventouses sont garanties dans le cas d’utilisation d’alimentations fournies
par la société CEVAM — Vimar group, avec mise en place sur la ventouse
d’une protection pour un interphone ou un contréle d’accés.

SAV : Pour le matériel hors garantie, il sera effectué un devis de
réparation. Apres accord de celui-ci, le matériel vous sera expédié
avec un reglement selon vos conditions habituelles. En cas de refus de
réparation le matériel sera a votre disposition pour une durée maximale
de 3 mois en nos ateliers de Massy. Au-dela de ce délai le matériel sera
notre propriété.

Interventions techniques

Toute demande d’intervention ou formation sur site, devra faire I'objet
d’un accord préalable complété par le client, et validé par le service
technique. Le réglement se fera par cheque remis le jour de l'intervention
au technicien.

Responsabilité

La responsabilité de CEVAM - Vimar group ne pourra étre engagée ou
recherchée a quelque titre que ce soit dans les cas d’installations de
son matériel non conforme aux lois en vigueur, et de non respect des
instructions et limites d’utilisation données par CEVAM - Vimar group.

. Informations produits

CEVAM - Vimar group satisfaisant a son obligation de renseignement
concernant ses produits au travers des documents techniques les
accompagnants, il appartient au client d’informer sa propre clientéle des
conditions d’utilisation des produits et des mesures de sécurité a respecter.

Clause de force majeure

Les mobilisations, guerres, émeutes, greves, épidémies, accident de
fabrication, incendie, inondation, réquisition, fait de tiers, insuffisance de
fourniture de matériel de transport, ou toutes causes indépendantes de
la volonté du vendeur ou de ses fournisseurs suspendent de plein droit
I’exécution des commandes et dégagent CEVAM - Vimar group de toutes
responsabilités et de tous dommages et intéréts pour retard de livraison
ou inexécution des commandes.

Utilisation de la marque CEVAM - Vimar group

Lutilisation de la marque CEVAM - Vimar group et des images nécessitent
I'accord express et préalable de CEVAM - Vimar group qui ne peut
excéder une période d’'une année sauf reconduction écrite de cette
dite période par CEVAM - Vimar group. La société se réservant le droit
d’interrompre cette autorisation dans le cas d’une utilisation de ses outils
non-conforme a I'esprit et ou la forme requise par CEVAM - Vimar group.

Juridiction compétente et droit applicable

En cas de contestation relative a I'interprétation ou a I'exécution du contrat
intervenu, le Tribunal de Commerce d’Evry est le seul compétent, quelles
que soient les conditions de ventes et le mode de paiement accepté, méme
en cas de connexité, d’appel en garantie ou de pluralité de défendeurs.
D’un commun accord entre les parties la loi applicable aux relations
contractuelles entre CEVAM - Vimar group et ses clients est la loi francaise.
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